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~ MANUALUL UTILIZATORULUI
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Pentru utilizatorii cu deficiente
de vedere

Puteti citi acest manual cu ajutorul programului de
conversie a textului in limbaj oral Screen Reader.

Trebuie sa configurati componentele hardware si sa instalati driverul pentru a putea utiliza imprimanta.

Pentru a configura imprimanta va rugam sa utilizati Ghid de instalare si configurare rapida. Veti gasi un exemplar
imprimat in cutie.

Tnainte de a utiliza imprimanta va rugam sa cititi acest Manualul utilizatorului in intregime. Pastrati CD-ul intr-un loc
usor accesibil, pentru a-I putea consulta repede la nevoie.

Va rugam sa ne vizitati la http://solutions.brother.com/ unde puteti beneficia de asistenta pentru produs, cele mai
recente actualizari ale driverelor si aplicatii utilitare, precum si raspunsuri la intrebari frecvente (FAQs) si chestiuni
tehnice.

Nota: Nu toate modelele sunt disponibile in toate tarile.

Versiunea 0
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Utilizarea acestui manual

Simboluri utilizate in acest ghid

In acest Manualul utilizatorului am utilizat urmatoarele pictograme:
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A
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AVERTIZARE AVERTIZARILE va sfatuiesc ce sa faceti pentru a preveni eventualele

ATENTIE

IMPORTANT

YN
A\

Observatie

vatamari corporale.

ATEN]’IONARILE specifica procedurile pe care trebuie sa le urmati sau sa le
evitati pentru a preveni posibilele vatamari minore.

IMPORTANT descrie procedurile pe care trebuie sa le urmati sau sa le evitati
pentru a preveni posibilele probleme ale imprimantei, deteriorarea imprimantei
sau a altor obiecte.

Pictogramele Pericol de electrocutare va avertizeaza cu privire la posibilitatea
unei electrocutari.

Pictogramele Suprafata fierbinte va avertizeaza sa nu atingeti piesele incinse
ale imprimantei.

Notele va indica modul de reactie la o posibila situatie sau va ofera sugestii
privind functionarea cu alte caracteristici.



Masuri de protectie

Pentru a utiliza imprimanta in siguranta

Daca NU respectati aceste instructiuni de siguranta, exista posibilitatea de incendiu, electrocutare, arsuri sau
sufocare. Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea consulta ulterior si cititi-le inainte de a efectua orice
operatiune de intretinere.

. AVERTIZARE
/N

In interiorul imprimantei se g&sesc electrozi de inalta tensiune. Inainte a de a curéta interiorul imprimantei
sau de a inlocui componente, aveti grija sa opriti imprimanta de la intrerupator si sa scoateti din priza cablul
de alimentare CA.

5
sClat
VAN

NU manipulati stecherul cu méinile ude. Pericol de electrocutare!

Verificati Intotdeauna ca stecherul sa fie introdus pana la capat.

Acest produs trebuie sa fie instalat in apropierea unei prize electrice de c.a. care este usor accesibila. In
cazul unei urgente, trebuie sa deconectati cablul de alimentare de la priza electrica de c.a. pentru a opri
alimentarea complet.

Fulgerele si scurgerile de curent pot deteriora acest produs! Va recomandam sa folositi un dispozitiv de
protectie impotriva scurgerilor de curent de calitate pe linia de alimentare de c.a. sau sa deconectati
cablurile in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.



Utilizati imprimanta in intervalul de puteri electrice recomandat.

Sursa de alimentare: SUA si Canada: c.a. 110 panala 120 V, 50/60 Hz
Europa si Australia: c.a. 220 panala 240V, 50/60 Hz

Cablul de alimentare, inclusiv prelungitoarele, nu trebuie sa depaseasca 5 metri (16,5 picioare).

Nu conectati imprimanta la acelasi circuit electric cu alte aparate de mare putere, ca de exemplu instalatii
de aer conditionat, copiatoare, aparate de tocat hartie etc. Daca nu puteti evita utilizarea imprimantei cu
aceste aparate, va recomandam sa utilizati un transformator de tensiune sau un filtru antiparazit de tnhalta
frecventa.

Utilizati un stabilizator de tensiune daca sursa de alimentare nu este stabila.

Evitati folosirea acestui produs in timpul unei furtuni cu descarcari electrice. Exista un risc redus de
electrocutare de la fulgere.

Folositi numai cablul de alimentare furnizat cu aparatul.

Se folosesc pungi de plastic pentru ambalare. Pentru a evita pericolul de sufocare, nu lasati aceste pungi
la indeména bebelusilor si copiilor.

NU folositi substante inflamabile, orice tip de spray sau solvent/lichid organic care contine alcool sau
amoniac pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Pericol de incendiu sau de electrocutare!
Consultati Curétare la pagina 128 pentru modul de curatare a aparatului.

NU utilizati aspiratorul pentru a curata tonerul imprastiat. Praful de toner s-ar putea aprinde in interiorul
aspiratorului, putand declansa un incendiu. Stergeti cu grija praful de toner cu o laveta uscata, fara scame,
si debarasati-l conform reglementarilor locale.

Curatarea imprimantei la exterior:
* Aveti grija sa deconectati imprimanta de la priza de c.a.

* Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluantii sau benzina, deterioreaza
suprafata exterioara a imprimantei.

* NU folositi materiale de curatare care contin amoniac.



Aceasta imprimanta este foarte grea, cantarind aproximativ 19,0 kg. Pentru a evita producerea ranirilor
cand migcati sau ridicati imprimanta, utilizati cel putin doi oameni. Aveti grija sa nu va prindeti degetele sub
imprimanta atunci cand o puneti jos.

A ATENTIE
AN

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti. Atunci
cand deschideti capacul de sus sau din spate (tava de iegire din spate) al imprimantei, NU atingeti partile
hasurate prezentate in ilustratie.
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Interiorul imprimantei

Interiorul imprimantei (vedere din spate)

(vedere de sus)

Asezati imprimanta pe o suprafata plana, stabild, ca de exemplu un birou ferit de vibratii si socuri.

Utilizati imprimanta numai in urmatoarele intervale de temperatura si umiditate:
Temperatura: 10 °C pana la 32,5 °C
Umiditatea: 20% pana la 80% (fara condensare)

Utilizati imprimanta intr-o camera bine ventilata.

Evitati agsezarea aparatului intr-o zona aglomerata.

NU asezati imprimanta n asa fel incat orificiul de aerisire al acesteia sa fie blocat. Lasati un spatiu de circa
100 mm (4 inci) intre orificiul de aerisire si perete.



NU agezati aparatul in apropierea radiatoarelor, aparatelor de aer conditionat, frigiderelor, apei,
substantelor chimice sau dispozitivelor care contin magneti sau genereaza campuri magnetice.

NU expuneti aparatul la lumina directa a soarelui, caldura excesiva, flacara deschisa, gaze sarate sau
corozive, umezeala sau praf.

NU puneti imprimanta langa dispozitive care contin magneti sau care genereaza campuri magnetice.

NU conectati aparatul la o priza electrica de c.a. comandata de intrerupatoare sau temporizatoare
automate.

NU conectati aparatul la o priza electrica din acelasi circuit cu aparate electrice mari sau alte echipamentele
care pot intrerupe alimentarea electrica.

NU puneti imprimanta langa resouri, aparate de aer conditionat, substante chimice sau frigidere.

Nu asezati obiecte deasupra aparatului.

! IMPORTANT

NU atingeti si NU deteriorati etichetele de avertizare situate pe cuptor sau in jurul acestuia.

Nota

Mentineti un spatiu minim in jurul imprimantei, conform ilustratiei.

510mm(20.1 in.)

¢ 100mm
100mm — (4in.) 120mm
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Marci comerciale

Brother si sigla Brother sunt marci comerciale inregistrate, iar BRAdmin Light si BRAdmin Professional sunt
marci comerciale ale Brother Industries, Ltd.

Apple, Macintosh, Safari si TrueType sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite si in
alte tari.

Windows Vista este fie 0 marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft Corporation in
Statele Unite gi/sau in alte tari.

Microsoft, Windows, Windows Server si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite gi/sau in alte tari.

PostScript si PostScript3 sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale Adobe Systems
Incorporated in Statele Unite si/sau in alte tari.

Intel, Intel core gi Pentium sunt marci comerciale ale Intel Corporation in SUA si alte tari.
AMD este o marca comerciala a Advanced Micro Devices, Inc.

PictBridge este marca comerciala.

Linux este marca comerciala inregistrata a Linus Torvalds in SUA si in alte tari.

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor respectivi.

Fiecare companie al carei titlu de software este mentionat in prezentul manual are un Acord de licenta
software specific programelor al caror proprietar este.

Informatii privind redactarea si publicarea manualului

Acest manual a fost compilat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd., cuprinzand cele mai
recente descrieri si specificatii ale produsului.

Continutul acestui manual si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara instiintare.

Brother isi rezerva dreptul de a face schimbari fara ingtiintare in specificatiile si materialele cuprinse aici si
nu va fi responsabil pentru nicio paguba (inclusiv colaterald) provocata de modificarea materialelor
prezentate, inclusiv, dar fara limitare la erori tipografice si alte erori legate de publicare.

© 2009 Brother Industries Ltd.

Transportarea imprimantei

Daca, dintr-un motiv sau altul, trebuie sa transportati imprimanta, impachetati-o cu grija pentru a evita
eventualele deteriorari din timpul transportului. Va recomandam sa pastrati si sa utilizati ambalajul original.
Imprimanta trebuie, de asemenea, sa fie asigurata corespunzator la firma transportatoare.

Vi
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Despre hartie

Tipuri si dimensiuni ale hartiei

Metode de imprimare

Imprimanta incarca hartia din tava pentru hartie instalata sau din deschiderea pentru alimentare manuala.

Denumirile utilizate pentru tavile pentru héartie in driverul de imprimanta si in acest ghid sunt:

Tava pentru hartie

Tava 1

Fanta de alimentare manuala

Manual

Atunci cand vizionati aceasta pagina pe CD-ROM, puteti sari la pagina cu fiecare metoda de imprimare

facand clic pe @ in tabel.

Tip suport imprimare Tava 1 Manual Alegeti tipul suportului de
imprimare din driverul
imprimantei

Hartie obignuita Plain Paper (Hartie obisnuita)

) ) ® ®

75 g/m“ - 105 g/m

Hartie reciclata @ @ Recycled Paper (Hartie reciclata)

Hartie pentru corespondenta Bond Paper (Hartie pentru

Harti 4 — 60 g/m? pan4 la ® corespondentz)

artie aspra —
P gm-p 60 g/m? - 163 g/m?2
163 g/m
Hartie subtire Thin Paper (Hartie subtire)
) ) ® ®
60 g/m<-75g/m
Hartie groasa Thick Paper (Hartie groasa) sau
2 2 ® Thicker Paper (Hartie mai
105 g/m“ - 163 g/m groasa)
Etichete O) Label (Etichete)
A4 sau Letter

Plicuri Envelopes (Plicuri)

@ Env. Thin (Plic. Subtiri)
Env. Thick (Plic. Groase)
Tava 1 Manual

Dimensiune hartie

A4, Letter, Legal, B5 (1SO), Executive,
A5, A5 (Long Edge), A6, B6 (ISO), Folio

Latime: 76,2 pana la 220 mm
Lungime: 116 - 406,4 mm

Numar de coli
(80 g/m?)

250 de coli

1 coala




Metode de imprimare

Hartie recomandata

Europa SUA
Hartie obignuita Xerox Premier TCF 80 g/m2 Xerox 4200 20 Ib

Xerox Business 80 g/m? Hammermill Laser Print 24 Ib (90 g/m?)
Hartie Reciclata Xerox Recycled Supreme 80 g/m? (Nu se recomanda o anumita marca)
Etichete Avery laser label L7163 Avery laser labels white #5160
Plic Antalis River series (DL) (Nu se recomanda o anumitd marca)

m inainte de a cumpara un stoc de hartie, testati o mica cantitate pentru a va asigura ca hartia este adecvata.
B Utilizati hartie fabricata pentru copierea pe hartie obisnuita.

B Folositi hartie de 75 - 90 g/m?.

B Folositi hartie neutra. Nu folositi hartie acida sau alcalina.

W Utilizati hartie cu fibra lunga.

B Folositi hartie cu un continut de umezeala de aproximativ 5%.

B Aceasta imprimanta poate folosi hartie reciclata care respecta specificatiile normei DIN 19309.

A ATENTIE

NU folositi hartie pentru imprimantele cu jet de cerneala deoarece aceasta se poate bloca sau poate
deteriora imprimanta.

Daca utilizati hartie care nu este recomandata, hartia se poate bloca sau se poate produce o alimentare incorecta.

Nota
» Hartia pretiparita trebuie sa foloseasca cerneala care poate reziste la temperatura procesului de topire din
imprimanta (200 de grade Celsius).

+ Daca folositi hartie de valoare hartie cu suprafete rugoase sau hartie cu incretituri sau indoituri, hartia
poate prezenta performante degradate.

(Pentru a alege hartia cea mai potrivita pentru aceasta imprimanta, consultati Informatii importante privind
alegerea hartiei la pagina 171.)




Metode de imprimare

Tipuri de plicuri

Majoritatea plicurilor sunt adecvate pentru imprimanta dumneavoastra. Totusi, anumite plicuri pot avea
probleme la alimentarea cu hartie si la calitatea imprimarii, datorita modului in care au fost produse. Un plic
corespunzator trebuie sa aiba margini cu pliuri drepte, bine indoite, iar marginea de atac nu trebuie sa fie mai
groasa decat doua coli de hartie. Plicul trebuie sa stea perfect orizontal si sa nu aiba aspect de punga sau
de hartie subtire. Trebuie sa cumparati plicuri de calitate de la un furnizor care intelege ca veti folosi plicurile
intr-o imprimanta laser. inainte de a cumpara un stoc de plicuri, testati unul pentru a fi siguri ca rezultatele
imprimarii sunt cele dorite.

Brother nu recomanda o anumita marca de plicuri, deoarece producatorii de plicuri pot modifica specificatiile
plicului. Sunteti raspunzator de calitatea si performantele plicurilor utilizate.

B Nu folositi plicuri deteriorate, ondulate, cu incretituri, de forma neregulata, foarte lucioase sau cu textura
in relief.

B Nu folositi plicuri cu fermoare, capse, legate cu sfoara, cu parti autoadezive, cu ferestre, gauri, decupaje
sau perforatii.

B Nu folositi plicuri cu aspect de punga, care nu sunt bine indoite, care sunt stantate (cu scris in relief) sau
preimprimate la interior.

B Nu folositi plicuri care au fost anterior imprimate la o imprimanta laser/cu LED.
B Nu folositi plicuri care nu pot fi perfect stivuite.

B Nu folositi plicuri realizate din héartie a carei greutate depaseste greutatea hartiei indicata in specificatiile
imprimantei.

B Nu folositi plicuri cu defecte de fabricatie, cu margini strémbe sau ale caror colturi nu formeaza unghiuri

WKW TN

Daca veti folosi unul din tipurile de plicuri enumerate mai sus, imprimanta se poate defecta. Brother nu
acopera acest gen de defectiune prin nici un contract de garantie sau service.

Nota

* Nu puneti tipuri de hartie diferite in tava pentru hértie in acelasi timp, deoarece hartia se poate bloca sau
poate fi alimentata incorect.

* Nu imprimati plicuri folosind imprimarea duplex.
» Trebuie sa alegeti aceeasi dimensiune a hartiei din aplicatia dvs. ca si hartia din tava.



Metode de imprimare

Suprafata neimprimabila

Suprafata hartiei care nu poate fi imprimata este prezentata in tabelul de mai jos:

Nota

Zona pe care nu se poate imprima poate varia in functie de dimensiunea hartiei si de driverul de
imprimanta utilizate. Zona pe care nu se poate imprima din ilustratia de mai jos se refera la hartia de
dimensiune A4/Letter.

Orientare portret Orientare peisaj

Driver de imprimanta pentru Windows® si driver de imprimanta pentru
Macintosh

Driver de imprimanta BRScript pentru Windows® si Macintosh
(numai HL-3070CW)

4,23 mm (0,16 inci)

4,23 mm (0,16 inci)

4,23 mm (0,16 inci)

4,23 mm (0,16 inci)

Al WIN| -~




Metode de imprimare

Metode de imprimare
Imprimarea pe hartie obisnuita

Imprimarea pe hartie obignuita din tava de hartie
(Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Despre hértie la pagina 1.)

0 Scoateti complet tava pentru hartie din imprimanta.

9 in timp ce apasati maneta verde de deblocare a ghidajelor pentru hartie, glisati ghidajele pentru hartie
astfel incat sa corespunda cu dimensiunea hartiei. Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in locasele lor.




Metode de imprimare

9 Puneti hartie in tava si asigurati-va ca teancul nu depaseste semnul care indica cantitatea maxima
admisa (YYV) (1). Partea care trebuie imprimata trebuie sa fie orientata cu fata in jos.

1

! IMPORTANT

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie ating partile laterale ale hartiei pentru ca aceasta sa se alimenteze
corect.

@ Fixati bine tava de héartie inapoi in imprimanta. Asigurati-va ca este complet introdusa in imprimanta.

@ Ridicati clapeta de sustinere (1) pentru a impiedica hartia sa alunece din tava de iesire cu fata in jos sau
scoateti paginile care ies din imprimanta una céate una.




Metode de imprimare

@ Selectati urmatoarele optiuni din driverul imprimantei:
Paper Size (Dimensiune hartie) .............. (1)
Media Type (Suport de imprimare) ......... (2)
Paper Source (Sursa hartie) ................... (3)
si orice alte setari pe care doriti sa le faceti. (Consultati Driver gi programe software in Capitolul 2.)

B Driver de imprimanta pentru Windows®

2 Brother HL-3070CW series Printing Preferences ?Ix

brother  HL-3orocw e scenter

A=

Basic | Advanced |

Gaper Sige ad v ) 1

Orientation © Pertrait O Landscaps

E——
LCoies 1 & [ I rolate

E @ed\a Tue Flain Paper v

Frint Qualiy Normal (600 » 600 dpi] £

Paper Size: A4 Colour / Mono (1] Colowr -

sz
210297 i S

Media Type : Plain Paper

Piint Qually : Normal (500 » 600 dpi)

N

Duplex Selfings.

Pager Source

First Page >) 3
Dther Poges Same as First Page v
L s ] [ 0K J[ e ] Aol ] ( Help |

® Driver de imprimanta BR-Script pentru Windows® (numai HL-3070CW)

Brother HL-3070CW BR-Scriptd Advanced Options (2 |[X] & Brother HL-3070CW BR-Script3 Printing Preferences )X
Paper/Gualit
. Brother HL-3070CW BR-5cript3 Advanced Documert: Settings A [ Layout | Paper/Qusity |
=] % Paperitukout Tray Selection
Paper Size: &4 1 N
Top7 CouE [ Poper Source: (| XN ) 3
= @ Graphic
= @ Image Color Management Calar

ICM Method: [CM Disabled
ICHM Inkent: Pickures
Scaling: 100 %
TrueType Font: Substitute with Device Font
= fk Document Cptions
Advanced Printing Features: Enabled b |
%?3 PostScript Options
= % Printer Features

() Black & White () Color

evwrnal (AN ~ GO0 Anit

Plain Paper » D)

SECUre PG O

Password: 0000 v
[ oK ][ Cancel ][ Apply ]

Nota

Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows®, trebuie sa instalati driverul cu ajutorul
Custom Install (Instalare personalizatd) de pe CD-ROM.



Metode de imprimare

H Driver de imprimanta pentru Macintosh

Printer: [ Brother HL-3070CW series 9] (&) Printer: [ Brother HL-3070CW series Bl
Presets: | Standard =) Presets, st

Copies: |1 ™ Collated —
PG @ Copies: |1 ™ Collated
OFrom: 1 to: |1 Pages: @ Al
Paper Size: [ A4 4] 8)btt soinchec 1 OFrom: |1 to: |1

Orientation: @ IE Paper Size: [ A4 T%) 826 by 1169 inches

ver1.20

——— {(Basic | Advanced ———————— Paper Feed

— .
—  )—| (T Ta—) b

Print Quality: | Normal (600 x 600dpi) B =TT
O First page from: | Auto Select

) e )

Color/Mono: ) Auto

O Color 4 « lof1 > > Remaining from: | Auto Select C
O Mono
[ Toner Save Mode
® (print )
(G}

0 Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.



Metode de imprimare

Imprimare pe hartie obignuita sau hartie de valoare de la Deschiderea pentru alimentare
manuala

(Pentru hartia recomandata pentru utilizare, consultati Despre hértie la pagina 1.)

Nota

Imprimanta intréd automat in modul de alimentare manuala atunci cand introduceti hartie in fanta de
alimentare manuala.

0 Ridicati clapeta de sustinere (1) pentru a impiedica hartia sa alunece din tava de iesire cu fata in jos sau
scoateti paginile care ies din imprimanta una cate una.




Metode de imprimare

9 Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru hartie ale fantei de alimentare manuala astfel incat sa
corespunda latimii hartiei pe care o veti utiliza.

ﬂ Folosind ambele maini, puneti o coala de hartie in deschiderea pentru alimentare manuala pana cand
marginea din fata a hartiei atinge ruloul de alimentare cu hartie. Agteptati pana cand aparatul
alimenteaza automat hartia. Cand simtiti ca imprimanta trage hartia induntru, dati drumul hartiei.

Nota

* Introduceti hartia in fanta de alimentare manuala cu partea care urmeaza a fi imprimata orientata in sus.

- Verificati ca hartia sa fie dreapta si in pozitia corecta in deschiderea pentru alimentare manuala. in caz
contrar, hartia nu va fi alimentata corect, acest lucru avand ca efect o imprimare oblica sau blocarea
hartiei.

+ Trageti hartia complet in afara cand incercati din nou sa puneti hartie in deschiderea de alimentare
manuala.

* Nu introduceti niciodatad mai mult de o coala de hartie in fanta de alimentare manuala, deoarece aceasta
poate duce la blocarea hértiei.

+ Daca puneti hartie sau alte suporturi in deschiderea de alimentare manuala Tnhainte ca imprimanta sa fie
in starea Gata, se poate produce o eroare si imprimanta va opri imprimarea.
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Metode de imprimare

@ Selectati urmatoarele optiuni din driverul imprimantei:

Paper Size (Dimensiune hartie) ............... (1)
Media Type (Suport de imprimare)........... (2)
Paper Source (Sursa hartie) .................... (3)

si orice alte setari pe care doriti sa le faceti. (Consultati Driver gi programe software in Capitolul 2.)

B Driver de imprimanta pentru Windows®

& Brother HL-3070CW series Printing Preferences 2Ix

brother  HL-3orocw ELeiL
Basic | Advanced |

G’auerSge [ ~) 1

Oiientation @ Porgait © Landscape
Copies 1 = [ Collate
@ed\a Tupe Ploin Paper ®) 2
Fiint Qualty Wormel (600 5 600 dpi ~
Eary
(2104 297 rom) Setings
Meia Type : Plain Paper
Print Qusiy : Normal (800 » 600 i)

Paaper Source

(ratpase IET ) 3
Dther Pages Same as First Page ~
[LJ [ 0K J [ el Apply ][ Help |

Brother HL-3070CW BR-Scriptd Advanced Options [ [X]

. Brother HL-3070CW BR-5Cripta Advanced Document Settings ~ Layout | Paper/Qualiy |
= @ Paperioutout e
Paper Size: A4 1
COpY Coune: L opy Paper Source:
= @ Graphic
= @ Image Color Management Calar

ICM Method: ICM Disabled
ICM Inkent: Pictures
Scaling: 100 %
TrueType Font: Substitute with Device Fonk
= i’h Document COptions
Advanced Printing Features: Enabled
ﬁg Postacript Options

= % Printer Feakures
Print Cualitw: Binemal (RON v AN0_Aniy

() Black & ‘white (& Calor

SECUreE Prink; OFF

Password: 0000 - -
-

[ ok ][ Cancel ][ &pply ]

ﬁf/ Nota
Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows®, trebuie sa instalati driverul cu ajutorul
Custom Install (Instalare personalizatd) de pe CD-ROM.
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H Driver de imprimanta pentru Macintosh

Printer: [ Brother HL-3070CW series ElS]

Presets: [ Standard =)

Copies: |1 M Collated

Pages: @ All
O Fror

m: 1 tor 1

Paper Size: [ A4 14] 8) £ n s coinchec
oramstar 18] |15

veri2

sic | Advanced |

.
=

@) 11 )
Print Quality: [ Normal (600 x 600dpi) 5]
Color/Mono: ) Auto
O color
O Mono
I Toner Save Mode
(suppon )
@ (CPoFv ) Cancel

@ Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.

T tef1 D)

Metode de imprimare

Printer: | Brother HL-3070CW series Bl
Presets: | Standard 2 )

Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: [1

PaperSize: [A2 %) 8.26by 1163 inches
Orientation: El
(@i pages from: (Wi Feed ——— 8))——3

D First page from: | Auto Select C

Remaining from: | Auto Select

(Cancel )

0 Dupa ce ecranul LCD afiseazd Aliment. manuald, introduceti coala de hartie text conform indicatiilor
din pasul @ si repetati pentru fiecare pagina pe care doriti sa o imprimati.

(@ Nota

Ecranul LCD va afisa Aliment. manuald pana cand este pusa o coala de hartie in deschiderea de

alimentare manuala.
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Metode de imprimare

Imprimarea pe hartie groasa, etichete si plicuri

Cand tava de iesire spate este trasa in jos, imprimanta are o cale rectilinie a hartiei de la deschiderea pentru
alimentare manuala pana la partea din spate a imprimantei. Folositi aceastd metoda de alimentare cu hartie
si de iegire atunci cand doriti sa tipariti pe hartie groasa, etichete sau plicuri. (Pentru hartia recomandata
pentru utilizare, consultati Despre hértie la pagina 1 si Tipuri de plicuri la pagina 3.)

0 Deschideti capacul din spate (tava de iegire spate).

9 <Numai pentru imprimarea plicurilor>
Trageti in jos cele doud manete gri, aflate in partea stanga si in partea dreapta, spre dumneavoastra,
asa cum este indicat in imaginea de mai jos.
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Metode de imprimare

@ Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru hartie ale fantei de alimentare manuala astfel incat sa
corespunda latimii hartiei pe care o veti utiliza.

@ Folosind ambele maini, puneti o coala de hartie sau un plic in fanta de alimentare manuala pana cand
marginea din fata a hartiei atinge ruloul de alimentare cu hartie. Cand simtiti ca aparatul o trage inauntru
automat, dati drumul hartiei.

Nota

* Introduceti hartia sau plicul in deschiderea de alimentare manuala cu partea care urmeaza a fi imprimata
orientata in sus.

+ Verificati ca hartia sau plicul sa fie dreapta si in pozitia adecvata in deschiderea pentru alimentare
manuala. In caz contrar, hartia sau plicul nu va fi introdus corect in imprimanta, aceasta avand ca rezultat
o imprimare inclinata sau blocarea hartiei.

+ Trageti hartia sau plicul complet in afara cand incercati din nou sa puneti hartie in deschiderea de
alimentare manuala.

* Nu introduceti niciodatd mai mult de o coala de hartie sau un plic in fanta de alimentare manuala, deoarece
aceasta poate duce la blocarea hartiei.

» Daca puneti hartie sau alte suporturi in deschiderea de alimentare manuala Tnhainte ca imprimanta sa fie
in starea Gata, se poate produce o eroare si imprimanta va opri imprimarea.
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Metode de imprimare

@ Selectati urmatoarele optiuni din driverul imprimantei:
Paper Size (Dimensiune hartie)................ (1)
Media Type (Suport de imprimare)........... (2)
Paper Source (Sursa hartie) .................... (3)

si orice alte setari pe care doriti sa le faceti. (Consultati Driver gi programe software in Capitolul 2.)

B Driver de imprimanta pentru Windows®

& Brother HL-3070CW series Printing Preferences

brother  HLao7ocw Brother

SolutionsCenter

Basic | Advanced |
(Paper Size Com-10 v)‘ 1
Drientation @ Portrait O Landscape
Cogies [ =
(esaTuve Envelopes B 2
Print Quality MNormal (600 x 600 dpi) £
Paper Size: Com 10 Colour / Mono (1] Colow -
Bt oes
104.7 5 240 2 ) Setngs
Media Typs : Envelopes
Pint Qualty : Nermal (500 « 500 o] Bege Orer Fight, then Down
Marual Duplex / Booklet
one Barcer Line =
Watermark : OFf Dupies Seli
Secure Fiint : Off sEe b
Paner Souce
Camrm %) 3
Dther Pages Same as First Page v
S t
L s ] [ 0K J[ e ] Aol ] ( Help |

B Driver de imprimanta BR-Script (numai HL-3070CW)

Brother HL-3070CW BR-Script3 Advanced Options & Brother HL-3070CW BR-Script3 Printing Preferences

4, Brother HL-3070C% BR-Seript3 Advanced Document Settings ~ | Leyour | Faper/Qualty |
B-% Faper/Cukput Tray Selection
i Paper Size: Com-10 1
Copy Counk: 1 Copy Paper Source:
B--l@ Graphic
[=] @ Image Color Management Calor

<o ICM Methad; ICM Disabled
wooe ICM Intent: Pickures
Scaling: 100 %
TrueType Font: Substitute with Device Font
= & Document Options
- #dvanced Printing Features: Enabled |
+ ﬁs Post3cript Options
B ﬁ‘ Printer Features
Print Cwialibv: Mormal (RO » AN dnit

() Black & ‘white E (& Calor

Media Type:

SECUre Pring: Orr
<o Password: 0000

g
o Com

Apply ]
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Nota

Metode de imprimare

* Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows®, trebuie s& instalati driverul cu

ajutorul Custom Install (Instalare personalizata) de pe CD-ROM.

+ Cand folositi plicuri de tip Envelope #10, alegeti Com-10 pentru Paper Size (Dimensiune hartie).

* Pentru alte plicuri care nu sunt mentionate in driverul imprimantei, cum ar fi plicurile de tip Envelope #9
sau Envelope C6, alegeti User Defined... (Definita de utilizator...) (pentru driverul de imprimanta

Windows®)

, PostScript Custom Page Size (Dimensiune de pagina personalizata PostScript) (pentru

driverul de imprimanta BR-Script pentru Windows®) sau Custom Page Sizes (Dimensiuni pagina
personalizate) (pentru driverul de imprimanta Macintosh). Pentru mai multe informatii privind

dimensiunile plicurilor, consultati Dimensiune hartie la pagina 173.

B Driver de imprimanta pentru Macintosh

Printer: [ Brother HL-3070CW g
Presets: [ Standard T

Copies: |1 M Collated

Print Quality: [ Normal (600 x 600dpi) |4

Color/Mono: @ Auto
Color
OMono

[ Toner Save Mode

@ (Crorv) Cancel ) (print

0 Trimiteti datele de imprimare la imprimanta.

<] 1lofl (T»

Printer: [ Brother HL-3070CW series =
Presets: | Standard g
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ All
OFrom: |1 to: [1
Paper Size: | A4 1% 8.26 by 11.69 inches
Orientation: TL‘ I's

Paper Feed 2

CBAHaages from: [ Manual Feed I:)_s
First page from: | Auto Select ¢

@

( PDFw )

Cancel (" Print

@ Dupa ce ecranul LCD afiseaza Aliment. manuald, introduceti coala de hartie sau plicul conform
indicatiilor din pasul @. Repetati procedura pentru fiecare pagina pe care doriti sa o imprimati.

@ <Numai pentru imprimarea plicurilor>

Cand ati terminat de imprimat, reasezati cele doua manete gri care sunt trase in jos in pasul @ napoi

in pozitia initiala.

Nota

» Ecranul LCD va afisa Aliment. manualda pana cand este pusa o coala de héartie sau un plic in

deschiderea de alimentare manuala.

+ Scoateti imediat fiecare folie sau plic dupa imprimare. Stivuirea foliilor sau a plicurilor poate duce la

blocarea sau ondularea hartiei.
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Metode de imprimare

Not

+ Daca plicurile se pateaza in timpul imprimarii, setati Media Type (Tip suport imprimare) la Thick Paper
(Hartie groasa) sau Thicker Paper (Hartie mai groasa) pentru a mari temperatura de fixare.

« Dac4 plicurile ies cu incretituri dupa imprimare, consultati Imbunététirea calitétii de imprimare
la pagina 155.

* (Pentru utilizatorii Windows®) Daca plicurile DL cu aripioara dubla sunt incretite dupa imprimare, alegeti
DL Long Edge (DL margine lungad) in Paper Size (Dimensiune hartie), din fila Basic (De Baza).
Introduceti un alt plic de dimensiune DL cu clapa dubla in deschiderea pentru alimentare manuala cu
latura lunga nainte, apoi imprimati inca o data.

& Brother HL-3070CW series Printing Preferences

brother  HL-3o7ocw

Basic | Advanced

<

Paper Sige Com10

Orientation Letter
Copies Executive

tedia Tupe

Print Quail
Qualiy i
Paper Size : Com-10 Colour / Meno 15 B5

41/8291/22in -
(1047 % 241.3 ) Camio
DL

Media Type : Envelopes
Copies : 1
Piirt Qualty - Momal (500 # 600 o)

Mulliple Page

tanual Duplex / Booklet

Ledger
\|Uie: Befred.
Papes Source

Other Pages Same as First Page v

L semt ] % J o J[ _omw ][ b ]

« Imbinarile plicului care sunt sigilate din fabrica trebuie s fie bine lipite.
+ Ambele fete ale plicului trebuie sa fie impaturite corect, sa nu fie incretite sau indoite.
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Metode de imprimare

Imprimarea duplex

Driverele de imprimanta furnizate pentru Windows® 2000 sau versiuni ulterioare si Mac OS X 10.3.9 sau
versiuni ulterioare permit imprimarea duplex. Pentru informatii suplimentare despre modul de alegere a
setarilor, consultati textul Help (Ajutor) din driverul imprimantei.

Indicatii privind imprimarea fata-verso

B Daca hartia este subtire, se poate increti.

B Daca hartia este ondulata, indreptati-o si puneti-o din nou in tava pentru hartie sau in fanta de alimentare
manuala.

B Daca hartia nu este alimentata corect, se poate ondula. Scoateti hartia gi indreptati-o.

B Atunci cand utilizati functia de imprimare manuala duplex, pot aparea blocaje ale hartiei sau imprimarea
poate fi de slaba calitate. (Daca se produce o blocare a hartiei, consultati Blocaje de hartie si modul de
scoatere a hértiei blocate |la pagina 148. Daca aveti o problema privind calitatea imprimarii, consultati
Imbunététirea calitétii de imprimare la pagina 155.)

Nota

+ Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt preluate din Windows® XP. Informatiile afigate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra. pot varia in functie de sistemul dumneavoastra. de operare.

* Asigurati-va ca tava pentru hartie este introdusa complet in imprimanta.
+ Este recomandabil sa folositi hartie obisnuita, reciclata sau subtire. Nu folositi hartie de valoare.
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Imprimarea duplex manuala

Metode de imprimare

B Driverul de imprimanta BR-Script (emulatie Pos’[Script® 3™) nu accepta imprimarea duplex manuala.
B Daca folositi driver de imprimanta Macintosh consultati Manual Duplex Printing (Imprimare duplex

manuala) la pagina 63.

Imprimarea duplex manuala folosind tava pentru hartie

0 in driverul imprimantei, alegeti fila Basic (De Baza) si alegeti modul de imprimare Manual Duplex
(Duplex manuala) din setarea Manual Duplex / Booklet (Duplex manuala / Brosura) si apoi din fila
Basic (De Baza) alegeti Sursa de hartie ca fiind Tray1 (Tava1).

@ Trimiteti datele la imprimanta, apoi faceti clic pe OK pe ecranul calculatorului. Imprimanta va tipari intai,
automat, toate paginile pare pe o parte a colilor.

Manual Duplex Instructions EI

Set plain paper into the paper tray and click the OK button to print the first
side of the page(s)

Tiapl

Cancel

6 Extrageti paginile pare imprimate din tava de iesire si apoi, in aceeasi ordine 1 puneti-le inapoi in tava
pentru hartie cu partea de imprimat (partea alba) orientata in jos. Urmati instructiunile de pe ecranul

calculatorului.

Manual Duplex Instructions

After the first side of the page or pages are printed, set them into the paper
tray s0 that the printed pages are face up and the top edge iz on front side.
Then click the Ok button to print the second side of the page(s).

Cancel

)

1 cand imprimati la tava de iesire din spate, agezati hartia in tava in ordinea opusa celei in care iese.
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Metode de imprimare

9 Imprimanta va imprima acum automat toate paginile impare pe cealalta parte a colilor.

Nota

Cand puneti colile in tava pentru hartie, goliti mai intai tava. Apoi, puneti paginile imprimate in tava, cu
partea imprimata orientata in sus. (Nu puneti paginile imprimate peste un teanc de hartie neimprimata.)

Imprimarea duplex manuala folosind deschiderea de alimentare manuala

Nota

Folositi hartie obignuita si hartie reciclata. Nu folositi hartie de valoare.

0 in driverul imprimantei, alegeti fila Basic (De Baza) si alegeti modul de imprimare Manual Duplex
(Duplex manuala) din setarea Manual Duplex / Booklet (Duplex manuala / Brosura) si apoi din fila
Basic (De Baza) alegeti Sursa de hartie ca fiind Manual (Manual).

9 Deschideti capacul deschiderii pentru alimentare manuala.

6 Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru hartie ale fantei de alimentare manuala astfel incat sa
corespunda latimii hartiei pe care o veti utiliza.
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Metode de imprimare

@ Utilizadnd ambele maini, introduceti hartia in fanta de alimentare manuala, cu partea care trebuie
imprimata prima orientata in sus. Trimiteti datele la imprimanta, apoi urmati instructiunile de pe ecranul
calculatorului. Repetati acest pas pana cand imprimati toate paginile pare.

Manual Duplex Instructions E‘

Insert plain paper into the Manual feed slat until the front edge of the paper
touches the paper feed raller. Then click the OK button ta print the first side
of the page(s)

Manual

p—

Cancel

@ Scoateti paginile pare din tava de iegire si apoi, in aceeasi ordine 1 puneti-le inapoi in deschiderea de
alimentare manuala. Puneti colile cu fata care trebuie imprimata (neimprimata) orientata in sus. Urmati
instructiunile de pe ecranul calculatorului.

Manual Duplex Instructions El

1) After the first side of the page or pages are printed remaove them from the:
autput tray.

2] Take the first page and ingert it inta the Manual feed slot so that the
printed page remaing face down and the top edge is inserted into the Manual
feed slo first.

3] Insert the paper inta the Manual feed slot until the front edge of the paper
touches the paper feed raller.

4] Click OK to print the secand side of the page(s).

Repeat 2] 3] 4] uzsing the next page to print the remaining pages.

Matal

Cancel

Cand imprimati la tava de iesire din spate, asezati hartia in tava in ordinea opusa celei in care iese.

1
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Metode de imprimare

Orientarea colilor de hartie pentru imprimarea duplex manuala
Imprimanta imprima a doua pagina mai intai.

Daca imprimati 10 pagini pe 5 coli de hartie, va fi imprimata mai intai pagina 2, apoi pagina 1 a primei coli de
hartie. Va fi imprimata pagina 4 apoi pagina 3 pe a doua coala de hartie. Va fi imprimata pagina 6 apoi pagina
5 pe a treia coala de hartie etc.

Cand efectuati o imprimare duplex manuala, hartia trebuie pusa in tava pentru hartie in modul urmator:
B Pentru tava pentru héartie:
* Puneti partea care trebuie imprimata cu fata in jos cu partea de sus a colii in partea din fata a tavii.
* Pentru a imprima pe cealalta parte, puneti coala cu fata in sus, cu partea de sus a colii in partea din
fata a tavii.
» Daca se utilizeaza hartie cu antet, puneti hartia in tava cu partea cu antetul orientata in sus in partea
din fata a tavii.
» Pentru a imprima pe cealalta parte, puneti partea cu antetul cu fata in jos in partea din fata a tavii.
B Pentru fanta de alimentare manuala:
» Puneti partea care trebuie imprima cu fata in sus cu partea de sus a colii inainte.
» Pentru a imprima pe cealalta parte, puneti coala cu fata in jos, cu partea de sus a colii inainte.
+ Daca folositi hartie cu antet, agezati-o mai intai cu partea cu antetul in jos si spre interior.
» Pentru a imprima pe cealalta parte, puneti partea cu antetul in sus si spre interior.

Imprimarea de brosuri (pentru driver de imprimanta pentru Windows®)

G Introduceti hartie in tava de hartie sau deschiderea pentru alimentare manuala.

Deschideti casuta de dialog Properties (Proprietati) in driverul de imprimanta.

Din fila Basic (De Baza), alegeti Booklet (Brosura) din setarea Manual Duplex / Booklet (Duplex
manuala / brogura). Daca doriti sd schimbati setarea de imprimare brosuri, faceti clic pe

Q Din fila General alegeti butonul Printing Preferences (Preferinte imprimare).
Duplex Settings (Setari duplex).

Faceti clic pe OK.
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Imprimarea de fotografii de pe aparate foto digitale (numai
HL-3070CW)

A

PictBridge

Imprimanta dvs. Brother accepta PictBridge standard, permitdndu-va sa va conectati la si sa imprimati
fotografii direct de pe orice aparat foto digital compatibil cu PictBridge. Chiar daca aparatul dumneavoastra
foto nu se afla in modul PictBridge sau daca nu accepta PictBridge, il puteti conecta ca un dispozitiv de
stocare obignuit. Acest lucru va permite sa imprimati fotografii din aparatul foto. Urmati pagii pentru
Imprimarea datelor de la o unitate de memorie flash USB cu imprimare directd (numai HL-3070CW)

la pagina 27.

Cerinte PictBridge

B Aparatul si aparatul foto digital trebuie conectate cu ajutorul unui cablu USB corespunzator.
B Fisierul cu imagini trebuie creat cu aparatul foto digital pe care doriti sa il conectati la imprimanta.

Setarea aparatului foto digital

Asigurati-va ca aparatul foto digital este pe modul PictBridge. Urmatoarele setari PictBridge pot fi disponibile
de pe LCD-ul aparatului foto digital compatibil cu PictBridge. In functie de aparatul foto digital pe care il aveti,
este posibil ca unele dintre aceste setari sa nu fie disponibile.

B Copii

W Calitati

B Dimensiune héartie

B Imprimare data

B Imprimare nume figier

B Aspect (imprimare 1 din 1 / Numai imprimare index)

Puteti, de asemenea, seta urmatoarele optiuni PictBridge cu ajutorul panoului de control.

Meniu Submeniu Optiuni 1
PictBridge |pimens Coals? |Letter/A4*/B5 /A5 /B6 /A6 Consultati PictBridge
Orientare <Pentru Letter, A4, B5> Portret*/ Peisaj (numa./ HL-3070CW)
la pagina 92.
<Pentru A5, B6, A6> Portret / Peisaj*
Data & Ora? Oprit*/Pornit
Nume fisier ? Oprit*/Pornit

Calit. Imprim. 2 |Normal*/Fina

1 Setarile implicite sunt prezentate Tngrosat cu un asterisc.

2 Aceste optiuni de meniu sunt, de asemenea setate de aparatul dvs. foto. Setarile aparatului foto sunt agezate dupa prioritate atat timp cat acesta
nu este setat sa utilizeze Setarile imprimantei (setari implicite).
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Imprimarea imaginilor

ﬂ Asigurati-va ca aparatul foto este oprit. Conectati aparatul foto la interfata directd USB (1) de pe partea
din fata a imprimantei cu ajutorul unui cablu USB corespunzator.

9 Porniti aparatul foto. Dupa ce imprimanta recunoaste aparatul foto, ecranul LCD afigeaza urmatorul
mesa;.

[Cameré conectata ]

9 Setati aparatul foto sa imprime o imagine. Setati numarul de exemplare, daca vi se solicita.
Cand imprimanta Tncepe sa imprime o fotografie, ecranul LCD va afisa Tiparire.

! IMPORTANT

NU scoateti aparatul foto digital din interfata directd USB pana cand imprimanta nu a terminat imprimarea.

Conectarea aparatului foto ca dispozitiv de stocare

Chiar daca aparatul dvs. foto nu se afla in modul PictBridge sau daca nu accepta PictBridge, il puteti conecta
ca dispozitiv de stocare obignuit. Acest lucru va permite sa imprimati fotografii din aparatul foto. Parcurgeti
pasii pentru Imprimarea datelor direct de pe unitatea de memorie flash USB la pagina 29.

(Daca doriti sa imprimati fotografii in modul PictBridge, consultati Setarea aparatului foto digital 1a pagina 23.)

K// Nota
Numele modului si al operatiei de stocare difera de la un aparat foto la altul. Va rugam sa consultati

documentatia furnizata cu aparatul foto pentru mai multe informatii, precum modalitatea de comutare de
pe modul PictBridge pe cel de stocare in masa.
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Imprimare DPOF

DPOF este prescurtarea de la Digital Print Order Format — Format Ordin de Imprimare Digitala.
Majoritatea producatorilor de aparate foto digitale (Canon Inc., Eastman Kodak Company, Fuji Photo Film
Co. Ltd., Panasonic Corporation si Sony Corporation) au creat acest standard pentru a usura imprimarea
imaginilor de la un aparat foto digital.

Daca aparatul dumneavoastra foto digital accepta imprimarea DPOF, veti putea alege de pe afigajul
aparatului foto digital imaginile si numarul de exemplare pe care doriti sa le imprimati.

Sunt disponibile urmatoarele setari DPOF:

B Imprimare 1 1n 1
W Copii

Imprimarea imaginilor cu Secure Function Lock 2.0 activat (numai HL-3070CW)

Pentru informatii suplimentare despre Secure Function Lock 2.0, consultati Capitolul 14 din Ghidul
utilizatorului de retea de pe CD-ROM-ul pe care |-am furnizat.

ﬂ Asigurati-va ca aparatul foto este oprit. Conectati aparatul foto la interfata directd USB (1) de pe partea
din fata a imprimantei cu ajutorul unui cablu USB corespunzator.

9 Porniti aparatul foto. Mesajul urmator apare daca Secure Function Lock este pornit. Apasati OK.

[Blocare functii ]

9 Apasati + sau - pentru a alege ID-ul. Apasati OK.

[ID Name 1 ]

@ Introduceti parola. Apasati OK.
(PIN : xxxX )
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Nota

Daca ID-ul dumneavoastra are optiuni restrictionate, urmatorul mesaj apare pe LCD.

Mesaj Semnificatie

Acces interzis Imprimarea imaginilor direct de la un aparat foto la aparatul Brother este restrictionata.

Limitd depdsita Numarul de pagini permise pentru imprimare a fost depasit. Sarcina de imprimare va fi
revocata.

Numai tip. mono Imprimarea documentelor color este restrictionata.

Indisponibil Imprimarea imaginilor direct de la un aparat foto la aparatul Brother este restrictionata.

@ Mesajul urmator apare daca parola este corecta.

[Cameré conectaté]

@ Setati aparatul foto sa imprime o imagine. Setati numarul de exemplare, daca vi se solicita.
Cand imprimanta Tncepe sa imprime o fotografie, ecranul LCD va afisa Tiparire.

! IMPORTANT

NU scoateti aparatul foto digital din interfata directd USB pana cand imprimanta nu a terminat imprimarea.
N
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Imprimarea datelor de la o unitate de memorie flash USB cu
imprimare directa
(numai HL-3070CW)

Cu optiunea de Imprimare Directa, nu aveti nevoie de un calculator pentru a imprima date. Puteti imprima
doar prin conectarea drive-ului de memorie flash USB la interfata directa USB a imprimantei.

Este posibil ca unele drivere de memorie flash USB sa nu functioneze cu imprimanta.

Formate de fisiere acceptate

Imprimarea directa accepta urmatoarele formate de fisiere:

® PDF versiunea 1.7

m JPEG

m Exif+JPEG

B PRN (creat de HL-3040CN sau HL-3070CW driver de imprimanta)
B TIFF (scanat de toate modelele Brother MFC sau DCP)

| PostScript® 3™ (creat de HL-3070CW driverul de imprimanta BRScript3)
m XPS versiunea 1.0

T Date inclusiv un fisier de imagine JBIG2, un fisier de imagine JPEG2000 sau fisiere de transparente care nu sunt acceptate.

Setarile implicite de imprimare directa

Meniu Submeniu Optiuni 1
Meniu Imprim |Culoare finald |Auto*/Culoare/Mono Consultati Meniu de
are imprimare la pagina 85.
Imprim directd | Dimens Coald Letter/Legal/Ad*/Executive/JIS B5/B5/A5/ | Consultati Imprimare
A5 L/JIS B6/B6/A6/A4 Long/Folio directd (numai
Suport Imprimare |Hartie normald*/Hirtie Groasa/ HL-3070CW)
Hart f. groasd/Hartie subtirel/ la pagina 91.
Hartie recicl/HaArtie valoare
Pag Multiple 1in1*/21n1/412n1/91n1/16in1/25inl/

1 in 2x2 pag/l in 3x3 pag/
1 in 4x4 pag/l in 5x5 pag

Orientare Portret*/Peisaj

Asamblare Pornit*/Oprit

Calit. Imprim. Normal*/Fina

Optiune PDF Document*/Doc&caract mob/Docs&Instruct
Impr. index Simplu*/Detaliat

T Setarile implicite sunt prezentate Ingrosat cu un asterisc.
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Crearea unui figsier PRN sau PostScript® 3™ (numai HL-3070CW) pentru
imprimarea directa

G Din bara de meniu a unei aplicatii, apasati File (Fisier), apoi Print (Imprimare).

9 Selectati HL-3070CW (1) si bifati caseta Print to file (Imprimare in figier) (2). Faceti clic pe Print

(Imprimare).
General
Select Printer 1
v
< >
Status: Feady ' [ Print ta file i Freferences 2
Location:
Comment:
Fage Range
@al Mumber of copies: |1 E:
() Pages: 1-65535
Enter either a single page nurber or a single
page range. For example, 5-12
' Frint | Cancel Lpply

0 Selectati directorul in care doriti sa salvati fisierul si introduceti numele figierului daca vi se solicita. Daca
vi se solicita numai numele figierului, puteti specifica si directorul in care doriti sa salvati figierul
introducand numele acestuia. De exemplu:

C:\Temp\Nume fisier.prn

Daca aveti un drive de memorie flash USB conectat la calculator, puteti salva figierul direct in drive-ul de
memorie flash USB.
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Imprimarea datelor direct de pe unitatea de memorie flash USB

ﬂ Conectati drive-ul de memorie flash USB la Interfata directa USB (1) de pe partea din fata a imprimantei.
Dupa ce imprimanta recunoaste drive-ul de memorie flash USB, ecranul LCD afiseaza urmatorul mesa;j.

[Verif aparat ]
s :

0§ (1./XXXX.DOSARL |
\

T~

9 Numele folderelor si numerele figierelor care nu se afla intr-un folder vor fi afisate pe LCD. Apasati + sau -
pentru a selecta numele directorului sau numele figierului si apasati OK.

9 Fisiere: Apasati + sau - pentru a alege o optiune de imprimare si apasati OK pentru a o selecta, faceti
schimbarile necesare in optiunile de imprimare gi apasati Go, apoi apasati + sau - pentru a introduce
numarul dorit de exemplare, apoi apasati Go.

Foldere: Apasati + sau - pentru a selecta figierul pe care doriti sa-1 imprimati si apasati OK. Apasati +
sau - pentru a alege o optiune de imprimare implicita si apasati OK pentru a o selecta, faceti schimbarile
necesare la optiunile de imprimare si apasati Go, apoi apasati + sau - pentru a introduce numarul dorit
de exemplare, apoi apasati Go.

Setarile de imprimare implicite

-

[Dimens Coala ] - [Suport Imprimare] [Pag Multiple ] - [Orientare ]

! !

[Culoare finala ] - [Optiune PDF ] - [Calit. Imprim. ] - [Asamblare ]

! IMPORTANT

NU scoateti memoria flash USB din interfata directd USB pana cand imprimanta nu a finalizat imprimarea.

\________________________________________________________________________________________|
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Imprimarea datelor direct de pe unitatea de memorie flash USB cu Secure
Function Lock 2.0 activat (hnumai HL-3070CW)

Pentru informatii suplimentare despre Secure Function Lock 2.0, consultati Capitolul 14 din Ghidul
utilizatorului de retea de pe CD-ROM-ul pe care |-am furnizat.

ﬂ Conectati drive-ul de memorie flash USB la Interfata directa USB (1) de pe partea din fata a imprimantei.
Dupa ce imprimanta recunoaste drive-ul de memorie flash USB, ecranul LCD afiseaza urmatorul mesaj.

[Blocare functii ]

[T

F\\\\\f§§§§?

T~

9 Apasati + sau - pentru a alege ID-ul. Apasati OK.
[ID Name 1 ]

6 Introduceti parola formata din patru cifre. Apasati OK.
(PIN : xxxx )

Nota

Daca ID-ul dumneavoastra are optiuni restrictionate, urmatorul mesaj apare pe LCD.

Mesaj Semnificatie

Acces interzis Imprimarea imaginilor direct de pe unitatea de memorie flash USB la aparatul Brother
este restrictionata.

Limit&d depdsita Numarul de pagini permise pentru imprimare a fost depasit. Sarcina de imprimare va fi
revocata.

Fidrd permisiune Imprimarea documentelor color este restrictionata. Sarcina de imprimare va fi
revocata.

Numai tip. mono Imprimarea documentelor color este restrictionata.

Indisponibil Imprimarea imaginilor direct de pe unitatea de memorie flash USB la aparatul Brother

este restrictionata.

@ Numele figierelor apar daca parola este corecta.
(1./xxxx.DOSARL ]

@ Numele folderelor si numerele figierelor care nu se afla intr-un folder vor fi afisate pe LCD. Apasati + sau -
pentru a selecta numele directorului sau numele fisierului si apasati OK.
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@ Fisiere: Apasati + sau - pentru a alege o optiune de imprimare si apasati OK pentru a o selecta, faceti
schimbarile necesare n optiunile de imprimare si apasati Go, apoi apasati + sau - pentru a introduce
numarul dorit de exemplare, apoi apasati Go.

Foldere: Apasati sau - pentru a selecta figierul pe care doriti sa-I imprimati si apasati OK. Apasati + sau
- pentru a alege o optiune de imprimare implicita si apasati OK pentru a o selecta, faceti schimbarile
necesare la optiunile de imprimare si apasati Go, apoi apasati + sau - pentru a introduce numarul dorit
de exemplare, apoi apasati Go.

Setarile de imprimare implicite

-

[Dimens Coala ] - [Suport Imprimare] [Pag Multiple ] - [Orientare ]

! !

[Culoare finala ] . [Optiune PDF ] - [Calit. Imprim. ] . [Asamblare ]

! IMPORTANT

NU scoateti memoria flash USB din interfata directd USB pana cand imprimanta nu a finalizat imprimarea.

\_________________________________________________________________________________________|
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Driver de imprimanta

Un driver de imprimanta este un program care transforma datele din formatul utilizat de calculator intr-un
format utilizat de un anumit tip de imprimanta. In general, acest format este un limbaj de descriere a paginii
(PDL).

Driverele de imprimanta pentru urmatoarele versiuni de Windows® si Macintosh se afla pe CD-ROM-ul livrat
impreuna cu imprimanta sau la Brother Solutions Center la http://solutions.brother.com/. Instalati driverele
conform instructiunilor din Ghid de instalare gi configurare rapida. Cele mai recente drivere de imprimanta pot
fi descarcate de la Brother Solutions Center la http://solutions.brother.com/.

(Daca doriti sa dezinstalati driverul de imprimanta, consultati Dezinstalarea driverului de imprimanta
la pagina 70.)

Pentru Windows®

B Driver de imprimanta pentru Windows® (cel mai potrivit driver de imprimanta pentru acest produs)

B Driver de imprimanta BR-Script (emulare de limbaj PostScript® 3™ numai pentru HL-3070CW) 1

L Instalati driverul cu ajutorul Custom Install (Instalare personalizatd) de pe CD-ROM.

Pentru Macintosh
W Driverul de imprimanta pentru Macintosh (cel mai potrivit driver de imprimanta pentru acest produs)

B Driver de imprimanta BR-Script (emulare de limbaj PostScript® 3™ numai pentru HL-3070CW) L

T Pentru instalarea driverului, consultati Instalarea driverului de imprimantd BR-Script3 la pagina 65.

Pentru Linux® 12

B Driver de imprimanta LPR
B Driver de imprimanta CUPS

1 Descarcati driverul de imprimanta pentru Linux de la http://solutions.brother.com/ sau de la un link de pe CD-ROM pe care |-am furnizat.

2 in functie de distributiile Linux, este posibil ca driverul sa nu fie disponibil.

Not

* Pentru mai multe informatii despre driverul de imprimanta pentru Linux, vizitati-ne la adresa
http://solutions.brother.com/.

* Driverul de imprimanta pentru Linux poate fi publicat dupa lansarea initiala a acestui produs.
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Driver de
imprimanta
pentru Windows

®

Driver de
imprimanta BR-
Script

(numai
HL-3070CW)

Driver de
imprimanta
pentru Macintosh

Driver de
imprimanta LPR /

cups'

Windows® 2000 Professional

Windows® XP Home Edition

Windows® XP Professional

Windows Vista®

Windows Server® 2003

Windows Server® 2008

Windows® XP Professional
x64 Edition

Windows Server® 2003 x64
Edition

©| © |©|e|ele|e

Mac OS X 10.3.9 sau o
versiune ulterioara

©| ©| e |0 v|le|ele

)

Linux

®

Pentru informatii despre distributia Linux acceptata si pentru a descarca driverul de imprimanta, vizitati http://solutions.brother.com/.

Puteti de asemenea sa descarcati driverul de imprimanta de la un link de pe CD-ROM. Daca descarcati de la un link de pe CD-ROM, faceti clic
pe Install Other Drivers or Utilities (Instalare alte drivere sau utilitare), apoi faceti clic pe For Linux users (Pentru utilizatori Linux) din meniul de pe
ecran. Este necesar accesul la Internet.
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Puteti modifica urmatoarele setéri ale imprimantei cand imprimati de la calculatorul dumneavoastra.

B Paper Size (Dimensiune hartie)

B Orientation (Orientare)

B Copies (Copii)

B Media Type (Suport de imprimare)
B Print Quality (Calitate imprimare)
H Colour / Mono (Culoare / Mono)

B Multiple Page (Pagina multipla)

B Manual Duplex / Booklet (Duplex manuala / Brosura) (Imprimare duplex manuala 1)

B Paper Source (Sursa hartie)
B Scaling (Scalare)

B Reverse Print (Imprimare inversa)

B Watermark (Filigran) 12
® Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol) ' 2
B Toner Save Mode (Mod economisire toner)

B Secure Print (Imprimare Securizata)

® Administrator ' 2

® User Authentication (Autentificare utilizator) ' 2 #
® Colour Calibration (Calibrare culoare) ' 3
B Use Reprint (Utilizare reimprimare)

B Sleep Time (Timp de intrare in repaus)

B Improve Print Output (imbunéi,:étirea calitatii imprimarii)

Aceasta setare nu este disponibila pentru HL-3040CN.

Aceste setari nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta BR-script pentru Windows®.

Aceste setari nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta BR-Script pentru Macintosh.

Aceste setari nu sunt disponibile daca folositi driverul de imprimanta pentru Macintosh si driverul de imprimanta BR-Script pentru Macintosh.
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Optiuni in driverul de imprimanta (pentru Windows®)

(Pentru informatii suplimentare, consultati textul Help (Ajutor) din driverul imprimantei.)

Nota

+ Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt preluate din Windows® XP. Informatiile afigate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra pot fi diferite in functie de sistemul dumneavoastra de operare.

* Puteti accesa caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare) facéand clic pe
Printing Preferences... (Preferinte imprimare...) in fila General a casetei de dialog Printer Properties
(Proprietati imprimanta).

Basic tab (Fila De Baza)

Puteti de asemenea sa schimbati setarile Page Layout (Aspect pagina) facand clic pe imaginea din stanga
filei Basic (De Baza).

& Brother HL-3070CW series Printing Preferences |E|E\
Brother
m HL-3070CW SolutionsCenter
Basic | Advanced
4 -\
Paper Size | A4 ~ |
Orientatian () Portrait (O Landscape
s
tedia Type | Plain Paper w | 1
4 Print Quality | Momal (600 = B00 dpi] ' |
Piaper Size : &4 Coalour / Mono @ Colour R |
o227
(210 % 257 mim] L Seltings. )
tedia Type : Plain Paper 4
Copies : 1 Multiple Page | Mormal v|
Frint Quality : Mormal [E00 = 600 dpi] 2
tanual Duplex / Booklet | Hone ' |
. J
Paper Source
Eirst Page | Luto Select R | 3
DOther Pages | Same as First Page v|
5 ..
[ PP ] [ 08 ] [ Cancel ] [ Apply ] [ Help ]

0 Alegeti Paper Size (Dimensiune hartie), Orientation (Orientare), Copies (Copii), Media Type
(Tip suport imprimare), Print Quality (Calitate imprimare) si Colour / Mono (Culoare/Mono) (1).

9 Alegeti Multiple Page (Pagina multipla) si Manual Duplex / Booklet (Duplex manuala / brogura) (2).
9 Alegeti Paper Source (Sursa hartie) (3).

9 Faceti clic pe OK pentru a aplica setarile alese.
Pentru a reveni la setérile implicite, faceti clic pe Default,(Setari implicite) apoi pe OK.

Nota

Aceasta zona (4) afiseaza setarile curente.
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Paper Size (Dimensiune hartie)
Din lista derulanta, alegeti Dimensiunea hartiei pe care o folositi.

Orientation (Orientare)

Orientarea selecteaza pozitia in care documentul va fi imprimat (Portrait (Portret) sau Landscape (Peisaj)).

Orientare portret Orientare peisaj

1 1

Copies (Copii)
Optiunea Copii stabileste numarul de copii care vor fi imprimate.
B Collate (Colationare)

Selectarea casutei de verificare Colationare duce la imprimarea unei copii intregi a documentului dvs. si
apoi la repetarea acesteia pentru numarul de copii selectat. in cazul in care caseta de selectare
Colationare nu este bifata, va fi imprimata fiecare pagina pentru toate copiile selectate inainte de
imprimarea urmatoarei pagini din document.

Colationare verificata Colationare neverificata

Media Type (Tip suport imprimare)

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suport in imprimanta dumneavoastra. Pentru o calitate optima de
imprimare, selectati tipul de suport pe care doriti sa-I utilizati.

Plain Paper Thin Paper Thick Paper Thicker Paper Bond Paper
(Hartie obisnuita) (Hartie subtire) (Hartie groasa) (Hartie mai groasa) (Hartie cu Valoare)
Envelopes (Plicuri) Env. Thick Env. Thin Recycled Paper Label (Etichete)

(Plic. Groase) (Plic. Subtiri) (Hartie reciclata)
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Nota

+ Cand folositi hartie simpla normala (60 - 105 g/mz) alegeti Plain Paper (Hartie obisnuitd). Cand folositi
héartie mai grea sau mai aspra, alegeti Thick Paper (Hartie groasa) sau Thicker Paper (Hartie mai
groasa). Pentru hartie de valoare, alegeti Bond Paper (Hartie de valoare).

+ Cand folositi plicuri, alegeti Envelopes (Plicuri). Daca tonerul nu este fixat corect de plic atunci cand a fost
selectat Envelopes (Plicuri), alegeti Env. Thick (Plic. Groase). Daca plicul este incretit atunci cand a fost
selectat Envelopes (Plicuri), alegeti Env.Thin (Plic. Subtiri).

Print Quality (Calitate Imprimare)

Puteti selecta urmatoarele setari privind calitatea imprimarii.

B Normal
600x600 dpi. Recomandata pentru imprimare obisnuita. Calitate buna de imprimare cu viteza de
imprimare rezonabila.

® Fine (Fina)

Clasa 2400 dpi. C(Ael mai fin mod de imprimare. Utilizati acest mod pentru a imprima imagini precise,
precum fotografii. Intrucat datele de imprimat sunt mult mai mari decat in mod obignuit, timpul de
procesare / timpul de transfer al datelor si timpul de imprimare vor fi mai lungi.

/ “
Nota
+ Viteza de imprimare se va modifica in functie de setarile privind calitatea imprimarii pe care le selectati.
O calitate mai buna a imprimarii duce la o imprimare mai lenta, in timp ce o calitate mai salba a imprimarii

duce la o imprimare mai rapida.

« La imprimarea in modul Fina, HL-3040CN poate afisa Memorie insuf.In aceasta situatie, adaugati
memorie suplimentara; consultati Instalarea memoriei suplimentare la pagina 100.

Colour/Mono (Culoare/Mono)
Puteti schimba setarile Culoare/Mono dupa cum urmeaza:
m Colour (Culoare)
Cand documentul contine culori i doriti sa-I imprimati in culori, selectati acest mod.

B Mono (Mono)

Selectati acest mod daca documentul dumneavoastra are numai text si/sau obiecte in negru si cu nuante
de gri. Daca documentul contine elemente de culoare, selectarea modului Mono imprima documentul in

256 de nuante de gri.
B Auto (Automat)

Imprimanta verifica continutul documentelor dumneavoastra in ceea ce priveste culoarea. Daca este
detectata o culoare, aceasta imprima color. Daca nu este detectat continut de culori, imprimarea este
monocroma. Viteza totala de imprimare se poate reduce.

Y/ o
Nota
Daca tonerul albastru, purpuriu sau galben expira, alegand Mono (Mono) veti putea continua imprimarea
atata vreme céat tonerul negru nu expira.
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Settings Dialog (Dialogul Setari)
Puteti schimba setarea urmatoare facand clic pe Settings (Setari) din fila Basic (De Baza).
B Colour Mode (Mod culoare)
Optiunile urmatoare sunt disponibile in modul de potrivire culori:
* Normal
Acesta este modul color implicit.
+ Vivid (Stralucitor)
Culorile tuturor elementelor sunt ajustate pentru a deveni o culoare mai stralucitoare.
* Auto (Automat)
Driverul imprimantei selecteaza automat tipul Colour / Mode (Mod culoare).
* None (Niciuna)
B Import (Importa)

Puteti ajusta configuratia de imprimare a unei anumite imagini facand clic pe settings (Setari). Dupa ce
ati terminat de ajustat parametrii imaginii, cum ar fi luminozitatea si contrastul, puteti importa aceste setari
ca figier de configurare la imprimare. Folositi functia Export (Exporta) pentru a crea un figier de configurare
a imprimarii din setarile curente.

B Export (Exporta)

Puteti ajusta configuratia de imprimare a unei anumite imagini facand clic pe settings (Setari). Dupa ce
ati terminat de ajustat parametrii imaginii, cum ar fi luminozitatea si contrastul, puteti exporta aceste setari
ca figier de configurare la imprimare. Folositi functia Import (Importd) pentru a incarca un figier de
configurare exportat anterior.

m Improve Grey Colour (Imbunatatirea culoare gri)
Puteti imbunatati calitatea imaginii unei zone inchise.
B Enhance Black Printing (Intensificare Imprimare pe Negru)
Daca o imagine neagra nu poate fi imprimata corect, selectati aceasta setare.
B Improve Thin Line (Retusare Linie Subtire)
Puteti retusa calitatea imaginilor liniilor subtiri.
m Improve Pattern Printing (Imbunétatirea imprimarii tiparului)

Selectati aceasta optiune daca modelele si tiparele imprimate sunt diferite de cele pe care le vedeti pe
computer.

Multiple Page (Pagina multipla)

Optiunea Pagina multipla poate reduce dimensiunea imaginii de pe o coala permitand astfel imprimarea mai
multor pagini pe o coala sau poate mari dimensiunea imaginii unei coli pentru a imprima o pagina pe mai
multe coli.

B Page Order (Ordinea paginilor)
Cand este aleasa optiunea N in 1, ordinea paginilor poate fi selectata din lista derulanta.
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W Border Line (Linie Chenar)

La imprimarea paginilor multiple pe o coala cu functia Pagina Multipla, puteti alege ca fiecare pagina din
coala sa fie delimitata de un chenar plin, un chenar intrerupt sau de niciun chenar.

Manual Duplex / Booklet (Imprimare duplex / Brogura)
Cand doriti sa imprimati o brosura sau sa realizati o imprimare duplex manuala, folositi aceasta functie.
® None (Niciuna)
Dezactivati imprimarea duplex.
B Manual Duplex (Duplex manuala)

In acest mod, imprimanta imprima intai toate paginile pare. Apoi driverul de imprimanta se va opri si va
afiga instructiunile necesare pentru reagezarea hartiei. Cand faceti clic pe OK vor fi imprimate paginile
impare (consultati Imprimarea duplex manualé la pagina 19).

Daca alegeti Manual Duplex (Duplex manuala) si faceti clic pe Duplex Settings... (Setare duplex...),
puteti schimba urmatoarele setari.

* Duplex Type (Tip duplex)
Exista 6 tipuri de directii de prindere duplex disponibile pentru fiecare orientare.
+ Binding Offset (Deplasare margini)

Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inci sau milimetri.

B Booklet (Brosura)

Cand doriti sa imprimati o brosura, utilizati aceasta functie. Pentru a crea Brosura, indoiti pe mijloc paginile
imprimate.

Daca alegeti Booklet (Brosura) si faceti clic pe Duplex Settings (Setare duplex), puteti schimba
urmatoarele setari.

* Duplex Type (Tip duplex)
Exista doua tipuri de directii de prindere duplex disponibile pentru fiecare orientare.
* Binding Offset (Deplasare margini)

Daca bifati optiunea Binding Offset (Deplasare margini), puteti, de asemenea, specifica marginea
necesara pentru indosariere, in inci sau milimetri.

Paper Source (Sursa hartie)

Puteti alege Auto Select (Selectare automata), Tray1 (Tava1) sau Manual si sa specificati tavi separate
pentru imprimarea primei pagini si imprimarea de la a doua pagina incolo.

Nota

Imprimanta intréd automat in modul de alimentare manuala atunci cand introduceti hartie in deschiderea
de alimentare manuala, chiar daca este selectata alta setare.
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Advanced tab (Fila Avansat)

&}, Brother HL-3070CW series Printing Preferences |E|ri_(‘
Brother
brother HL-3070CW SolutionsCenter
Basic | Advanced
Scaling @__E_IJF
() Fit to Paper Size
O Free [ 25-400%] J
gaSD:[W?Z?Eir:W a4 ED Reverse Print J 2
[210 % 237 mm) ™
tedia Type : Plain Paper ED Use Watermark J 3
Copies © 1 X
Frint Quality - Mermal (500 » 600 dpi) ED Header-Foater Print J 4
ED Toner Save Mode J 5
ES ecure Print Settings: J 6
EAdm\nistralor Seftings.. I 7
—_—
ELIser Authentication [ Seftings.. ]JI 8
Other Print Options... 1
[[ er Print Options. ]J 9
5 L.
[ LEle! ] [ [i]8 l [ Cancel ] [ Apply ] [ Help I

Modificati setarile din aceasta fila facand clic pe una din urmatoarele pictograme:
B Scaling (Scalare) (1)

B Reverse Print (Imprimare inversa) (2)

B Use Watermark (Utilizare filigran) (3)

B Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol) (4)

B Toner Save Mode (Mod economisire toner) (5)

B Secure Print (Imprimare securizata) (6)

B Administrator (7)

B User Authentication (Autentificare utilizator) (8) (numai HL-3070CW)

B Other Print Options (Alte optiuni de imprimare) (9)

Scaling (Scalare)

Puteti schimba scalarea imaginii imprimate.

Reverse Print (Imprimare inversa)

Bifati Reverse Print (Imprimare inversa) pentru a roti datele cu 180 de grade.
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Use Watermark (Utilizare filigran)
Puteti pune o sigla sau un text in documentele dumneavoastra sub forma de filigran.
Puteti alege unul din filigranele presetate sau puteti folosi un figier bitmap sau text creat de dumneavoastra.

Atunci cand utilizati un fisier bitmap ca filigran, puteti modifica dimensiunea filigranului si-I puteti amplasa
oriunde in pagina.

Cand utilizati un text ca filigran, puteti modifica setarile de font, culoare si unghi.

Header-Footer Print (Imprimare Antet-Subsol)

Cand aceasta functie este activata, pe document vor fi imprimate data si ora de la ceasul de sistem al
calculatorului, precum si numele de login sau textul introdus. Facand clic pe Settings (Setari), puteti
personaliza informatiile.

B D Print (Imprimare protejata)

Daca selectati Login User Name (Nume de utilizator), puteti personaliza informatiile. Daca selectati
Custom (Personalizare) si introduceti textul in caseta de editare Custom (Personalizare); textul introdus
va fi imprimat.

Toner Save Mode (Mod economisire toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save Mode (Mod economisire toner) pe
On (Pornit), imprimarea pare mai deschisa. Setarea implicita este Off (Oprit).

Y/ “
E/ Nota
Nu recomandam Toner Save Mode (Mod economisire toner) pentru imprimarea foto sau a imaginilor n
nuante gri.

Secure Print (Imprimare Securizata)

Documentele protejate sunt documentele protejate cu parola atunci cand sunt trimise aparatului. Alte
persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime. Intrucat documentele sunt protejate in aparat, trebuie
sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al aparatului pentru a le imprima.

Daca doriti sa creati o lucrare de imprimare securizata, faceti clic pe Settings (Setari) si apoi selectati caseta
Secure Print (Imprimare securizata). Introduceti o parola in caseta password (Parola) si faceti clic pe OK
(OK). (Pentru informatii suplimentare despre functia imprimarea securizata, consultati Imprimarea Datelor
protejate la pagina 80.)

& Nota

Selectati caseta Secure Print (Imprimare securizata), daca doriti sa impiedicati alte persoane sa imprime
datele dumneavoastra.
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Administrator
Administratorii au dreptul sa limiteze accesul la functii precum Scalare si filigran.
B Copies Lock (Blocare Copii)
Blocheaza optiunea de copiere a paginilor pentru a preveni imprimarea mai multor exemplare.
B Multiple Page & Scaling Lock (Blocare Pagina Multipla si Scalare)
Blocheaza setarea de scalare si setarea pentru pagina multipla.
B Colour / Mono Lock (Blocare Color/Mono)
Blocati setéarile Colour / Mono (Culoare / Mono) la Mono pentru a impiedica imprimarea color.
B Watermark Lock (Blocare Filigran)
Blocheaza setarile curente pentru optiunea Filigran pentru a impiedica efectuarea de modificari.
B Header-Footer Print Lock (Blocare Imprimare antet-subsol)
Blocheaza setarile curente pentru optiunea Imprimare antet-subsol pentru a impiedica efectuarea de
modificari.
B Set Password (Schimbare parola)

Faceti clic aici pentru a schimba parola.

User Authentication (Autentificare utilizator) (numai HL-3070CW)

Daca accesul dumneavoastra la functia PC Print by Secure Function Lock (Imprimare PC cu blocarea functiei
de siguranta), trebuie sa setati ID-ul si PIN-ul in caseta de dialog User Authentication (Autentificare
utilizator). Faceti clic pe Settings (Setari) din User Authentication (Autentificare utilizator) si introduceti ID-
ul si PIN-ul. Daca numele de conectare al PC-ului este inregistrat la Secure Function Lock (Blocare functie
de siguranta), puteti selecta caseta Use PC Login Name (Utilizare nume de utilizator) in loc sa introduceti
ID-ul si codul PIN.

Pentru informatii suplimentare despre Secure Function Lock 2.0, consultati Capitolul 14 din Ghidul
utilizatorului de refea de pe CD-ROM-ul pe care |-am furnizat.

Nota

+ Daca doriti sa vedeti informatiile despre ID-ul dumneavoastra, precum starea functiei restrictionate si
numarul de pagini ramase pe care le puteti imprima, faceti clic pe Verify (Verificare).Va aparea dialogul
Authentication result (Rezultat autentificare).

» Daca doriti ca dialogul Authentication result (Rezultat autentificare) sa apara de fiecare data cand
imprimati, selectati Show print status before printing (Afisare stare imprimare inainte de imprimare).

+ Daca doriti sa introduceti ID-ul si PIN-ul de fiecare data cand imprimati, selectati
Enter ID Name/PIN for each print job (Introducere nume ID/PIN la fiecare sarcina de imprimare).
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Other Print Options (Alte optiuni de imprimare)

Puteti seta urmatoarele optiuni in Functie imprimanta:

® Colour Calibration (Calibrare culoare)

® Use Reprint (Utilizare reimprimare)

B Sleep Time (Timp de intrare in repaus)

® Improve Print Output (imbunatatirea calitatii imprimarii)

Colour Calibration (Calibrare culoare)

Densitatea rezultatului la fiecare culoare poate varia in functie de temperatura si umiditatea mediului in care
se afla imprimanta. Aceasta setare va ajuta sa imbunatatiti densitatea culorii permitand driverului imprimantei
sa utilizeze datele de calibrare a culorii stocate in imprimanta dumneavoastra.

B Use Calibration Data (Utilizarea datelor de calibrare)

Daca imprimanta reuseste sa obtina datele de calibrare, driverul imprimantei va bifa automat caseta.
Debifati casuta daca nu doriti s& utilizati datele.

W Start Colour Calibration (Pornire calibrare culoare)

Daca faceti clic pe acest buton, imprimanta dumneavoastra va incepe calibrarea culorii, iar apoi driverul
imprimantei va incerca sa obtina datele de calibrare de la imprimanta dumneavoastra.

Nota

Daca imprimati folosind functia Direct Print (Imprimare directa), functia PictBridge sau driverul de imprimare
BR-Script, trebuie sa realizati calibrarea de la panoul de control. Consultati Calibrare la pagina 96.

Use Reprint (Utilizare reimprimare)
Imprimanta pastreaza sarcina de imprimare trimisa catre aceasta in memorie.

Puteti reimprima ultima lucrare fara sa trimiteti datele din nou de la calculator. Pentru mai multe informatii
privind functia de Reimprimare, consultati Reprinting documents (Reimprimarea documentelor) la pagina 79.

Nota

Daca doriti sa impiedicati alte persoane sa imprime datele folosind functia de reimprimare, debifati caseta
Use Reprint (Utilizare reimprimare).

Sleep Time (Timp de intrare in repaus)

Dac& imprimanta nu primeste date pentru o anumitd perioada, intra in modul de repaus. In modul de repaus,
imprimanta se comporta ca si cand ar fi oprita. Daca selectati Printer Default (Mod asteptare), timpul de
oprire automata este setat la un interval specific, configurat din fabrica; aceasta setare poate fi modificata din
driver sau de la imprimanta. Modul Repaus Inteligent regleaza automat cel mai indicat timp de oprire
automata in functie de frecventa utilizarii imprimantei.

Cand imprimanta este in modul de asteptare, LCD-ul araté Hibernare, dar imprimanta poate primi date.
Daca imprimanta primeste un fisier sau un document de imprimat sau daca apasati pe Go imprimanta iese
din asteptare si incepe sa functioneze.
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Improve Print Output (Imbunatatirea calitatii imprimarii)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
B Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa.

Daca imprimati numai cateva pagini, nu trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa modificati
setarea driverului de imprimanta din Media Type (Tip suport imprimare) la o setare pentru hartie subtire.

Nota

Aceasta operatie coboara temperatura procesului de uscare al imprimantei.

m Improve Toner Fixing (Imbunétatirea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, fixarea tonerului pe hartie poate fi imbunatatitad. Daca aceasta selectare nu
ofera o imbunatatire suficienta, selectati Thicker paper (Hartie mai groasa) din setarile Media type (Tip
suport imprimare).

Nota

Aceasta operatie mareste temperatura procesului de uscare al imprimantei.
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Fila Tray Settings (Setari tava)

Noti
Din meniul Start (Start), selectati Control Panel (Panou de control) si apoi Printers and Faxes

(Imprimante si faxuri) 1, Faceti clic dreapta pe pictograma Brother HL-3070CW (HL-3040CN) series si
selectati Properties (Proprietati) pentru a accesa fila Tray Settings (Setari tava).

" Imprimante pentru utilizatorii Windows® 2000.

Puteti defini dimensiunea hartiei pentru fiecare tava pentru hartie si detecta automat numarul de serie din fila
Tray Settings (Setari tava), dupa cum urmeaza.

& Brother HL-3070CW series Properties

General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Tray Settings

Paper Source Setting

2 '—_—‘[Seria_l Na. | ] Source Paper Size

T i S | | e

Default

B Paper Source Setting (Setare Sursa Hartie) (1)

Aceasta optiune recunoaste dimensiunea hartiei setata din meniul panoului de control pentru fiecare tava
pentru hartie facand clic pe Auto Detect (Detectare automata) (3).

B Serial No. (Nr. serial) (2)

Facand clic pe Auto Detect (Detectare automata) (3), driverul imprimantei va verifica imprimanta si va
afisa numarul de serie al acesteia. Daca aceasta informatie nu poate fi accesata, pe ecran va fi afisat

Nota
Functia Auto Detect (Detectare automata) (3) nu este disponibila in urmatoarele conditii ale imprimantei:
» Butonul de alimentare cu energie al imprimantei se afla in pozitia oprit.
* Imprimanta se afla intr-o stare de eroare.

* Imprimanta face parte dintr-un mediu partajat de retea.

+ Cablul nu este conectat corect la imprimanta.
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Support (Suport)

Not
Puteti accesa caseta de dialog Support (Suport) facand clic pe Support (Suport) in caseta de dialog
Printing Preferences (Preferinte imprimare).

Support g]
Printer Driver
24 Oct 2008

Brother
Solutions Center

Erather Solutions Center...

Connect directly to the Brother Solutions Center Web [zolutions. brother. com) site for up to date
information on device drivers, uger guides, white papers and other documentation available for pour
EBrother product.

2 - I DOriginal Supplies Website. . l]

For best quality results use Brather ariginal supplies. Visit our website for further information.

3 - Print Settings

4 LheckSeling, ©1933-2008 Brother Industrizs, Ltd,
5 - Ahout... All Rights Reserved.
[ ok ][ Hep

B Brother Solutions Center (Centrul de Solutii Brother) (1)

Brother Solutions Center (http://solutions.brother.g:om/) este un sit de internet care ofera informatii despre
produsele Brother, inclusiv FAQs (Raspunsuri la Intrebari Frecvente), Manualul utilizatorului, actualizari
ale driverelor si sfaturi privitoare la utilizarea imprimantei.

B Original Supplies Website (Site-ul web dedicat consumabilelor originale) (2)
Puteti vizita situl nostru web pentru consumabile originale Brother facand clic pe acest buton.

B Print Settings (Setari imprimare) (3)

Vor fi imprimate paginile care indica modul in care au fost configurate setarile interne ale imprimantei.
B Check Setting... (Verifica Setarea...) (4)

Puteti verifica setarile curente ale driverului.
B About... (Despre...) (5)

Se va afisa lista figierelor drivere de imprimanta si informatiile despre versiune.
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Utilizarea driverului de imprimanta monocroma (pentru Windows®)

®

Puteti instala un driver de imprimanta pentru Windows™ care sa limiteze imprimarea numai la imprimarea

monocroma.

Daca doriti sa instalati driverul de imprimanta Windows® care va restrictiona imprimarea color, selectati
Custom setup (Configurare personalizata) din selectia Install Printer Driver (Instalare driver imprimanta)
din ecranul meniu de pe CD-ROM-ul furnizat. Dupa acceptarea licentei de software gi a ecranelor initiale de
instalare, urmati pasii de mai jos cand apare fereastra Selectare Componente.

0 Selectati PCL Driver (Driverul PCL) si orice alte Componente pe care doriti sa le instalati si apasati
butonul Settings (Setari).

Brother Printer Driver Installation

i
Select Components il
. e —
Select the Components you wish to install. If pou select the PS driver, you will also need
the appropriate Operating System CO-ROM.
¥ PCL DriverlRecommended] Settings

[~ PS[PostScript Emulation] Driver

Iv User's Guides in HTML fomat

Nota

Daca utilizati HL-3040CN, driverul PCL va fi selectat automat.

9 Bifati casuta Enable (Activare) pentru Restrict Color Printing (Restrctie Imprimare Color) si introduceti
o parola in campul Password (Parola) si in campul Confirm Password (Confirmare Parola). Apoi faceti
clic pe OK.

PCL Driver Setting =3

Brather Solutions Center Link Enable =

Fiestrict Color Printing

||7 Enable '
Password | “““““
Confirm Passward ]
(] 8 | Cancel |

Nota

» Parola trebuie sa aiba intre 5 si 25 caractere.

+ Puteti debloca setarea de imprimare restrictionata color folosind functia Colour / Mono Lock (Blocare
Color / Mono) a driverului imprimantei. (Consultati Administrator la pagina 42.) Pentru a debloca driverul
pentru imprimare color, veti avea nevoie de parola setata la pasul @.
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Utilizarea driverului imprimantei BR-Script3
(emulare de limbaj PostScript® 3™ pentru Windows®) (numai HL-3070CW)

(Pentru informatii suplimentare, consultati textul Help (Ajutor) din driverul imprimantei.)

Not

* Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script3, trebuie sa instalati driverul cu ajutorul functiei Custom
Install (Instalare personalizata) de pe CD-ROM.

+ Capturile de ecran din aceasta sectiune sunt preluate din Windows® XP. Informatiile afigate pe ecranul
calculatorului dumneavoastra. pot varia in functie de sistemul dumneavoastra. de operare.

Printing Preferences (Preferinte Imprimare)

Noti

Puteti accesa caseta de dialog Printing Preferences (Preferinte imprimare) facand clic pe
Printing Preferences... (Preferinte imprimare...) din fila General a casetei de dialog
Brother HL-3070CW BR-Script3 Properties (Proprietati BR-Script3 Brother).

B Layout tab (Tabul Aspect)

Puteti schimba setarea aspectului alegand setarile pentru Orientation (Orientare), Page Order (Ordine
pagini) si Page Per Sheet (Pagini pe coala).

& Brother HL-3070CW BR-Script3 Printing Preferences E]@
Layout | Paper/Quality
(Orientation
©Porrat
() Landscape
() Rotated Landscape
Page Order
(®) Front to Back
() Back to Front
Pages Per Shest: | 1 ~
QK. l [ Cancel ] [ Apply ]

* Orientation (Orientare)

Orientarea selecteaza pozitia in care documentul va fi imprimat. (Portrait (Portret), Landscape
(Peisaj) sau Rotated Landscape (Peisaj rotit))

* Page Order (Ordinea paginilor)

Specifica ordinea in care vor fi imprimate paginile din documentul dumneavoastra. Front to Back (Din
spate in fata) imprima documentul astfel incat prima pagina este deasupra teancului. Back to Front
(Din fata in spate) imprima documentul astfel incat prima pagina este in partea de jos a teancului.
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* Page Per Sheet (Pagini pe coald)

Optiunea Pagini pe coala poate reduce dimensiunea imaginii de pe o coala permitand astfel imprimarea
mai multor pagini pe o coala sau poate mari dimensiunea imaginii unei coli pentru a imprima o pagina
pe mai multe coli.

B Paper/Quality tab (Tabul Hartie/Calitate)
Alegeti Paper Source (Sursa hartie) si Colour (Culoare).
& Brother HL-3070CW BR-5cript3 Printing Preferences EJE|

Layout | Paper/Quality

Trap Selection

Paper Source: Autamnatically Select

Color

.5, ) Blagk & white (& Calor

oK H Cancel ][ Apply ]

* Paper Source (Sursa hartie)

Puteti alege Automatically Select (Selectare automata), Tray1 (Tava1) sau Manual Feed (Alimentare
manuala).

» Colour (Culoare)
Alegeti cum sa imprimati grafice color fie Black and White (Alb-negru), fie Colour (Culoare).
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Advanced options (Optiuni avansate)

Brother HL-3070CW BR-Script3 Advanced Options |2 (X]

ﬁs EBrother HL-3070C%W BR-Script3 Advanced Document Settings T
=-Lds PaperjCutput |1

Copy Count: 1 Copy
Graphic )
= @ Image Color Management
ICM Method: ICM Disabled 2
ICM Intent: Pictures _—"]
Scaling: 100 %
\_ TrueType Font: Substitute with Device Font .
= ﬁh Docurnent Cplions
Advanced Prinking Features: Enabled
ﬁs PoskScripk Options
= g% Prinker Features
Print Quality: Mormal (600 ¢ 600 dpi)
Media Type: Plain Paper
Secure Print: OFF
Password: 0000 -

[ Ok ][ Cancel ]

0 Alegeti Paper Size (Dimensiune hartie) si Copy Count (Contor copiere) (1).
B Paper Size (Dimensiune hartie)
Din caseta derulanta selectati Dimensiunea Hartiei folosite.
B Copy Count (Contor copiere)
Selectarea copiilor stabileste numarul de copii care vor fi imprimate.
9 Setati Image Colour Management (Management culoare imagine), Scaling (Scalare) si setarile
TrueType Font (Font TrueType) (2).
B Image Colour Management (Management culoare imagine)
Specifica modul de imprimare a graficelor color.

» Daca nu doriti sa activati Image Colour Management (Management culoare imagine), faceti clic
pe ICM Disabled (ICM dezactivat).

+ Daca doriti calculele pentru potrivirea culorii realizate pe computerul gazda inainte de a trimite documentul
la imprimanta, faceti clic pe ICM Handled by Host System (ICM executata de sistem gazda).

+ Daca doriti executarea calculelor pentru potrivirea culorilor de imprimanta, faceti clic pe ICM Handled
by Printer using printer calibration (ICM executata de imprimanta cu calibrare imprimanta).

B Scaling (Scalare)
Specifica daca sa micsoreze sau sa mareasca documentele si cu ce procent.

B TrueType Font (Font TrueType)

Specifica optiunile privind fonturile pentru TrueType. Faceti clic pe Substitute with Device Font
(Substituire cu font dispozitiv) (fontul implicit) pentru a utiliza fonturile echivalente ale imprimantei
pentru imprimarea documentelor care contin fonturi TrueType. Acest lucru va permite o imprimare
mai rapida; totusi, este posibil sa pierdeti caractere speciale care nu sunt acceptate de fontul
imprimantei. Faceti clic pe Download as Softfont (Descarcare ca Softfont) pentru a descarca
fonturile TrueType pentru imprimare in locul utilizarii fonturilor imprimantei.
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9 Puteti modifica setarile alegand alte setari din lista Printer Features (Functii imprimanta) (3):

Brother HL-3070CW BR-5cript3 Advanced Options

= ﬁ& Document Options

Advanced Printing Features: Enabled

ﬁa PostScript Options
= g% Printer Features

-

Print Quality: Mormal (600 x 600 dpi)
IMedia Type: Plain Paper

Secure Print: OFf

Password: 0000

Job Mame: Systern Mame

Taner Save: Off

Sleep Time [Min.]: Printer Default

CalouriMona: fuka

Colour Mode: Mormal

Improve Grey Colour: Off
Enhance Black Prinking: OFf
Halftone Screen Lock: On

High Quality Image Prinking: Off
Improve Print Qutput; OFF

J

w

ok H Cancel ]

B Print Quality (Calitate imprimare)

Puteti selecta urmatoarele setari privind calitatea imprimarii.

* Normal

600x600 dpi. Recomandata pentru imprimare obisnuita. Calitate buna de imprimare cu viteza de

imprimare rezonabila.
* Fine (Fina)

Clasa 2400 dpi. Cel mai finA mod de imprimare. Utilizati acest mod pentru a imprima imagini
precise, precum fotografii. Intrucat datele de imprimat sunt mult mai mari decat in mod obignuit,
timpul de procesare / timpul de transfer al datelor si timpul de imprimare vor fi mai lungi.

Nota

+ Viteza de imprimare variaza in functie de calitatea de imprimare pe care o selectati. Calitatea inalta
presupune timpi de imprimare mai mari, in timp ce calitatea redusa consuma mai putin timp pentru

imprimare.

« La imprimarea in modul Fina, HL-3040CN poate afisa Memorie insuf. In aceasta situatie, adaugati
memorie suplimentara; consultati Instalarea memoriei suplimentare la pagina 100.

B Media Type (Tip suport imprimare)

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de suport in imprimanta dumneavoastra. Pentru o calitate optima de
imprimare, selectati tipul de suport pe care doriti sa- utilizati.

Plain Paper Thin Paper

(Hartie obignuita)  (Hartie subtire)

Envelopes (Plicuri) Env. Thick
(Plic. Groase)

Thick Paper Thicker Paper Bond Paper
(Hartie groasa) (Hartie mai groasa) (Hartie cu Valoare)
Env. Thin Recycled Paper Label (Etichete)

(Plic. Subtiri) (Hartie reciclata)

51



Driver si programe software

B Secure Print (imprimarea securizata)

Secure Print (imprimarea securizata) va permite sa va securizati documentele care sunt protejate cu
parol& cand sunt trimise imprimantei. Alte persoane care cunosc parola vor putea s& le imprime. Intrucat
documentele sunt protejate la imprimanta, trebuie sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al
imprimantei. Documentul securizat trebuie sa aiba Password (Parola) si Job Name (Nume sarcina).

(Pentru informatii suplimentare despre functia imprimarea securizata, consultati Imprimarea Datelor
protejate la pagina 80.)

B Password (Parola)

Selectati parola pentru documentul protejat pe care il trimiteti aparatului din fereastra care se
deruleaza.

H Job Name (Nume Sarcina)
Selectati numele sarcinii din lista care se deruleaza pentru documentul protejat.
B Toner Save (Economie Toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save Mode (Mod economisire
toner) pe On (Pornit), imprimarea pare mai deschisa. Setarea implicita este Off (Oprit).

(@ Nota
Nu recomandam Toner Save (Economie toner) pentru imprimarea fotografiilor sau a imaginilor in nuante
de gri.

B Sleep Time (Timp de intrare in repaus)

Dacé imprimanta nu primeste date pentru o anumitd perioada, intré in modul de repaus. In modul de
repaus, imprimanta se comporta ca si cand ar fi oprita. Daca selectati Printer Default (Mod
asteptare), timpul de oprire automata este setat la un interval specific, configurat din fabrica; aceasta
setare poate fi modificata din driver sau de la imprimanta. Cat timp imprimanta este in modul
asteptare, ecranul LCD afiseaza Hibernare (Asteptare), dar imprimanta poate primi date. Daca
imprimanta primeste un figier sau un document de imprimat, sau daca apasati pe Go, imprimanta iese
din asteptare si incepe sa imprime.

B Color/Mono (Culoare/Mono)
Puteti selecta urmatorul mod de culoare:
* Color (Culoare)
Dispozitivul va imprima toate paginile in modul integral color.
* Mono (Mono)
Selectarea modului Mono imprima documentele in nuante de gri.
* Auto (Automat)

Imprimanta verifica continutul documentelor dumneavoastra in ceea ce priveste culoarea. Daca
este detectata o culoare, aceasta imprima color. Daca nu este detectat continut de culori,
imprimarea este monocroma. Viteza totala de imprimare se poate reduce.

Nota

Daca tonerul albastru, purpuriu sau galben expira, alegand Mono (Mono) veti putea continua imprimarea
atata vreme cat tonerul negru nu expira.
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B Colour Mode (Mod culoare)
Sunt disponibile urmatoarele optiuni in modul de potrivire culori:
* Normal
Acesta este modul color implicit.
+ Vivid (Stralucitor)
Culorile tuturor elementelor sunt ajustate pentru a deveni o culoare mai stralucitoare.
* None (Niciuna)
H Improve Grey Colour (imbunététire culoare gri)
Puteti retuga imaginea unei zone mai inchise.
B Enhance Black Printing (Intensificare Imprimare pe Negru)
Daca o imagine neagra nu poate fi imprimata corect, selectati aceasta optiune.
B Halftone Screen Lock (Ecranul Halftone Blocat)
Impiedica alte aplicatii sa modifice setarile Halftone. Setarea implicita este On (Pornit).
® High Quality Image Printing (Imprimare de Imagini de inalti Calitate)

Puteti obtine o imprimare de nalta calitate a imaginilor. Daca setati High Quality Image Printing
(Imprimare imagini de Tnalta calitate) pe On (Pornit), viteza de imprimare va fi mai scazuta.

B Improve Print Output (imbunatatirea calitatii imprimarii)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
* Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)

Daca alegeti aceasta setare, rasucirea hartiei poate fi redusa. Daca imprimati numai cateva pagini,
nu trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa schimbati setarea driverului de
imprimanta din Media Type (Tip suport imprimare) la o setare mai subtire.

7 o
E/ Nota
Aceasta operatie coboara temperatura procesului de uscare al imprimantei.

* Improve Toner Fixing (imbunététirea fixarii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, fixarea tonerului pe hértie poate fi imbunatatita. Daca aceasta
selectare nu ofera o imbunatatire suficienta, selectati Thicker paper (Hartie mai groasa) din
setarile Media type (Tip suport imprimare).

Nota

Aceasta operatie mareste temperatura procesului de uscare al imprimantei.
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Ports tab (Tab Porturi)
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Selectati portul in care este conectata imprimanta dvs. sau traseul folosit catre imprimanta de retea.

& Brother HL-3070CW BR-Script3 Properties

General

Color Management
Sharing

Security Device Settings

checked port.

Frint to the following port(z). Documents will print to the first free

| Partz Advanced

5
Q\’:‘\é Brother HL-3070CWw BR-Script3

Fart

O Lpr2
O Lpra
O comi:
O comz:
O comz:
O com4:

Description

Frinter Port
Frinter Port
Serial Port
Serial Port
Serial Port
Serial Port

Printer

>

v

[ addFor.

J

Delete Port ] [ LConfigure Part...

Enable bidirectional support
[ Enable printer pooling

Cloze Cancel

Apply
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Functii in driverul de imprimanta (pentru Macintosh)

Aceasta imprimanta suporta Mac OS X 10.3.9 sau o versiune ulterioara.

Nota

Ecranele din aceasta sectiune sunt in general din Mac OS X 10.5.x. Ecranele din Macintosh pe care il
aveti vor varia in functie de sistemul de operare.

Alegerea optiunilor de configurare a paginii

ﬂ Dintr-o aplicatie precum Apple® TextEdit, faceti clic pe File (Fisier), apoi Page Setup (Configurare
pagina). Asigurati-va ca este selectat HL-XXXX (unde XXXX este numele modelului dumneavoastra.) in
meniul pop-up Format for (Format pentru). Puteti schimba setarile pentru Paper Size (Dimensiune
hartie), Orientation (Orientare) si Scale (Scalare), apoi faceti clic pe OK.

Settings: | Page Attributes f :l

Format for: [ Brother HL-3070CW series |4

Brother HL-3070CW series CUPS
Paper Size: | A4 J :l
8.26 by 11.69 inches

Orientation: @ Is

Scale: | 100 %

@ Cancel f oK )

9 Dintr-o aplicatie precum Apple® TextEdit, faceti clic pe File (Fisier), apoi Print (Imprimare) pentru a
incepe imprimarea.

B Pentru Mac OS X 10.3.9 si 10.4.x

Printer: | Brother HL-3070CW series e

]
Presets: | Standard | :]
]

" Copies & Pages s

Copies: 1 @Cc\lated
Pages: @ All
O From: |1 to: 1
lé) (" PDFw ) ( Preview ) ( Cancel ) @
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B Pentru Mac OS X 10.5.x
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Pentru mai multe optiuni de configurare a paginii, faceti clic pe triunghiul de afigsare de sub meniul

pop-up Imprimanta.

Printer: | Brother HL-3070CW series

Presets: | Standard

Bla
B

® ( PDOF v } ( Preview)

Printer:

Presets:

[:Cancel) E Print 3

| Brother HL-3070CW series

@
2

[ Standard

Copies: ECal\atEd

Pages:

Paper Size:

Orientation:

| TextEdit

@ Al
O From: |1 to: |1

| A4 @ 8.26 by 11.69 inches

"4_!

"1 Print header and footer

44] 4] 1lofl > | »
@ "~ PDFv ) Cancel |

Alegerea optiunilor de imprimare

Pentru a controla functiile speciale de imprimare, selectati optiunile din caseta de dialog Imprimare.

Printer:

Presets:

| Brother HL-3070CW series

CICH
B

| Standard

Copies: ECol\ated

Pages:

Paper Size:

Orientation:

@ Al

O From: |1 to: |1

| A4 B‘ 8.26 by 11.69 inches

v TextEdit ]

44| 4 | 1lofl > [ P>

® )

Layout

Color Matching
Paper Handling
Paper Feed
Cover Page
Scheduler

—_—

Print Settings
Secure Print

Summary
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Cover Page (Pagina coperta)

Puteti efectua urmatoarele setari ale paginii de titlu:

Printer: | Brother HL-3070CW series ] E]
Presets: | Standard 44
Copies: |1 | E‘ Collated
Pages: @ Al
(O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 I--ﬂ 8.26 by 11.69 inches
Orientation: ‘13_‘
| Cover Page 4 1

Print Cover Page: ) None
() Before document
() After document

Cover Page Type: standard

Billing Info:

Driver si programe software

B Print Cover Page (Imprimare pagina de titlu)

@ ( poFv )

Cancel _

Print

Daca doriti sa adaugati o pagina de titlu la documentul dumneavoastra, utilizati aceasta functie.

B Cover Page Type (Tip pagina titlu)
Alegeti un model pentru pagina de titlu.
H Billing Info (Informatii facturare)

Daca doriti s& adaugati informatii privind facturarea la pagina de titlu, introduceti textul in caseta

Billing Info (Informatii facturare).

Layout (Dispunere)

Printer: | Brother HL-3070CW series e E]
Presets: | Standard 4
Copies: |1 E‘Ccl\amd
Pages: (& All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 [#] .26 by 11.69 inches
Orientation: ‘Ii‘
| Layout I-:-i
Pages per Sheet: | 1 I-ii
Layout Direction: Q Lt N

Border: | None I-ia
Two-Sided: | Off =

" Reverse Page Orientation

@ ( poFv )

B Pages per Sheet (Pagini pe coala)

Cancel

Selectati cate pagini vor aparea pe fiecare parte a colii.

57



Driver si programe software

B Layout Direction (Directie dispunere)

Atunci cand specificati numarul de pagini pe coald, puteti specifica de asemenea directia de dispunere.
® Border (Chenar)

Cand doriti sa adaugati un chenar, utilizati aceasta functie.
B Reverse Page Orientation (Orientare pagina rasturnata) (numai Mac OS X 10.5.x)

Bifati Reverse Page Orientation (Orientare pagina rasturnata) pentru a rasturna datele de sus in jos.

Secure Print (Imprimare securizata)

Printer: | Brother HL-3070CW series e i @
Presets: | Standard Lo ‘
Copies: |1 E‘ Collated
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 [%] .26 by 11.69 inches

Orientation:

| Secure Print %4 -

E‘ Secure Print ver:1.2.1
User Name :
JOO000(
44| 4] lofl [ [»»

Job Name :

pocoood

Password :

@ ( poFv ) (Cancel ) ( Print )

Secure Print (Imprimare securizatd): Documentele protejate sunt documentele protejate cu o parola cand
sunt trimite la imprimanta. Alte persoane care cunosc parola vor putea sa le imprime. Intrucat documentele
sunt protejate la imprimanta, trebuie sa introduceti parola cu ajutorul panoului de control al imprimantei pentru
a le imprima.

Daca doriti sa creati o lucrare de imprimare sigura, selectati Secure Print (Imprimare securizata). Introduceti
un nume de utilizator, numele sarcinii si o parola, apoi apasati Print (Imprimare). (Pentru informatii
suplimentare despre functia imprimarea securizata, consultati Imprimarea Datelor protejate la pagina 80.)

Not

Selectati caseta Secure Print (Imprimare securizata), daca doriti sa impiedicati alte persoane sa imprime
datele dumneavoastra.
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Print Settings (Setari Imprimare)
Puteti modifica setarile alegand alte setari din lista Print Settings (Setari Imprimare):
Fila Basic (Avansat)

Printer: | Brother HL-3070CW series 3] E]
Presets: | Standard ]
Copies: 1 E‘ Collated
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 I--:-] 8.26 by 11.69 inches
Orientation: |1 §
| Print Settings H
ver.1.2.0
Basic = Advanced |
Media Type: | Plain Paper } 3'!
44 [ 4 ) 1lofl [ » [»»
Print Quality: | Normal (600 x 600dpi) 5]
Color/Mano: @) Auto
) Color
() Mono
"1 Toner Save Mode
( Support )
@ PDFv—) Cancel f Print—)

B Media Type (Tip suport imprimare)
Puteti schimba tipul de suport de imprimare cu unul dintre urmatoarele:

* Plain Paper (Hartie obignuita)
 Thin Paper (Hartie subtire)
» Thick Paper (Hartie groasa)
* Thicker Paper (Hartie mai groasa)
* Bond Paper (Hartie cu Valoare)
* Recycled Paper (Hartie reciclata)
* Envelopes (Plicuri)
* Env. Thick (Plic. Groase)
* Env. Thin (Plic. Subtiri)
 Label (Etichete)
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B Print Quality (Calitate imprimare)
Puteti selecta urmatoarele setari privind calitatea imprimarii.
* Normal

Clasa 600 dpi. Recomandata pentru imprimare obignuita. Calitate buna a imprimarii cu viteza buna de
imprimare.

* Fine (Fina)

Clasa 2400 dpi. Cel mai fin mod de imprimare. Utilizati acest mod pentru a imprima imagini precise,
precum fotografii. Intrucat datele de imprimat sunt mult mai mari decat in mod obignuit, timpul de
procesare, timpul de transfer al datelor si timpul de imprimare vor fi mai lungi.

(4 Not
+ Viteza de imprimare variaza in functie de calitatea de imprimare pe care o selectati. Calitatea inalta

presupune timpi de imprimare mai mari, in timp ce calitatea redusa consuma mai putin timp pentru
imprimare.

« La imprimarea in modul Fina, HL-3040CN poate afisa Memorie insuf. In aceasta situatie, adaugati
memorie suplimentara; consultati Instalarea memoriei suplimentare la pagina 100.

B Color/Mono (Culoare/Mono)
Puteti schimba setarile Color/Mono (Culoare/Mono), dupa cum urmeaza:
* Colour (Culoare)
Cand documentul contine culori i doriti sa-I imprimati in culori, selectati acest mod.
* Mono (Mono)

Selectati acest mod daca documentul dumneavoastra are numai text si/sau obiecte in negru si cu
nuante de gri. Modul Mono mareste viteza de procesare a imprimarii in comparatie cu modul color.
Daca documentul contine elemente de culoare, selectarea modului Mono imprima documentul in 256
de nuante de gri.

* Auto (Automat)

Imprimanta verifica continutul documentelor dumneavoastra in ceea ce priveste culoarea. Daca este
detectata o culoare, aceasta imprima color. Daca nu este detectat continut de culori, imprimarea este
monocroma. Viteza totala de imprimare se poate reduce.

Nota

Daca tonerul albastru, purpuriu sau galben expira, alegand Mono (Mono) veti putea continua imprimarea
atata vreme cat tonerul negru nu expira.

B Toner Save Mode (Mod economisire toner)

Puteti economisi toner folosind aceasta functie. Cand setati Toner Save Mode (Mod economisire toner)
pe On (Pornit), imprimarea pare mai deschisa. Setarea implicita este Off (Oprit).

7 o
E/ Nota
Nu recomandam modul de economisire toner pentru imprimarea fotografiilor sau a imaginilor in nuante de
gri.

60



Driver si programe software

B Reverse Print (Imprimare inversa) (numai Mac OS X 10.3.9 si 10.4.x)
Bifati Reverse Print (Imprimare inversa) pentru a roti datele cu 180 de grade.

Fila Advanced (Avansat)

Printer: | Brother HL-3070CW series I"="1 E]
Presets: | Standard I'='i
Copies: 1 E"Ccl\ated
Pages: @ Al
() From: |1 to: |1

1
| Print Settings HH

| Basic | Advanced

Paper Size: | A4 [#] 8.26 by 11.69 inches

Orientation:

Coler Mode

(s g
4l 4] 1of1 [» e | 5| ©Normal
= — TN | Ovivid
-2,

| e | O None [ Settings...
"] Enhance Black Printing
[] Improve Gray Color

{ Improve Print Qutput... 3
P Sleep Time
( Support )
@ ( poFv ) { Cancel ) ( Print)

H Color Mode (Mod Color)
Puteti schimba modul color dupa cum urmeaza:
* Normal
Acesta este modul color implicit.
+ Vivid (Stralucitor)
Culorile tuturor elementelor sunt ajustate pentru a deveni o culoare mai stralucitoare.
* None (Niciuna)
B Enhance Black Printing (Intensificare Imprimare pe Negru)
Daca o imagine neagra nu poate fi imprimata corect, selectati aceasta setare.
B Improve Grey Color (Tmbunététire culoare gri)

Puteti imbunatati calitatea imaginii pentru zonele umbrite bifand casuta Improve Gray Colour
(Imbunatatire culoare gri).
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B Improve Print Output (imbunétégirea calitatii imprimarii)
Aceasta functie va permite sa rezolvati o problema de calitate a imprimarii.
* Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei)
Daca alegeti aceasta setare, ondularea hartiei poate fi redusa.

Daca imprimati numai cateva pagini, nu trebuie sa alegeti aceasta setare. Va recomandam sa
modificati setarea driverului de imprimanta din Media Type (Tip suport imprimare) la o setare pentru
hartie subtire.

Nota

Aceasta operatie coboara temperatura procesului de uscare al imprimantei.

« Improve Toner Fixing (Iimbunatétirea fix&rii tonerului)

Daca alegeti aceasta setare, fixarea tonerului pe héartie poate fi imbunatatitd. Daca aceasta selectare
nu ofera o imbunatatire suficientd, selectati Thicker paper (Hartie mai groasa) din setarile Media type
(Tip suport imprimare).

Nota

Aceasta operatie mareste temperatura procesului de uscare al imprimantei.

B Sleep Time (Timp de intrare in repaus)

Daca imprimanta nu primeste date pentru o anumitd perioadd, intrd in modul de repaus. Tn modul de
repaus, imprimanta se comporta ca si cand ar fi oprita. Daca selectati Printer Default (Mod asteptare),
timpul de oprire automata este setat la un interval specific, configurat din fabrica; aceasta setare poate fi
modificata din driver sau de la imprimanta. Daca doriti sa modificati timpul de asteptare, selectati Manual
(Manual) si apoi introduceti timpul in caseta text din driver.

Céat timp imprimanta este in modul asteptare, ecranul LCD afiseaza Hibernare (Asteptare), dar
imprimanta poate primi date. Daca imprimanta primeste un figier sau un document de imprimat, sau daca
apasati butonul Go, imprimanta iese din starea de repaus si incepe sa functioneze.
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Manual Duplex Printing (Imprimare duplex manuala)
Selectati Paper Handling (Manipulare hartie).

W Pentru Mac OS X 10.3.9 si 10.4.x
Alegeti Odd numbered pages (Pagini cu numere impare). Rasuciti hartia si reincarcati-o in tava si apoi
selectati Even numbered pages (Pagini cu numere pare) si imprimati.

Printer: _Brother HL-3070CW series ! :]
Presets: Standard ! :]
Paper Handling | C]
Page Order:  Automatic Print: () All Pages
) Normal @ 0dd numbered pages
C Reverse C Even numbered pages

Destination Paper Size:
® Use documents paper size: A4
() Scale to fit paper size: A4
f Scale down only

(PDF¥ ) ( Preview ) (Cancel )

@ e ( )
B Pentru Mac OS X 10.5.x
Alegeti Odd only (Numai impare) gi imprimati. Rasuciti hartia si reincarcati-o in tava si apoi selectati
Even only (Numai pare) si imprimati.

Printer: [ Brother HL-3070CW series IS
Presets: | Standard 2]
Copies: 1 ECaHated
Pages: (& All
OFrom: 1 to: (1

Paper Size: | A4 L-ﬂ 8.26 by 11.69 inches
Orientation: ‘Ti

| Paper Handling 4

Pages To Print: | Odd Only ! 3']

Suggested Paper: A4

Destination Paper Size:
[TScale to fit paper size
V1Scale down only

Page Order: | Automatic | 3'!

Cancel Print

(44T 4] 1of1 [ [»»

@ ( PoFv
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Status Monitor (Monitor de Stare) (Pentru utilizatorii de Mac OS X 10.3.9 sau ulterior)

Aceasta functie raporteaza starea imprimantei (orice eroare care poate surveni) in timpul imprimarii. Daca
doriti sa activati monitorul de stare, parcurgeti pasii urmatori:

B Pentru Mac OS X 10.3.9 si 10.4.x

0 Executati Printer Setup Utility (Utilitar de configurare imprimanta) (din meniul Go (Pornire), alegeti
Applications (Aplicatii), Utilities (Utilitar)), apoi alegeti imprimanta.

9 Faceti clic pe Utility (Utilitar), apoi monitorul de stare va porni.
B Pentru Mac OS X 10.5.x

ﬂ Executati System Preferences (Preferinte sistem), selectati Print & Fax (Imprimare si fax), apoi
alegeti imprimanta.

9 Faceti clic pe Open Print Queue... (Deschidere Coada Imprimare...), apoi faceti clic pe Utility
(Utilitar). Monitorul de stare va porni.
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Utilizare driver de imprimanta BR-Script3
(Post Script® 3™ emulatie limbaj pentru Macintosh)
(numai HL-3070CW)

E// Nota
* Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script3 pe o retea, consultati Ghidul Utilizatorului de Retea de
pe CD-ROM.

* Pentru a utiliza driverul de imprimanta BR-Script3, trebuie sa setati Emulatie la BR-Script 3 cu
ajutorul panoului de control Thainte de conectarea cablului pentru interfata. (Consultati Meniu de imprimare
la pagina 85.)

Instalarea driverului de imprimanta BR-Script3

Trebuie sa instalati driverul de imprimantd BR-Script3 cu ajutorul urmatoarelor instructiuni.

Nota

Daca folositi un cablu USB, se poate inregistra un singur driver pe imprimanta in Printer Setup Utility
(Utilitar configurare imprimanta). Inainte de instalarea driverului de imprimanta BR-Script3, stergeti din
lista Imprimantei orice alte drivere Brother care sunt pentru aceeasi imprimanta.

B Pentru Mac OS X 10.3.9 si 10.4.x
0 Porniti calculatorul dumneavoastra Macintosh.

9 Din meniul Go (Pornire), alegeti Applications (Aplicatii).

" @ Finder File Edit View

Window Help

Back [

Forward 28]

Enclosing Folder i
= Computer G %C
4 Home {t38H
@ Network 38K
M inicl Y
C #-= Applications i1 3BA j
L-_,: uLnue> uUdbu
Recent Folders »
Go to Folder... 138G
Connect to Server... 3K
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9 Deschideti folderul Utilities (Utilitare).

88 Applications -
- @ Q = -.e/
Safari Sherlock TextEdit
-_ Stickies Address Book
I+
@ il
- Internet Cennect System Preferences
: = —
. & E
Preview Utilities
C ]
= 1 of 28 selected, 11.4 GB available 7

@ Faceti dublu clic pe pictograma Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta).

‘806 7 Utilities =)
[« r]EE=m Q-everywhere
o “ :
8 =
Network Utility DigitalColor Meter Software Restore
= -
‘ L2
- Directory Access Console Activity Monitor
i
Y = [ ]
: Disk Utility Installer
| X @?g ™
B X11 Stuffit Expander ODBC Administrator ¥
v
— 1 of 30 selected, 11.4 GB available A
@ Faceti clic pe Add (Adaugare).
866 Printer List =)
= /o w ¥
Make Defau Add ) Jtility ColarSync  Show Info
In Menu Name — &|Status Kind Host

BN

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.3.9, mergeti la @.
Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4.x, mergeti la @.
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@ Alegeti USB.

AppleTalk
Bluetooth
IP Printing
068 i Open Directory l (=)
g | 2 (s B
ake Defaul _._.-.. eIy (s

InMenu Nam | Product

Printer Model: | Auto Select

|
- — — -

0 Alegeti numele modelului si asigurati-va ca Brother este afisat in Printer Model (Imprimare folosind).
Selectati numele imprimantei care este afigat in BR-Script in Nume model (Model) si apoi faceti clic
pe Add (Adaugare).

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.3.9:

UsB 4
Tuna

| T |
HL-3070CW series Brother

Printer Model: [ Brother l F-H
T Model N n
| Brotner AC-4U30CN Seres CUFs.g gy
| Brother HL-4050CDN BR-Script3 m
| _Brother HL-4050CDN series CUPS.az w
Brother HL-3070CW BR-Script3 A
v

|_Brother HL-3070CDW series CUPS.az

Pentru utilizatorii Mac OS X 10.4.x:

'0 26 Printer Browser (=)
oY ®
= = &
Default Browser | IP Printer Search

Ty e

l Brother HL-3070CW series USB ml~

X

€ = J<[»

Name: HL-3070CW series

Location:

&

Print Using:[_ Brother |

“Model "o

Brother HL-4040CN series CUPS v1.1

Brother HL-4050CDN BR-Script3

Bomsbos Ul _AREASAA asin SlDE L3 T
l Brother HL-3070CW BR-Script3 l

Brother HL-3070CW series CUPS v1.1

SR~ D]

@ (_ More Printers... ) ' Add ) |
4
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@ Din meniul Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta), alegeti Quit Printer Setup Utility

(Parasire utilitar configurare imprimanta).

About Printer Setup Utility

Preferences... 3,

»

Services

Hide Printer Setup Utility 3H
Hide Others 3EH
Show All

l Quit Printer Setup Utility  3Q I

B Pentru Mac OS X 10.5.x

“ Din meniul Apple, alegeti System Preferences... (Preferinte sistem...).

¥ Finder File Edit View
About This Mac
Software Update...

Mac OS X Software...

System Preferences...

Location
Recent Items
Force Quit...

Sleep
Restart...
Shut Down...

Log Out manual...

4380

9 Faceti clic pe Print & Fax (Imprimare si fax).

800 System Preferences
(<[> ] (Showai O
Personal
B & M Q@
Appearance Desktop & Dock Exposé & International Security Spotlight
Screen Saver Spaces
Hardware

0 Y () 2

¢ o | = &
Displays Energy Keyboard & Sound

Saver Mouse

Bluetooth  CDs & DVDs

Internet & Network

®@ & a @

.Mac Network. QuickTime Sharing

System

2K ¢ » & § H @ @

s
Accounts Date & Time Parental Software Speech Startup Disk Time Machine  Universal
Controls Update Access

é GOV | Edit  View  Printers  Window Help
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9 Faceti clic pe + care este situat sub sectiunea Printers (Imprimante).

800 Print & Fax

(<[] (srouni ] I

s ( Open Print Queue... ) ( Options & Supplies... )
+
Default Printer: [ H
Default Paper Size in Page Setup: [ M
N
[i Click the lock to prevent further changes. ®

a Alegeti Printer Name (Nume imprimanta) si alegeti Select a driver to use... (Selectare un driver
pentru utilizare...) in Print Using (Imprimanta folosind), apoi alegeti Printer Name (Numele
imprimantei) afigsat in BR-Script in model name (BR-Script in nume model) si faceti clic pe Add
(Adaugare).

|Kind

Brother HL-3070CW series UsB

Name: Brother HL-3070CW series

Location: DocMacBookPro

Print Using: ['Select a driver to use...

(Q brother

Brother HL-3040CN series CUPS
Brother HL-3040CN series CUPS v1.1
Brother HL-3070CW series CUPS

Brother HL=3070CW series BR=Script3

—
i

=)
D |
0

Add

&

@ Parasiti System Preferences (Preferinte sistem).
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Dezinstalarea driverului de imprimanta

Puteti dezinstala driverul de imprimanta pe care |-ati instalat parcurgand pasii urmatori.

Nota

+ Aceasta optiune nu este disponibila daca ati instalat driverul de imprimanta cu ajutorul functiei Adaugare
imprimanta din Windows.

» Dupa dezinstalare, va recomandam sa reporniti calculatorul pentru a sterge fisierele care au fost in uz in
timpul dezinstalarii.

Driverul de imprimanta pentru Windows®, Windows Vista® si Windows Server®

2003/2008

Pentru Windows® XP/XP Professional x64 Edition, Windows Vista® si Windows Server® 2003/2008/Server® 2003
x64 Edition

G Faceti clic pe butonul Start (Pornire), indicati All Programs (Toate programele) ' Brother si apoi la
numele imprimantei dvs.

9 Faceti clic pe Uninstall (Dezinstalare).

Q Urmati instructiunile de pe ecran.

L Program (Programe) pentru utilizatorii Windows® 2000
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Driver de imprimanta pentru Macintosh

Pentru Mac OS X 10.3.9 si 10.4.x

Deconectati cablul USB dintre calculatorul Macintosh si imprimanta dumneavoastra.

Reporniti calculatorul Macintosh.

Faceti Log on ca ‘Administrator’.

Executati Printer Setup Utility (Utilitar configurare imprimanta) (din meniul Go (Pornire), alegeti
Applications (Aplicatii), Utilities (Utilitare)), apoi alegeti imprimanta pe care doriti sa o stergeti si faceti

clic pe butonul Delete (Stergere).

Reporniti calculatorul Macintosh.

Pentru Mac OS X 10.5.x

Deconectati cablul USB dintre calculatorul Macintosh si imprimanta dumneavoastra.
Reporniti calculatorul Macintosh.
Deschideti sesiunea de lucru ca ‘Administrator’.

Din meniul Apple, alegeti System Preferences (Preferinte sistem). Faceti clic pe Print & Fax
(Imprimare si fax), apoi alegeti imprimanta pe care doriti sa o stergeti si stergeti-o cu clic pe butonul.

Reporniti calculatorul Macintosh.
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Software

Software pentru retele

BRAdmin Light

BRAdmin Light este un utilitar pentru configurarea initiala a dispozitivelor Brother conectate la retea. Acest
utilitar poate cauta produsele Brother in reteaua dumneavoastra, poate vizualiza starea si configura setarile
de baza ale retelei, precum adresa IP. Utilitarul BRAdmin Light este disponibil pentru calculatoare care

ruleaza Windows® 2000/XP, Windows Vista® si Windows Server® 2003/2008 si Mac OS X 10.3.9 sau
ulterior. Pentru instalarea BRAdmin Light pe Windows®, va rugam sa consultati Ghidul de instalare si
configurare rapida furnizat impreuna cu aparatul. Pentru utilizatorii Macintosh, BRAdmin Light va fi instalat
automat cand instalati driverul imprimantei. Daca aveti deja instalat driverul de imprimanta, nu trebuie sa il
instalati din nou.

Pentru mai multe informatii despre BRAdmin Light, vizitati http://solutions.brother.com/.

BRAdmin Professional 3 (pentru Windows®)

BRAdmin Professional 3 este un utilitar pentru gestionarea avansata a dispozitivelor Brother conectate la o
retea. Acest utilitar poate cauta produsele Brother din reteaua dumneavoastra si poate vizualiza starea
dispozitivului dintr-o fereastra stil explorer, usor de citit, care schimba culoarea identificand starea fiecarui
dispozitiv. Puteti configura setarile retelei si ale dispozitivul impreuna cu capacitatea de a actualiza firmware-

ul pentru dispozitivde pe un computer Windows® din reteaua LAN. BRAdmin Professional 3 poate de
asemenea inregistra intr-un jurnal activitatea dispozitivelor Brother din retea gi poate exporta datele din jurnal
in format HTML, CSV, TXT sau SQL.

Pentru utilizatorii care doresc sa monitorizeze imprimantele conectate local, instalati software-ul BRPrint
Auditor pe calculatorul client. Acest utilitar va permite s& monitorizati imprimantele care sunt conectate la un
calculator client prin USB din BRAdmin Professional 3.

Pentru mai multe informatii si descarcari, vizitati http://solutions.brother.com/.

Web BRAdmin (pentru Windows®)

Web BRAdmIn este un utilitar pentru gestionarea dispozitivelor Brother conectate la reteaua LAN si WAN.
Acest utilitar poate cauta produsele Brother din reteaua dumneavoastra, le poate vizualiza starea si poate
configura setarile retelei. Spre deosebire de BRAdmin Professional, care este conceput numai pentru

Windows®, Web BRAdmin este un utilitar pe parte de server care poate fi accesat de la orice calculator client
cu un browser web care accepta JRE (Java Runtime Environment). Prin instalarea utilitarului Web BRAdmin

pentru server pe un computer care ruleaza sub IIS 1 conectati-va la serverul Web BRAdmin, care apoi
comunica cu dispozitivul.

Pentru mai multe informatii si descarcari, vizitati http://solutions.brother.com/.

1

Internet Information Server 4.0 sau Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0
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BRPrint Auditor (pentru Windows®)

Software-ul BRPrint Auditor software confera putere de monitorizare instrumentelor de gestionare in retea
Brother pentru aparatele conectate local. Acest utilitar ii permite calculatorului client sa colecteze informatii
de utilizare gi stare de la un aparat conectat prin interfata USB. BRPrint Auditor poate apoi sa comunice
aceste informatii catre un alt computer din retea sub BRAdmin Professional 3 sau Web BRAdmin 1.45 sau o
versiune superioara. Acest lucru Ti permite administratorului sa verifice elemente precum numarul de pagini,
tonerul si starea cilindrului si versiunea firmware. Pe 1anga raportarea catre aplicatiile de gestionare a retelei
Brother, acest utilitar poate trimite pe e-mail informatii despre utilizare si stare direct pe o adresa e-mail
predefinita in format de figsier CSV sau XML (este necesara asistenta SMTP Mail). Utilitarul BRPrint Auditor
accepta si notificarea pe e-mail pentru avertizari si stari de eroare.

Web Based Management (browser web)

Web Based Management (Web browser) este un utilitar pentru administrarea dispozitivelor Brother conectate
in retea folosind HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Acest utilitar poate vizualiza starea produselor Brother
din reteaua dumneavoastra si poate configura setarile aparatului sau ale retelei folosind un browser web
standard care este instalat in calculatorul dumneavoastra.

Pentru mai multe informatii, consultati Capitolul 10 din Ghidul utilizatorului de refea de pe CD-ROM-ul pe care
[-am furnizat.

Pentru securitate marita, Web Based Management accepta si HTTPS. Pentru informatii suplimentare,
consultati Capitolul 14 al Ghidului utilizatorului de retea de pe CD-ROM.

Driver Deployment Wizard (pentru Windows®)

Acest program de instalare include driverul de imprimanta pentru Windows® si driverul Brother pentru portul
de retea (LPR). Daca administratorul instaleaza driverul de imprimanta si driverul pentru port cu ajutorul
acestei aplicatii, administratorul poate salva figierul in serverul de figiere sau trimite figierul la utilizatori prin

e-mail. Apoi, fiecare utilizator face pur si simplu clic pe figierul respectiv pentru a copia automat driverul de
imprimanta, driverul de port, adresa IP etc, in calculatorul sau.
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Despre modurile de emulare (numai HL-3070CW)

Aceasta imprimanta dispune de urmatoarele moduri de emulare: Puteti modifica setarea cu ajutorul panoului
de control sau Administrare bazata pe Web (browserWeb).

B Modul HP LaserJet

Modul HP LaserJet (sau modul HP) este modul de emulare in care imprimanta accepta limbajul PCL6 al
imprimantei laser Hewlett-Packard LaserJet. Multe aplicatii accepta acest tip de imprimanta laser.
Utilizarea acestui mod permite imprimantei dvs. sa ruleze cu performante maxime aplicatiile respective.

B Mod BR-Script 3

BR-Script este un limbaj original Brother de descriere de pagina si un interpretor al emulatiilor care

folosesc limbajul PostScript®. Aceasta imprimanta accepta nivelul 3. Interpretul BR-Script al acestei
imprimante va permite sa controlati textul si graficele de pe pagini.

Pentru informatii tehnice despre comenzile PostScript®, consultati urmatoarele manuale:

» Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 3rd edition. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Selectare Automata Emulatie (numai HL-3070CW)

Aceasta imprimanta dispune de o functie de selectare automata a emulatiei care este activata implicit.
Aceasta functie schimba automat modul de emulare pentru a se adapta tipului de date primite.

Puteti modifica setarea cu ajutorul panoului de control sau Administrare bazata pe Web (browserWeb).

Selectarea automata a interfetei

Aceasta imprimanta dispune de o functie de selectare automata a interfetei, care este activata implicit.
Aceasta ii permite sa comute automat interfata la USB, sau Ethernet, in functie de interfata de la care
primeste datele.

Intrucat setarea implicita este cu modul de §electare automata a interfetei activat, nu trebuie decéat sa
conectati cablul de interfata la imprimanta. Inchideti intotdeauna atéat calculatorul cat si imprimanta atunci
cand conectati sau deconectati cablul.

Poate dura cateva secunde ca Selectarea Automata a Interfetei sa functioneze. Daca utilizati numai o
interfata, este recomandabil sa selectati acea interfata; utilizati panoul de control pentru a accesa meniul
Setare Gener., selectati Interfatd siapoi Selectare. Daca alegeti o singura interfata, imprimanta va
aloca intregul buffer de intrare acelei interfete.
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Panoul de control

Aceasta imprimanta prezinta un indicator aprins la spate cu cristale lichide (LCD), opt butoane si doua Diode
Emitatoare de Lumina (LEDuri) in panoul de control. Afigajul LCD este un afigaj cu o singura linie de 16 caractere.

Data HL-3070CW Secure Print Cancel Go

\ %
5| o - - O GIro

«“»

llustratia se refera la HL-3070CW.

Butoane

Puteti controla operatiile de baza ale imprimantei si schimba diverse setari ale imprimantei cu ajutorul a opt
butoane (Go, Cancel, Secure Print, +, -, Back, OK).

Buton Operatiuni

Go Rezolvarea mesajelor de eroare.
Oprirea temporara si continuarea imprimarii.

Comutarea pe modul Reimprimare.

Cancel Opreste si anuleaza operatiunile de imprimare in derulare.

lesire din meniul panoului de control, meniul Reimprimare, Imprimare Securizata
sau meniul Imprimare Directa.

Secure Print Alegeti meniul Secure Print (Imprimare securizata).

+ Derulati inapoi prin meniuri si optiunile disponibile.

Introduceti valori i cresteti-le.

- Derulati inainte prin meniuri si optiuni disponibile.

Indtroducesi valori si reduceti-le.

Back Deplasare tnapoi cu un nivel in structura meniului.

OK Selectarea meniului panoului de control.

Confirmarea meniurilor si setarilor selectate.
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Go (Pornire)

Puteti ogri temporar imprimarea apasand Go. Daca apasati Go inca o data, sarcina de imprimare va fi
reluata. In timpul unei pauze, imprimanta este offline.

Apasand Go, puteti selecta optiunea aratata in ultimul nivel al meniului. Dupa modificarea unei setari,
imprimanta revine in starea Ready (Pregatit).

Daca raméan date in memoria de imprimare, prin apasarea butonului Go se vor imprima datele ramase.

Puteti indeparta unele indicatii de eroare apasand Go. Urmati instructiunile de pe panoul de control sau vezi
Depanare la pagina 142 pentru a indeparta celelalte erori.

Puteti comuta Tn modul Reimprimare apasand Go si tindnd apasat timp de aproximativ 4 secunde. (Pentru
detalii, consultati Reprinting documents (Reimprimarea documentelor) la pagina 79.)

Nota

* Optiunea selectata are un asterisc la capat de rand. Din moment ce asteriscul arata ce ati selectat, puteti
vedea cu ugurinta setarile curente uitdndu-va pe LCD.

» Daca imprimanta este in modul Pauza si nu doriti sa imprimati datele ramase, apasati Cancel. Dupa ce
sarcina a fost anulata, imprimanta este din nou in starea Ready.

Cancel (Anulare)

Puteti anula procesarea sau imprimarea datelor apasand Cancel. Pe LCD apare Anul. tipdrire. pana
cand sarcina este revocata. Pentru a sterge toate lucrarile, apasati Cancel timp de aproximativ 4 secunde
pana cand ecranul LCD afigseaza Anul.toate cmd gi apoi eliberati-l.

Dupa revocarea sarcinii, imprimanta revine in starea Gata.
Apasarea butonului Cancel va iesi din meniul panoului de control si va readuce imprimanta in starea Gata.

Secure Print (Imprimare Securizata)

Daca doriti sa imprimati date securizate protejate de o parola, apasati Secure Print. Pentru detalii, consultati
Imprimarea Datelor protejate la pagina 80.

Butonul + sau -

Parcurgerea meniurilor de pe LCD

Daca apasati pe butonul + sau - cand imprimanta se afla in starea Gata, aceasta va iesi offline, iar pe LCD
apare meniul panoului de control.

Apasati pentru a defila prin meniuri si optiuni. Apasati butonul pana vedeti setarea pe care o doriti.

Introducerea numerelor

Puteti introduce numere in doua moduri. Puteti apasa butonul + sau - pentru a creste sau descreste numarul
cu cate o unitate, sau puteti tine apasat butonul + sau - pentru a merge mai repede. Cand ati obtinut numarul
dorit, apasati OK.
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Back (inapoi)

Daca apasati pe butonul Back cand imprimanta se afla in starea Gata, aceasta va iesi offline gi pe LCD va fi
afisat meniul panoului de control.

Apasand Back puteti reveni din nivelul de meniu actual la nivelul precedent.

Back va permite, de asemenea, sa selectati cifra precedenta atunci cand selectati numere.

Daca selectati o setare care nu are asterisc (butonul OK nu a fost apasat), Back va permite sa reveniti la
meniul precedent lasand setarea originala neschimbata.

OK

Daca apasati pe butonul OK cand imprimanta se afla in starea Gata, aceasta va iesi offline si pe LCD va fi
afisat meniul panoului de control.

Apasand OK puteti confirma selectarea meniului sau optiunii selectate. Dupa schimbarea unei setari, ecranul
LCD afiseaza Acceptat, dupa care imprimanta revine la nivelul meniului precedent.

Nota

Optiunea selectata are un asterisc la capat de rand. Din moment ce asteriscul arata ce ati selectat, puteti
vedea cu ugurinta setarile curente uitdndu-va pe LCD.

LED-uri

LEDurile sunt semnale luminoase care arata starea imprimantei.

LED de Date (verde)

Starea Ledului Semnificatie

Pornit Datele sunt in memoria imprimantei.

Clipeste Imprimanta receptioneaza sau proceseaza date.
Oprit Nu sunt date ramase in memorie.

LED de eroare (portocaliu)

Starea Ledului Semnificatie
Clipeste Este o problema cu imprimanta.
Oprit Nu exista nicio problema la imprimanta.

LCD

Ecranul LCD arata starea curenta a imprimantei. Cand folositi butoanele de pe panoul de control, ecranul
LCD se va schimba.

Daca apar probleme, ecranul LCD va afisa mesajul de eroare, un mesaj de intretinere sau un mesaj de
apelare a service-ului si astfel veti sti sa trebuie sa actionati. (Pentru mai multe informatii despre aceste
mesaje, consultati Mesaje pe LCD la pagina 143.)
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Lumina de fundal (numai HL-3070CW)

Lumina Semnificatie
Oprit Imprimanta este oprita sau in repaus.
Verde (General, Eroare, Setare) Gata de imprimare

Imprimare

Incalzire

Este o problema cu imprimanta.

Selectarea unui meniu (meniul panoului de control, meniul reimprimare sau
meniul imprimare directa)

Pauza

Mesaje pe LCD

Mesajul de pe ecranul LCD arata starea curenta a imprimantei in timpul operatiunilor normale.

[Pregatit & ]

Semnul & indica puterea semnalului fara fir cu patru niveluri. ( | Tnseamna fara semnal, ... inseamna slab, =
inseamna mediu si & inseamna puternic.) (numai HL-3070CW).

Cand s-a produs o eroare, tipul erorii este aratat in primul rand in mesajul de pe LCD, dupa cum este
prezentat mai jos.

[Capac deschis ]

Apoi, al doilea mesaj care afigeaza informatii pentru eliminarea erorii este afigat in afisajul de mesaje LCD
asa cum este prezentat mai jos.

[Tnchideti capacul superior. ]

Mesaje privind starea imprimantei
Tabelul urmator prezintd mesajele privind starea imprimantei in timpul functionarii normale.

Mesaje privind Starea Imprimantei | Semnificatie

Racire Imprimanta se raceste.

Anul. tiparire. Anularea sarcinii.

Ignorare date Imprimanta ignora datele procesate cu ajutorul driverului PS.

Pauzd Imprimanta si-a oprit temporar operatiile. Apasati Go pentru a reporni
imprimanta.

Asteptati Imprimanta se incalzeste.

Imprimanta desfasoara procesul de calibrare.

Imprimare Imprimare in curs.
Pregatit Gata de imprimare.
Hibernare In modul Asteptare.
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Reprinting documents (Reimprimarea documentelor)

Reimprimarea ultimei sarcini

Puteti reimprima ultimul document fara a-| retrimite de la computer.

Noti

* Functia de reimprimare nu este disponibild cand Secure Function Lock 2.0 este activat (numai
HL-3070CW). Pentru informatii suplimentare despre Secure Function Lock 2.0, consultati Capitolul 14 din
Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-ROM-ul pe care I-am furnizat.

Daca doriti sa anulati reimprimarea, apasati Cancel.

Daca imprimanta nu are destula memorie pentru a gestiona datele sarcinii de imprimare, va imprima
documentul.

Apasati + sau - pentru a creste sau a descreste numarul de exemplare reimprimate. Puteti selecta intre 1
si 999 de Copii.

Daca agteptati 30 de secunde pentru a continua operatiunile in panoul de control, LCD-ul termina setarea
Reimprimare

Pentru mai multe informatii despre setarile din driverul de imprimanta, consultati Advanced tab (Fila
Avansat) la pagina 40.

Dupa inchiderea alimentarii cu energie electrica, datele ultimei sarcini se vor anula.

Cum se reimprima ultima sarcina

Nota

Daca imprimati folosind driverul Windows?® livrat impreuna cu imprimanta, setarile pentru Use Reprint
(Utilizare reimprimare) din driverul de imprimanta vor avea prioritate fata de setarile din panoul de control.
(Pentru mai multe informatii, consultati Use Reprint (Utilizare reimprimare) la pagina 43.)

ﬂ Asigurati-va ca setarea Reimprimare este Pornit prin apasarea butonului din panoul de control
pentru a intra in meniul Setare Gener..

9 Apaésati Go timp de aproximativ 4 secunde si eliberati-I. Asigurati-va ca ecranul LCD afigeazd mesajul
urmator.

[Retip : tipérire]

6 Apasati + sau - pentru a alege Tiparire. Apasati OK.

[Retip : tipérire]

9 Apasati butonul + pentru a introduce numarul de exemplare dorite.

(Copii =D
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@ Apasati OK sau Go.
[Imprimare ]

|

[Retip: tipdrire ]

Stergerea ultimei sarcini
Alegeti Eliminat Tn pasul @ de la Cum se reimprima ultima sarcina la pagina 79.

Revocarea sarcinii de reimprimare

Daca doriti sa revocati sarcina de reimprimare curenta, apasati Cancel. Cancel va permite sa revocati si o
lucrare de reimprimare in pauza.

Imprimarea Datelor protejate

Protejare date

Documentele pot fi protejate cu o parola si numai acele persoane care stiu parola pot imprima documentul.
Imprimanta nu va tipari documentul cand dati comanda de tiparire din computer. Pentru a imprima
documentul, trebuie sa utilizati panoul de control al imprimantei (cu parola). Datele protejate vor fi sterse dupa
o imprimare.

Cand zona de gestionare a datelor este plina, ecranul LCD afiseaza Memorie Plina. Apasati Cancel
pentru a reveni la starea Gata.

Daca doriti sa stergeti datele gestionate, puteti efectua aceasta operatie cu ajutorul panoului de control sau
al aplicatiei de gestionare pe baza de internet.

E// Nota
» Datele de reimprimare vor fi sterse atunci cand imprimanta este oprita.

+ Daca asteptati 30 de secunde pentru a continua operatiunile in panoul de control, ecranul LCD iese
automat din setarea Secure Print (Imprimare securizata).

* Pentru mai multe informatii privitoare la setarile driverului imprimantei, precum si la modul de creare de
date protejate, vezi Secure Print (Imprimare Securizatd) la pagina 41 (Pentru driver de imprimanta pentru

Windows®), Advanced options (Optiuni avansate) la pagina 50 (Pentru driver de imprimare documente

pentru Windows® BR-) sau Secure Print (Imprimare securizata) la pagina 58 (pentru driver de imprimanta
pentru Macintosh).

Imprimarea datelor protejate
0 Apasati Secure Print.

9 Apasati + sau - pentru a alege numele de utilizator. Apasati OK.

(xxxxxx )
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Panoul de contro

9 Apasati + sau - pentru a selecta sarcina. Apasati OK.

(1.xxxxxX.doc )

@ Apasati + sau - pentru a introduce parola. Apasati OK.

(Parola:xxxx )

@ Apasati + sau - pentru a alege Tiparire. Apasati OK.

[Tipérire ]

@ Apasati + sau - pentru a introduce numarul de exemplare dorite.

(copii = 3 )
0 Apaésati OK sau Go.
[Imprimare ]
!
[Pregatit ]

Stergerea datelor protejate

Alegeti numele utilizatorului si lucrarea pe care doriti sa o stergeti in pasii de la @ la @, si apoi alegeti
Eliminat (in loc de Imprimare) in pasul @.

Revocarea sarcinii de imprimare securizate (imprimarea datelor securizate)

Daca doriti sa revocati sarcina de imprimare securizata curenta, apasati Cancel. Cancel va permite sa
revocati $i 0 sarcind de imprimare securizata in pauza.
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Panoul de contro

Folosirea meniului LCD pentru panoul de control

Atunci cand utilizati tastele din meniu (+, -, OK sau Back), amintiti-va urmatoarele etape de baza:

B Daca nu executati nicio operatiune timp de 30 de secunde, ecranul LCD revine automat la starea
Pregatit.

B Cand apasati OK pentru a alege o setare, Acceptat apare pe LCD. Dupa aceasta, ecranul LCD revine
la nivelul de meniu precedent.

B Cand apasati Go pentru a alege o setare, Acceptat apare pe LCD. Dupa aceea, LCD-ul revine la starea
Ready.

B Dupa modificarea starii sau a unei setari, daca apasati Back nainte de a apasa OK, ecranul LCD va
reveni la nivelul de meniu precedent |asénd setarile initiale neschimbate.

B Sunt doua modalitati de a introduce numere. Puteti apasa butonul + sau - pentru a creste sau descreste
numarul cu céte o unitate, sau puteti tine apasat butonul + sau - pentru a merge mai repede. Un numar
care clipeste poate fi modificat.

De exemplu, daca doriti sa alegeti dimensiunea hartiei pentru Tava 1, dupa cum urmeaza.

ﬂ Apasati oricare dintre butoanele din Menu (Meniu) (+, -, OK sau Back) pentru a deconecta imprimanta.

[Pregatit ]
!

[Info. aparat ]

Apasati + sau - pentru a alege Tava ptr hartie.

[Tava ptr hartie ]

Apasati butonul OK pentru a intra in urmatorul nivel al meniului.

[Aliment. manualé]

Apasati + sau - pentru a alege Dimens tava 1.

[Dimens tava 1 ]

Apasati butonul OK pentru a intra in urmatorul nivel al meniului.

[Oricare * ]

Apasati + sau - pentru a alege dimensiunea hértiei.
(24 ]

Apasati OK sau Go.
Acceptat apare pe LCD.

@ © & ©6 & ©

[Acceptat ]
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Tabelul meniului

Panoul de contro

Sunt noua meniuri. Pentru mai multe informatii despre selectiile valabile in fiecare meniu, consultati tabelul

de mai jos.

Nota

Numele tavilor de hartie pe ecranul LCD al panoului de comanda sunt urmatoarele.

e Tava de hartie standard: Tava 1

* Deschiderea de alimentare manuala: A1iment. manuald

Info aparat.

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Setdri Imprimare

Tipareste Pagina cu Setarile Imprimantei.

Tip.setdari retea

Imprima numai pagina Setéri de retea.

Printeaza Test

Tipareste pagina de proba.

Demo Imprimare

Tipareste pagina de demonstratie.

Font imprimare

(numai HL-3070CW)

HP Laserdet

Tipareste lista de caractere si mostre a HP LaserJet.

BR-Script 3

Tipareste lista de caractere si mostre a BR-Script.

Nr.Serial

Arata numarul de serie al imprimantei.

Versiune

Versiune princ

Tipareste versiunea principalei miniaplicatii.

Sub Versiune

Arata versiunea sub-miniaplicatiei.

Dimensiune RAM

Indica diensiunea memoriei interne a imprimantei.

Contor Pagini Total Indica numarul total curent de pagini imprimate.
Colour Indica numarul total curent de pagini imprimate color.
Monocrom Indica numarul total curent de pagini imprimate
monocrom.
Contor Imagini Negru (K) Aratad numarul de imagini produse de culoarea
negru.
Cyan (C) Arata numarul de imagini produse de culoarea
albastru.
Magenta (M) Arata numarul de imagini produse de culoarea
purpuriu.
Galben (Y) Aratd numarul de imagini produse de culoarea

galben.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Info aparat. (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Contor cilindru

Negru (K)

Arata numarul total de pagini curente imprimate de
unitatea cilindrului negru.

Cyan (C)

Arata numarul total de pagini curente imprimate de
unitatea cilindrului albastru.

Magenta (M)

Arata numarul total de pagini curente imprimate de
unitatea cilindrului purpuriu.

Galben (Y)

Arata numarul total de pagini curente imprimate de
unitatea cilindrului galben.

Viata Compon.

Viata Cilindru

Negru (K)

Arata durata de exploatare ramasa a unitatii
cilindrului negru.

Cyan (C)

Arata durata de exploatare ramasa a unitatii
cilindrului albastru.

Magenta (M)

Arata durata de exploatare ramasa a unitatii
cilindrului purpuriu.

Galben (Y)

Arata durata de exploatare ramasa a unitatii
cilindrului galben.

Uzurd curea

Arata durata de exploatare ramasa a ansamblului
curea.

Uzura Kit PF1

Arata paginile ramase de imprimat cu kitul 1 PF.

Viata Cuptor

Indica numarul de pagini ramase de imprimat cu
cuptorul.

Res Uzura Piese

(Apare numai cand
piesel de rezerva au
fost schimbate)

Unitate cilin

Negru (K)

Reseteaza durata de exploatare a unitatii cilindrului
negru. Apare cand schimbati unitatea cilindrului.

Cyan (C)

Reseteaza durata de exploatare a unitatii cilindrului
albastru. Apare cand schimbati unitatea cilindrului.

Magenta (M)

Reseteaza durata de exploatare a unitatii cilindrului
purpuriu. Apare cand schimbati unitatea cilindrului.

Galben (Y)

Reseteaza durata de exploatare a unitatii cilindrului
galben. Apare cand schimbati unitatea cilindrului.

Ansamblu Curea

Reseteaza durata de exploatare a ansamblului
curea. Apare cand schimbati ansamblul curea.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

Tava pentru hartie

Submeniu

Optiuni

Descriere

Aliment.

manuala

Oprit*/Pornit

Selecteaza alimentarea manuala cu hartie.

Dimens tava 1

Oricare*/Letter/Legal/A4...

Selecteaza formatul hartiei introduse in tava de
hartie standard.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Setare generala

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Limba Locala

English*/Francais...

Schimba limba de afisare conform
preferintelor utilizatorului.

Ecologie

Timp Hibernare

0/1/2/3/4/5*... Min

Fixeaza timpul de revenire in modul
Economie Energie.

Economie Toner

Oprit*/Pornit

Creste randamentul pe pagina al
cartusului cu toner.

Control Panou

Butonul Repeat

0.1*0.4/0.6/0.8/1.0/1.4/

1.8/2 sec

Fixeaza timpul in care mesajul de pe
LCD se schimba atunci cand tineti
apasat butonul + sau - intermitent.

Derulare mesaj

Nivelul 1*/Nivelul
2../Nivelul 10

Fixeaza durata in secunde de defilare
a mesajului de pe LCD dintr-o parte in
alta a ecranului. De la Nivelul 1=0,2 sec
la Nivelul 10=2,0 sec.

Contrast LCD -0OmO0+ Regleaza contrastul LCD-ului.
Auto Online Pornit*/Oprit Intoarcere automata la starea Ready.
Setare Blocare Oprit*/Pornit Schimba setarile de blocare a
tastelor in Pornit sau Oprit
folosind parola.
Reimprimare Oprit*/Pornit Schimba setarile de reimprimare
Pornit sau Oprit.
Interfatd Selectare Auto*/USB/Retea Alegeti interfata folosita.

Timp Auto IF

1/2/3/4/5*...199 (Sec)

Trebuie sa fixati o perioada de
asteptare pentru selectarea
automata a interfetei.

Input Buffer

Nivelul 1/2/3/4*../7

Creste sau descreste capacitatea
memoriei buffer.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

Meniu de imprimare

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Emulatie

(numai HL-3070CW)

Auto*/HP LaserJet/
BR-Script 3

Selectati modul de emulatie dorit.

Cont automata

Oprit*/Pornit

Selectati Indepartarea automata a
erorii.

Culoare finala
(numai HL-3070CW)

Auto*/Culoare/Mono

Setarea culorii imprimarii.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniu de imprimare (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Suport Imprimare
(numai HL-3070CW)

Hartie normala*/
Hartie Groasa/

Hart f. groasa/
Hartie subtire/
Hartie recicl/
Hartie valoare/
Plicuri/

Plicuri Groase/
Plicuri Subt/Hagaki/
Eticheta

Stabileste tipul de hartie.

Hértie
(numai HL-3070CW)

Letter/Legal/A4*/
Executive/Com-10/DL/
JIS B5/B5/A5/A5 1/

JIS B6/B6/A6/Monarch/C5/
A4 Long/Folio/

DL L/Hagaki

Stabileste dimensiunea hartiei.

Copii 1*/2.../999 Fixeaza numarul de pagini
(numai HL-3070CW) imprimate.
Orientare Portret*/Peisaj Aceasta imprimanta poate imprima

(numai HL-3070CW)

paginile in orientarea portret sau
peisaj.

Poz. imprimare

Deplasare X

-500/-499.../0*.../499/
500Puncte

Deplaseaza pozitia de start a
imprimarii (in coltul din stanga sus al
paginilor) pe orizontala cu pana la -
500 puncte (stanga) si +500 puncte
(dreapta) la 300 dpi.

Deplasare Y

-50/-49.../0*.../1499/

Deplaseaza pozitia de start a

500Puncte imprimarii (Tn coltul din stanga sus al
paginilor) pe verticala cu pana la -50
puncte (sus) si +500 puncte (jos) la
300 dpi.
Auto FF Oprit*/Pornit Va permite sa imprimati datele

(numai HL-3070CW)

ramase de imprimat fara sa apasati
Go.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Meniu de imprimare (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

HP LaserJet
(numai HL-3070CW)

Nr. caractere

I000.../I059*%../1071

Dimens. punct

0.44/10*.../99.99

Nr. pcte caract

4.00/12*.../999.75

Set simboluri

PC-8*...

Seteaza setul de simboluri sau de
caractere.

Imprimare tabel

Imprima tabelul de coduri. Daca
apare Modif. emulare pe LCD,
alegeti Auto sau HP LaserJet in
Emulatie din Meniu Imprimare
(Consultati pagina 85.)

Auto LF

Oprit*/Pornit

ON: CR - CR+LF,OFF: CR - CR

Auto CR

Oprit*/Pornit

ON: LF - LF+CR, FF - FF+CR sau
VT - VT+CR OFF: LF - LF, FF - FF
sau VT - VT

Auto INFASURARE

Oprit*/Pornit

Alege daca imprimarea se face cu un
rand mai jos sau se revine la capatul
randului atunci cand imprimanta
atinge marginea din dreapta.

Auto SKIP

Pornit*/Oprit

Alege daca imprimarea se face cu un
rand mai jos sau se revine la capatul
randului atunci cand imprimanta
atinge marginea de jos.

Margine sténga

i

Fixeaza marginea din stanga la
coloana 0 pana la 70 de coloane la
10 cpi.

Margine dreapta

##

Fixeaza marginea din dreapta la
coloana 10 pana la 80 de coloane la
10 cpi.

Margine sus

#.o44

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distanta de marginea de sus
a colii - 0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5 sau 2,0
Setarea implicita este 0,5.

Margine jos

#.o44

Fixeaza marginea de sus la o
anumita distanta de marginea de sus
a colii - 0, 0,33, 0,5, 1,0, 1,5 sau 2,0
Setarea implicita este 0,5.

Randuri

#H##

Fixeaza numarul de linii pe fiecare
pagina de la 5 la 128 de linii.

BR-Script 3
(numai HL-3070CW)

Eroare printare

Pornit*/Oprit

CAPT

Oprit*/Pornit

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Retea pentru utilizatorii HL-3040CN

Panoul de contro

Submeniu Selectii in Meniu Optiuni Descriere
TCP/IP Metodd restart Auto*/Static/RARP/BOOTP/ | Selectati metoda IP cea mai
DHCP adecvata nevoilor dvs.
Adresa IP FHEHEE B Introduce adresa IP.
(000.000.000. 000)*1
Masca Subnet R HEE RS HE Introduce masca de Subretea.
(000.000.000.000)*1
Poarta Acces FHE . HHH RS Introduce adresa de Poarta Acces.
(000.000.000.000)*
Incearcd IP Boot | ##### (3%
APIPA Pornit*/Oprit Aloca automat adresa IP din
intervalul de adrese link-local. !
IPv6 Oprit*/Pornit
Ethernet Auto*/100B-FD/100B-HD/ | Alege modul Ethernet link.

10B-FD/10B-HD

Reset fabrica

Readuce toate setarile de retea ale serverului intern de imprimanta la setarile implicite din

fabrica.

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

1

La conectarea in retea, daca echipamentul 'Metoda Boot' este 'Auto’, imprimanta va incerca sa seteze automat adresa IP si Masca Subnet de la

un server boot, cum ar fi DHCP sau BOOTP. Daca nu se gaseste un server boot, se va aloca o adresa APIPA IP, cum ar fi 169. 254. [001-254].
[000-255]. Daca 'Metoda Boot' a echipamentului este setata pe 'Static' va trebui sa introduceti manual o adresa IP din panoul de control al

imprimantei.
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Retea pentru utilizatorii HL-3070CW

Panoul de contro

Submeniul 1| Submeniul 2 | Selectii in Meniu Optiuni Descriere
Retea cu |TCP/IP Metodd restart Auto*/Static/RARP/BOOTP/ | Selectati metoda IP cea mai
fir DHCP adecvata nevoilor dvs.
Adresa IP FHEHEE L HEE L HHE Introduce adresa IP.
(000.000.000.000)*1
Masca Subnet CE A & 4 ki Introduce masca de Subretea.
(000.000.000.000)*1
Poarta Acces FHE L HHH RS Introduce adresa de Poarta
(000.000.000.000)* Acces.
Tncearcd IP Boot |##### (3%
APIPA Pornit*/Oprit Aloca automat adresa IP din
intervalul de adrese link-local. !
IPV6 Oprit*/Pornit
Ethernet Auto*/100B-FD/100B-HD/ |Alege modul Ethernet link.
10B-FD/10B-HD
Setari Init. |Readuce setarile de retea prin cablu ale serverului intern de imprimanta la setarile
implicite din fabrica.
Conex. Act Pornit*/Oprit Alege modul Ethernet link.
ivat
WLAN TCP/IP Metodd restart Auto*/Static/RARP/BOOTP/ | Selectati metoda IP cea mai
DHCP adecvata nevoilor dvs.
Adresa IP FHEHHH L HEE L H R Introduce adresa IP.
(000.000.000.000)*1
Masca Subnet CE A & 4 ki Introduce masca de Subretea.
(000.000.000.000)*1
Poarta Acces FHE L HHH RS Introduce adresa de Poarta
(000.000.000.000)* Acces.
Tncearcd IP Boot [# (3%)
APIPA Pornit*/Oprit Aloca automat adresa IP din
intervalul de adrese link-local. !
IPv6 Oprit*/Pornit
SES/WPS/
AOSS

WPS cu cod
PIN

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Retea pentru utilizatorii HL-3070CW (Continuare)

Panoul de contro

Submeniul 1

Submeniul 2

Status WLAN

(Apare numai
cand
Activare
WLAN este
Pornit)

Selectii in Meniu Optiuni Descriere

Status

Semnal

Canal

Viteza

SSID Afigseaza SSID [foloseste maxim
32 de cifre si caracterele 0-9, a-z
si A-Z in valorile ASCII]

Mod Comm. Ad-hoc*/Infrastructurad |Afiseaza modul de comunicare

curent.

Setari Init.

Readuce setarile de retea prin
cablu ale serverului intern de
imprimanta la setarile implicite
din fabrica.

Activare W
LAN

Oprit*/Pornit

Alege modul Ethernet link.

Reset fab
rica

Readuce toate setarile de retea ale serverului intern de imprimanta la setarile implicite din fabrica.

% Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

T Laconectareain retea, daca 'lP METHOD' ('Metoda IP') este 'AUTO', imprimanta va incerca sa seteze automat adresa IP si Masca Subnet de la
un server boot, cum ar fi DHCP sau BOOTP. Daca nu se gaseste un server boot, se va aloca o adresa APIPA IP, cum ar fi 169.254.[001-254].[000-
255]. Daca 'BOOT IP' ('Metoda IP') a echipamentului este setata pe 'STATIC' va trebui sa introduceti manual o adresa IP din panoul de control al

imprimantei.

Meniu Resetare

Pe ecran apare

Descriere

Reset Printer

Reseteaza imprimanta si restabileste toate setarile imprimantei (inclusiv setari de comanda)
care au fost fixate de la butoanele panoului de control.

Reset fabrica

Reseteaza imprimanta si restabileste toate setarile implicite din fabrica ale imprimantei
(inclusiv setari de comanda).

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

Corectie culoare

Submeniu Selectii in Meniu Optiuni Descriere
Calibr. culoare Calibrare Realizeaza calibrarea pentru a
revizui culoriles. (Consultati
Calibrare la pagina 96.)
Reseteaza Seteaza parametrii de calibrare la
valorile implicite. (Consultati
Calibrare la pagina 96.)

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Corectie culoare (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu Selectii in Meniu Optiuni Descriere
inreg. automatd inregistrare Regleaza automat pozitia de
imprimare a fiecarei culori.
(Consultati Auto inreg. la pagina 97.)
Frecventd Joas&/Mediu*/Inalta/ Seteaza intervalul de timp dorit
Oprit pentru a desfasura inreg. automata.

(Consultati Auto inreg. la pagina 97.)

Inreg. manuali

Impr. grafice

Imprima schema pentru a verifica
manual inregistrarea culorilor.
(Consultati Inreg. manualé

la pagina 98.)

Setare inreg.

Magental/2 Cyan
Galben/4 Magenta
Cyan/6 Galben
Magental/8 Cyan

9 Galben

~ U W

Introduceti valoarea corectoare pe
tabelul imprimat din

Impr. grafice.(Consultati inreg.
manualé la pagina 98.)

Curdtare tambur

Realizeaza curatarea unitatii de cilindru pentru a imbunatati problema de calitate a
imprimarii. (Consultati Pete mici pe paginile imprimate in Curatarea cilindrului

la pagina 134.)

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

Imprimare directa (numai HL-3070CW)

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Dimens Coala

Letter/Legal/Ad*/

Executive/JIS B5/B5/A5/

A5 L/JIS B6/B6/n6/
A4 Long/Folio

Seteaza formatul de hartie pentru
imprimare directa.

Suport Imprimare

Hirtie normald*/
HArtie Groaséd/
Hart f. groasd/
Hartie subtire/
Hartie recicl/
Hadrtie valoare

Seteaza tipul de hartie pentru
imprimare directa.

Pag Multiple

1in1*/21in1/4in1/9inl/

Seteaza formatul daca vreti sa

16in1/251n1/ imprimati multiple pagini pe o singura
1 in 2x2 pag/ coala sau o pagina pe mai multe coli.
1 in 3x3 pag/
1 in 4x4 pag/
1 in 5x5 pag
Orientare Portret*/Peisaj Aceasta imprimanta poate imprima
paginile in orientarea portret sau
peisaj.
Asamblare Pornit*/Oprit

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Imprimare directa (numai HL-3070CW) (Continuare)

Panoul de contro

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Calit. Imprim.

Normal*/Fina

Optiune PDF

Document*/Doc&caract
mob/Doc&Instruct

Setati informatiile pe care vreti sa le
adaugati documentului.

Impr. index

Simplu*/Detaliat

Seteaza formatul indexului pentru
imprimare directa. Daca selectati
Detaliat, timpul de imprimare va fi
mai mare. (Consultati Imprimarea
datelor de la o unitate de memorie
flash USB cu imprimare directa
(numai HL-3070CW) la pagina 27.)

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.

PictBridge (numai HL-3070CW)

Submeniu

Selectii in Meniu

Optiuni

Descriere

Dimens Coala

Letter/A4*/B5/A5/B6/A6

Seteaza formatul hartiei pentru
PictBridge.

Orientare

<Pentru Letter, A4, B5>
Portret*/Peisaj
<Pentru A5, B6, A6>

Aceasta imprimanta poate imprima
paginile in orientarea portret sau
peisaj.

Portret/Peisaj*
Data & Ora Oprit*/Pornit Imprima data si ora.
Nume fisier Oprit*/Pornit Imprima nume figier.
Calit. Imprim. Normal*/Fina

@ Setarile din fabrica sunt prezentate cu caractere aldine si un asterisc.
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Exemplu de schimbare setare meniu
Setarea adresei IP

0 Apasati oricare dintre butoanele din Menu (Meniu) (+, -, OK sau Back) pentru a deconecta imprimanta.

9 Apasati + sau - pentru a selecta Retea.

[Select AY sau OK]
|

[Retea ]

(numai HL-3070CW) Apasati + sau - pentru a alege Retea cu fir sau WLAN.

(Retea cu fir )
Apasati OK.
(rcp/1P )
Apasati OK.

[Metodé restart ]

Apasati butonul - .

[Adresa 1P ]

Apasati OK. Prima parte a numarului va clipi.

(169.254.000.192 ]

© ©¢ © 6 © o

Apasati butonul + sau - pentru a mari sau a micgsora numarul. Apasati OK pentru a sari la numarul
urmator.

(129.254.000.192 ]

®

Repetati pasul @ pana cand terminati setarea adresei IP.

(123.045.067.089 ]

e

Apasati OK sau Go pentru a confirma configurarea adresei IP.

[Acceptat ]
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Panoul de contro

Setari implicite
Imprimanta are trei niveluri de setari implicite; setarile implicite au fost configurate in fabrica, inainte de livrare
(consultati Tabelul meniului la pagina 83).
B Setarile implicite pentru retea
B Revenirea la setarile din fabrica
B Resetarea setarilor
& Nota
« Setarile din fabrica nu pot fi modificate.
» Contorul de pagini nu poate fi niciodata schimbat.

Setarile implicite pentru retea

Daca doriti sa readuceti numai serverul de imprimanta la setarile implicite (resetand toate informatiile de
retea, cum ar fi cele despre parola si adresa IP), parcurgeti pasgii urmatori:

ﬂ Apasati + sau - pentru a selecta Retea. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
|

[Retea ]

9 Apasati + sau - pentru a selecta Reset fabrica. Apasati OK.

[Reset fabrica ]
@ Apssati OK din nou.

[Restart imprim? ]

9 Imprimanta va reporni automat.

Setari Init.

Puteti reseta partial aparatul la setarile implicite ale imprimantei. Setarile care nu vor fi resetate sunt
Interfatd, Limba Locala,Reimprimare, Setare inreg.,Setare Blocare, Secure Function Lock
2.0 (numai HL-3070CW) si setarile de retea:

ﬂ Apasati + sau - pentru a selecta Meniu Resetare. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
|

[Meniu Resetare ]

9 Apasati + sau - pentru a alege Reset fabrica. Apasati OK.

[Reset fabrica ]
@ Apssati OK din nou.

(ox? )
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Resetarea setarilor
Aceasta operatie va reseta toate setarile aparatului la setarile initiale din fabrica:

0 Deconectati cablul de retea de la imprimanta, altfel setarile de retea (precum adresa IP) nu va fi resetata.

9 Apasati + sau - pentru a alege Meniu Resetare. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
|

[Meniu Resetare ]

9 Apasati + si Cancel in acelasi timp.

[Reset Printer ]

ﬂ Apasati OK dupa ce apare urmatorul mesaj.

[Resetare setdri ]
@ Apssati OK din nou.

[Restart imprim? ]

@ Imprimanta va reporni automat.

95



Panoul de contro

Calibrare

Densitatea finala a fiecarei culori poate varia, in functie de mediul echipamentului, precum temperatura si
umiditatea. Calibrarea ajuta la imbunatatirea densitatii culorilor.

Nota

Daca imprimati folosind driverul de imprimanta Windows®, trebuie s efectuati calibrarea din driverul de
imprimanta Windows®. Consultati Colour Calibration (Calibrare culoare) la pagina 43.

Daca imprimati folosind driverul de imprimanta Macintosh, trebuie sa efectuati calibrarea din monitorul de
stare Macintosh. Consultati Status Monitor (Monitor de Stare) (Pentru utilizatorii de Mac OS X 10.3.9 sau
ulterior) la pagina 64 pentru modul de activare a monitorului de stare.

ﬂ Apasati + sau - pentru a selecta Corectie culoare. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
|

[Corectie culoare]

@ Apasati OK.
[Calibr. culoare ]

6 Apasati OK.
[Calibrare ]

9 Apasati OK din nou.
(ok? )

Puteti reseta parametrii de calibrare la cei din fabrica.

0 Apasati + sau - pentru a selecta Corectie culoare. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
!

[Corectie culoare]
9 Apasati OK.

[Calibr. culoare ]

9 Apaésati + sau - pentru a selecta Reseteaza. Apasati OK.

[Reseteaza ]
@ Apasati OK din nou.
(ox2 )
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Auto inreg.

inregistrare
Puteti ajusta automat pozitia de imprimare pentru fiecare culoare.

0 Apasati + sau - pentru a selecta Corectie culoare. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
|

[Corectie culoare]

9 Apasati + sau - pentru a selecta Inreg. automatd. Apasati OK.

[aneg. automatd ]

6 Apasati OK.
[Inregistrare ]
9 Apasati OK din nou.
(ok? )
Frecventa

Puteti seta cat de des sa se inreg. auto.

0 Apasati + sau - pentru a selecta Corectie culoare. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
!

[Corectie culoare]

9 Apasati + sau - pentru a selecta Inreg. automata. Apasati OK.

[Inreg. automati ]

9 Apaésati + sau - pentru a selecta Frecventa. Apasati OK.

[Frecventé ]

ﬂ Apasati tasta + sau - pentru a alege Joasd, Mediu, Inaltd sau Oprit. Apasati OK.
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inreg. manuala

Impr. grafice
Puteti imprima schema de inregistrare a culorii pentru a verifica manual inregistrarea culorilor.

0 Apasati + sau - pentru a selecta Corectie culoare. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
|

[Corectie culoare]

9 Apasati + sau - pentru a selecta Inreg. manuald. Apasati OK.

[aneg. manuald ]
6 Apasati OK.

[Impr. grafice ]

Setare inreg.
Puteti corecta manual inregistrarea culorii.

ﬂ Apaésati + sau - pentru a selecta Corectie culoare. Apasati OK.

[Select AY sau OK]
|

[Corectie culoare]

9 Apasati + sau - pentru a alege Inreg. manuali. Apasati OK.

[aneg. manuald ]

6 Apasati + sau - pentru a selecta Setare inreg..Apasati OK din nou.

[Setare inreqg. ]

@ Pentru a seta inregistrarea culorii, urmati instructiunile din Graficul de Tnregistrare a culorilor.

@ Apasati OK.
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SO-DIMM

Imprimanta are o memorie standard de 32 MB (HL-3040CN) sau 64 MB (HL-3070CW) si o fanta pentru
extinderea memoriei optionala. Puteti mari memoria pana la 544 MB (HL-3040CN) sau 576 MB
(HL-3070CW) prin instalarea unui modul de memorie liniara duala (SO-DIMM).

In general, aparatul foloseste memorii SO-DIMM standard pentru industrie, cu urmétoarele specificatii:

H Tipul: 144 pini si iegire pe 64 biti

B Latenta CAS: 2

B Frecventa de ceas: 100 MHz sau mai mare

B Capacitatea: 64, 128, 256 sau 512 MB

m inaltimea: 31,75 mm (1,25 inci)

B Puteti utiliza SDRAM.

Pentru informatii privind modalitatea de achizitie si codurile pieselor, vizitati site-ul web al Buffalo Technology:
http://www.buffalo-technology.com/

Nota

* Este posibil ca anumite SO-DIMM-uri s& nu functioneze cu imprimanta.

 Pentru mai multe informatii, contactati dealerul de la care ati achizitionat imprimanta sau Centrul de solutii
Brother.
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Instalarea memoriei suplimentare

Nota

Intotdeauna deconectati imprimanta de la sursa de energie electrica inainte de instalarea sau
indepartarea unui SO-DIMM.

0 Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi scoateti-o din priza. Deconectati cablul pentru interfata de la
imprimanta.

9 Scoateti folia de plastic (1) si apoi pe cea de metal (2) a memoriei SO-DIMM.

9 Despachetati SO-DIMM-ul si tineti-l de margini.

A ATENTIE

Pentru a preveni defectarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti cipurile de memorie sau
suprafata placii de circuite.
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@ Tineti SO-DIMM-ul de margini si potriviti locagele SO-DIMM-ului cu partile iegite Tn afara ale slotului.
Inserati SO-DIMM-ul in pozitie inclinata (1), apoi aplecati-I catre placa de interfatéd pana cand se fixeaza
cu declic la locul sau (2).

@ Reconectati cablul de interfata la imprimanta. Reconectati imprimanta si porniti-o de la intrerupator.

Nota

Pentru a va asigura ca ati instalat corect SO-DIMM-ul, puteti tipari pagina cu setarile imprimantei care va
indica dimensiunea actuala a memoriei. (Consultati /nfo aparat. la pagina 83.)
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inlocuirea consumabilelor

Pe ecranul LCD vor aparea urmatoarele mesaje in starea Ready. Aceste mesaje ofera avertismente
complexe pentru a inlocui elementele consumabile inainte de a expira. Pentru a evita situatiile neplacute,
este bine sa aveti in vedere sa achizitionati consumabile de rezerva inainte ca imprimanta sa nu mai printeze.

Mesaje pe LCD Articol Durata de aproximativa | Modul de inlocuire Nume model
consumabil de | de utilizare
schimb

Toner scdzut.X. Cartus de toner | <Negru> Consultati pagina 104. | TN-230BK,

2.200 de pagini ' 2

TN-230C, TN-230M,
TN-230Y

X=C,MY, K <azuriu, magenta,
C = Albastru galben>
M = Purpuriu
Y = Galben 1.400 de pagini ' 2
K = Negru
Avertiz.cil. 4 Unltétyl de 15.000 de paglnl 134 Con3u|tat’i pagina 112. DR-230CL 5
cilindru

Avertiz.cil. (X)

1 unitate cilindru

15.000 de pagini ' 34

Consultati pagina 112.

DR-230CL-BK 6,

X=C,M,Y,K DR-230CL-CMY /
C = Albastru
M = Purpuriu
Y = Galben
K = Negru
Avert.curea Ansamblu curea | 50,000 de pagini Consultati pagina 118. | BU-200CL
Avert.cutie WT Cutie pentru 50.000 de pagini 1 Consultati pagina 122. | WT-200CL

resturi de toner

Pagini cu o singura fata de dimensiune A4 sau Letter.

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19798.

1 o pagina pe sarcina.

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.

Contine 4 buc. Set cilindru.

Contine 1 buc. Unitate cilindru negru.

Contine 1 buc. Unitate cilindru Culoare.
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Mesaje pe LCD

Articol
consumabil de
schimb

Durata de aproximativa
de utilizare

Modul de inlocuire

Nume model

Inlocuire toner

Cartus de toner

<Negru>

2.200 de pagini ' 2

<azuriu, magenta,
galben>

1.400 de pagini ' 2

Consultati pagina 104.

TN-230BK, TN-230C,
TN-230M, TN-230Y

Eroare tambur
<Mesaj derulant>
Inlocuiti unitatea

15.000 de pagini ' 34

Inloc. tamburi 4 unitati de 15.000 de pagini ' 34 Consultati pagina 113. | pr-230CL 5
cilindru

Inloc. tamburi (X) |1 unitate cilindru |15000 de pagini ' 34 Consultati pagina 113. | prR-230CL-BK 6,
X=C, MY, K DR-230CL-CMY 7
C = Albastru
M = Purpuriu
Y = Galben
K = Negru

8 Cilindru Consultati pagina 113.

resturi de toner

tamburului.
Inloc.curea Ansamblu curea |50.000 de pagini Consultati pagina 118. | BU-200CL
Inloc.cutia WT Cutie pentru 50.000 de pagini 1 Consultati pagina 122. | WT-200CL

Inloc.unit.fuz

Cuptor

50.000 de pagini

Sunati dealerul sau Serviciul Relatii Clienti
Brother pentru inlocuirea cuptorului.

Inloc. Set 1 PF

Setde alimentare
a hartiei

50.000 de pagini

Sunati dealerul dumneavoastra sau Brother
Customer Service pentru Tnlocuirea kitului de

alimentare cu hartie 1.

1 o0 pagina pe sarcina.

Contine 4 buc. Set cilindru.

Contine 1 buc. Unitate cilindru negru.

Contine 1 buc. Unitate cilindru Culoare.

Pagini cu o singura fata de dimensiune A4 sau Letter.

Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu ISO/IEC 19798.

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.

Mesajul Eroare tambur are doud cazuri: Daca mesajul derulant afiseazd Inlocuiti unitatea tamburului. va trebuisa inlocuiti unitatea

de cilindru. Dacd mesajul derulant indicd Impingeti but.verde de pe tambur., nu trebuie sa inlocuiti unitatea cilindrului, trebuie doar sa
curatati firul corotron. (Consultati Curéatarea firelor corotron la pagina 131.)
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Nota

* Mergeti la http://www.brother.eu/recycle/ pentru instructiuni privind modul de returnare a cartugului de
toner uzat in cadrul programului de colectare Brother. Daca optati pentru a nu returna cartusul de toner
uzat, va rugam sa va debarasati de acesta in conformitate cu reglementarile locale, separandu-l de
deseurile menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a deseurilor.

* Recomandam asezarea consumabilelor uzate pe o coala de hartie, pentru a evita varsarea sau
imprastierea accidentala inauntru a materialului.

+ Daca utilizati hartie care nu este un echivalent direct al hartiei recomandate, durata de exploatare a
consumabilelor si a componentelor imprimantei se poate reduce.

+ Durata de viata prevazuta pentru fiecare dintre cartugele de toner si pentru cutia de resturi de toner se
bazeaza pe ISO/IEC 19798. Frecventa inlocuirii va depinde de complexitatea paginilor imprimate, de
procentul de acoperire si de tipul de mijloace utilizate.

Cartusuri cu toner

Un cartus nou de toner poate imprima aproximativ 2.200 de pagini (negru) sau aproximativ 1.400 de pagini
(galben, purpuriu, albastru) '

Noti

 Cartusele de toner care sunt livrate cu imprimanta sunt tonere de pornire. Un toner de pornire poate
imprima aproximativ 1.000 de pagini 1,

+ Cantitatea de toner utilizata depinde de structura datelor imprimate si de setarea densitatii de imprimare.

» Daca modificati setarea densitatii de imprimare pentru a obtine o imprimare in tonuri mai intense sau mai
atenuate, cantitatea de toner utilizata se va modifica.

* Nu despachetati cartugul de toner decat imediat inainte de a-l introduce in imprimanta.
De dimensiune A4/Letter pe o singura fata. Productivitatea aprox. a cartusului este declarata in conformitate cu ISO/IEC 19798.

Mesajul Toner putin

[Toner scazut.X. ]

Daca ecranul LCD afigeaza Toner sc&zut., nivelul de toner din imprimanta este foarte scazut. Cumparati
un cartus de toner nou si pregatiti-l inainte de a aparea mesajul Inlocuire toner. (X) afiseaza culoarea
tonerului care se apropie de consumare. ((K)=Negru, (Y)=Galben, (M)=Purpuriu, (C)=Albastru). Pentru a
inlocui cartugul de toner, consultati Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 105.

Mesajul Toner scazut.X. apare pentru un minut dupa fiecare sarcina de imprimare.

Mesajul Replace Toner (inlocuire toner)
Cand pe LCD apare urmatorul mesaj, trebuie sa inlocuiti cartusul cu toner:

[Tnlocuire toner ]

Mesajul derulant de pe LCD indica ce culoare trebuie Tnlocuita.
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inlocuirea unui cartus de toner

Not
» Pentru a obtine o imprimare de calitare, va recomandam sa folositi numai cartuge de toner Brother
originale. Atunci cand doriti sa achizitionati cartuse de toner, contactati dealerul dvs.

» Va recomandam sa curatati imprimanta cand inlocuiti cartusul de toner. Consultati Curatare
la pagina 128.

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator. Deschideti complet capacul superior, ridicand méanerul (1).
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6 Tmpinge’gi in jos maneta verde de blocare (1) si extrageti cartusul de toner din cilindru.

]
t AVERTIZARE

NU aruncati cartusul de toner in foc. Acesta poate exploda, provocand accidente.

NU folositi substante inflamabile, orice tip de spray sau solventi/lichide organice care contin amoniac pentru
a curata interiorul sau exteriorul imprimantei. Pericol de incendiu sau de electrocutare! Consultati Curétare

la pagina 128 pentru modul de curatare a imprimantei.

Aveti grija sa nu inhalati toner.
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! IMPORTANT

* Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o suprafata curata gi
plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta pentru a preveni varsarea sau imprastierea
accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati

in ilustratie.
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* Manevrati cu grija cartugul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

» Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.

Nota

+ Aveti grija sa introduceti cartusul de toner intr-o capsula sigilata pentru a impiedica pulberea de toner sa
se verse din cartus.

* Mergeti la http://www.brother.eu/recycle/ pentru instructiuni privind modul de returnare a cartusului de
toner uzat in cadrul programului de colectare Brother. Daca optati pentru a nu returna cartugul de toner
uzat, va rugam sa va debarasati de acesta in conformitate cu reglementarile locale, separandu-l de
deseurile menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a degeurilor.
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@ Curatati firul corotron principal din interiorul unitatii cilindrului, deplasénd usor siguranta de culoare verde
de la dreapta la stanga si de la stanga la dreapta, de cateva ori.

Nota
Aveti grija sa reagezati siguranta in pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile imprimate pot
prezenta o dunga verticala.

@ Dezambalati cartusul de toner nou. Scuturati-l lateral de mai multe ori pentru a distribui tonerul in mod
uniform n interiorul cartusului.

! IMPORTANT

» Nu dezambalati cartusul de toner decét imediat inainte de a-l introduce in imprimanta. in cazul in care
cartugele sunt lasate despachetate o perioada mai lunga de timp, durata de viata a tonerului se va scurta.

» Daca un cilindru despachetat este expus la lumina directa a soarelui sau la lumina din interior, poate suferi
defectiuni.
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A ATENTIE
AN

Introduceti cartusul de toner in cilindru imediat dupa ce ati indepartat capacul de protectie. Pentru a evita
orice degradare a calitatii imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratii.

Cfﬁ%ﬁ

o

=
[ TAC
oo ]

AESID=EES

[m]

Interiorul imprimantei

Interiorul imprimantei (vedere din spate)
(vedere de sus)

! IMPORTANT

Pentru SUA si Canada

Brother recomanda insistent sa nu reincarcati cartusul de toner livrat cu imprimanta. De asemenea,
recomandam insistent sa continuati sa folositi pentru inlocuirea consumabilelor numai produse originale
marca Brother. Utilizarea sau incercarea de a utiliza cartuge si/sau cartuge potential incompatibile in
imprimanta Brother poate duce la deteriorarea imprimantei si/sau poate avea ca rezultat o calitate
nesatisfacatoare a imprimarii. Garantia pe care o acordam nu acopera problemele cauzate de utilizarea
de toner gi/sau cartuge comercializate de terti neautorizati. Pentru a va proteja investitia gi a obtine
performante inalte de la echipamentul Brother, recomandam insistent utilizarea consumabilelor originale
marca Brother.

! IMPORTANT

Pentru Marea Britanie si alte tari

Imprimantele Brother sunt concepute pentru a functiona cu toner cu anumite caracteristici si vor lucra cu
performante optime atunci cand se utilizeaza cartuse de toner purtand marca originala Brother. Brother
nu poate garanta obtinerea celor mai bune performante daca se utilizeaza toner sau cartuge de toner
avand alte caracteristici tehnice. De aceea Brother nu recomanda folosirea cu aceasta imprimanta a
altor cartuse in afara cartuselor originale Brother.

Daca apar defectiuni ale cilindrului sau ale altor piese ale acestei imprimante ca urmare a utilizarii cu
aceasta imprimanta a produselor altor fabricanti, nici o reparatie necesara in consecinta nu va fi
acoperita de garantie.
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@ Scoateti capacul de protectie.

Nota

Asigurati-va ca ati introdus cartusul de toner corect, altfel se poate separa de cilindru.
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@ Introduceti in imprimanta ansamblul format din cilindru si cartusul de toner. Asigurati-va ca potriviti
cartusul de toner de culoare cu eticheta de aceeasi culoare de pe imprimanta.

C - Albastru Y - Galben
M - Purpuriu K - Negru

@ inchideti capacul de sus al imprimantei.

@ Realimentati imprimanta cu energie electrica.

Not

NU deconectati imprimanta de la sursa de energie electrica si nu deschideti capacul de sus Tnainte ca
LCD-ul sa afiseze Pregatit.
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Unitati cilindru
Nume model DR-230CL 4 buc. Set cilindru sau cilindri individuali DR-230CL-BK, DR-230CL-CMY

O unitate de cilindru noua poate imprima aproximativ 15.000 de pagini A4 sau Letter pe o singura parte.
Setul de cilindru DR-230CL contine 4 unitati de cilindru, 1 negru (DR-230CL-BK) si 3 color (DR-230CL-CMY).
DR-230CL-BK contine 1 cilindru negru. DR-230CL-CMY contine 1 cilindru color.

Uzura cilindrului se produce din cauza folosirii $i rotirii cilindrului si a interactiunii cu hartia, tonerul i alte
materiale de pe traseul hartiei. La proiectarea acestui produs, Brother a decis sa foloseasca numarul de rotatii
ale cilindrului pentru a determina o durata de viata rezonabila a cilindrului. Cand un cilindru atinge limita de
rotatii stabilita din fabricatie corespunzand productivitatii nominale in pagini, afisajul LCD al produsului va va
recomanda sa inlocuiti cilindrul (cilindrele) respectiv(e). Produsul va continua sa functioneze, dar calitatea
imprimarii poate sa nu fie optima.

Pe masura ce cilindrii se rotesc la unison in timpul diversele stadii de functionare (indiferent daca tonerul este
aplicat pe pagina) si pentru ca deteriorarea unei singure unitati nu este probabila, va trebui sa inlocuiti toate
cilindrele in acelagi timp (daca nu ati Tnlocuit un cilindru individual [DR-230CL-BK pentru negru si
DR-230CL-CMY pentru Color] din alte motive decét expirarea duratei de viatd nominale). Pentru flexibilitatea
dumneavoastra, Brother vinde unitati de cilindru in seturi de cate patru (DR-230CL).

Noti

+ Sunt multi factori care influenteaza durata de exploatare exacta a unitatii, cum ar fi temperatura, umiditatea,
tipul de hartie, tipul de toner utilizat etc. in conditii ideale, durata de viata medie a cilindrului este estimata la
circa 15.000 de pagini. Numarul efectiv de pagini imprimate de cilindru poate fi semnificativ mai mic decat
aceasta valoare estimativa. Deoarece nu putem controla numerosii factori care determina durata de viata
efectiva a cilindrului, nu putem garanta un numar minim de pagini imprimate de cilindru.

+ Pentru a obtine cele mai bune rezultate, folositi numai toner original Brother. Imprimanta trebuie utilizata
numai intr-un mediu curat, lipsit de praf si ventilat corespunzator.

* Imprimarea cu o alta marca de cilindru poate reduce nu numai calitatea imprimarii, ci si calitatea si durata
de viata a imprimantei insasi. Garantia nu acopera problemele provocate de utilizarea unui cilindru produs
de un tert fabricant.

Mesaje Cilindrul se termina

[Sf .tamburi crd ]

Daca ecranul LCD afigeaza sf. tamburi crd, aceasta inseamna ca cele 4 unitati de cilindru se apropie de
expirare. Cumparati un nou set de unitati de cilindru (DR-230CL) si pastrati-le la indemana inainte de a primi
mesajul Inloc. tamburi.Pentru a inlocui unitatile de cilindru, consultati inlocuirea unitétilor de cilindru
la pagina 113.

[Avertiz .cil. (X) ]

Daca doar un singur cilindru se apropie de expirare, ecranul LCD afiseaza mesajul Avertiz.cil. (X). (X)
indica culoarea unitatii de cilindru care se apropie de expirare. ((K)=Negru, (Y)=Galben, (M)=Purpuriu,
(C)=Albastru). Cumparati o unitate de cilindru noua DR-230CL-BK (pentru negru) sau DR-230CL-CMY
(pentru culorile Y, M, C) si pastrati-o la indemana inainte de a primi mesajul Inloc. tamburi. Pentrua
inlocui unitatile de cilindru, consultati Inlocuirea unitatilor de cilindru la pagina 113.

Mesajul Avertiz.cil. (X) apare pentru un minut dupa fiecare sarcina de imprimare.
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Mesajele inlocuire cilindru
Cand pe LCD apare urmatorul mesaj, trebuie sa inlocuiti unitatile de cilindru:

[Tnloc. tamburi ]

Daca un singur cilindru necesita inlocuire, ecranul LCD afiseaza mesajul Inloc. tamburi (X). (X) indica
culoarea unitatii de cilindru care necesita inlocuire. ((K)=Negru, (Y)=Galben, (M)=Purpuriu, (C)=Albastru).

[Eroare tambur ]

<Mesaj derulant> Inlocuiti unitatea tamburului. Negru (K)/ Cyan (C)/ Magenta (M)/
Galben (Y). Consultati Ghidul utilizatorului.1

T vafi afisata numai culoarea care necesita inlocuire.

Mesajul Eroare tambur are doud cazuri: Dacd mesajul derulant afiseaza Inlocuiti unitatea
tamburului, va trebui sa inlocuiti unitatea de cilindru. Daca mesajul derulant indica Tmpingeti
but.verde de pe tambur., nu trebuie sa inlocuiti unitatea cilindrului, trebuie doar sa curatati firul
corotron. (Consultati Curéatarea firelor corotron la pagina 131.)

inlocuirea unitatilor de cilindru

! IMPORTANT

+ Cand scoateti cilindrul din imprimanta, manevrati-l cu grija, deoarece poate contine toner.

+ Va recomandam sa curatati interiorul imprimantei atunci cand inlocuiti cilindrul. Consultati Curéatare
la pagina 128.

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator. Deschideti complet capacul superior, ridicand méanerul (1).
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9 Scoateti afara unitatea cilindrului si ansamblul cartusului de toner pentru culoarea afigsata pe LCD.

t AVERTIZARE

NU aruncati cartusul de toner in foc. Acesta poate exploda, provocand accidente.

NU folositi substante inflamabile, orice tip de spray sau solventi/lichide organice care contin amoniac pentru
a curata interiorul sau exteriorul imprimantei. Pericol de incendiu sau de electrocutare! Consultati Curétare
la pagina 128 pentru modul de curatare a imprimantei.

Aveti grija sa nu inhalati toner.
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! IMPORTANT

* Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o suprafata curata gi
plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta pentru a preveni varsarea sau imprastierea
accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati

in ilustratie.
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* Manevrati cu grija cartugul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

» Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.

Nota

+ Aveti grija sa etangati bine cilindrul intr-o capsula adecvata pentru a impiedica varsarea pulberii de toner
din cartus.

* Mergeti la http://www.brother.eu/recycle/ pentru instructiuni privind modul de returnare a cartusului de
toner uzat in cadrul programului de colectare Brother. Daca optati pentru a nu returna cartugul de toner
uzat, va rugam sa va debarasati de acesta in conformitate cu reglementarile locale, separandu-l de
deseurile menajere. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a degeurilor.
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ﬂ Despachetati noul cilindru si scoateti, prin tragere, capacul protector.

! IMPORTANT

Nu despachetati cilindrul decat imediat inainte de a-l introduce in imprimanta. Expunerea la lumina directa
a soarelui sau la lumina artificial puternica poate duce la deteriorarea cilindrului.

@ Introduceti ferm cartusul de toner in noul cilindru pana cand auziti ca se blocheaza in locagul sau.

! IMPORTANT

Asigurati-va ca ati reintrodus cartusul de toner corect, altfel se poate separa de cilindru.
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@ Introduceti in imprimanta ansamblul format din cilindru si cartusul de toner. Asigurati-va ca potriviti
cartusul de toner de culoare cu eticheta de aceeasi culoare de pe imprimanta.

\
—

C - Albastru Y - Galben
M - Purpuriu K- Negru

inchideti capacul de sus al imprimantei.
C

Qa»

nd inlocuiti cilindrul cu unul nou, trebuie sa resetati contorul cilindrului parcurgand pasii urmatori:
Realimentati imprimanta cu energie electrica.
Apasati + sau - pentru a selecta Info. aparat.

Apasati OK pentru a trece la urmatorul nivel din meniu si apoi apasati + sau - pentru a alege
Res Uzurd Piese.

Apasati OK si apoi apéasati + pentru a alege Unitate cilin.

Apasati OK si apoi apasati + sau - pentru a alege culoarea pe care ati inlocuit-o.

Q00 O00¢

Apasati OK de doua ori.
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Ansamblu curea de transfer

Nume model BU-200CL
O noua unitate curea poate imprima aproximativ 50.000 de pagini, in format A4 sau Letter.

Mesajul Cureaua este aproape expirata

[Avert.curea ]

Daca LCD-ul afigeaza mesajul Avert.curea, inseamna ca durata de viata a curelei se apropie de sfarsit.
Cumparati o curea noua si pregatiti-o inainte ca mesajul Inloc.curea sa fie afigat. Pentru a inlocui
cureaua, consultati Inlocuirea ansamblului curea la pagina 118.

Mesaj inlocuire curea
Cand pe LCD apare urmatorul mesaj, trebuie sa inlocuiti cureaua:

[Tnloc.curea ]

! IMPORTANT

* NU atingeti suprafata ansamblului curea. Daca il atingeti, acest fapt poate duce la scaderea calitatii
imprimarii.

* Deteriorarile cauzate de manevrarea incorecta a ansamblului curea poate anula garantia.

inlocuirea ansamblului curea

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator. Deschideti complet capacul superior, ridicand méanerul (1).
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9 Extrageti toate ansamblurile formate din cilindru si cartusul de toner.

! IMPORTANT

+ Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o suprafata curata si
plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta pentru a preveni varsarea sau imprastierea
accidentala a tonerului.

» Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati
in ilustratie.
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» Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe méaini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.
» Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.
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9 Tineti manerul verde al curelei si ridicati cureaua in sus, apoi trageti-o in afara.

! IMPORTANT

Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratii.
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@ Introduceti in imprimanta fiecare ansamblu format din cilindru si cartusul de toner. Asigurati-va ca
potriviti cartusul de toner de culoare cu eticheta de aceeasi culoare de pe imprimanta. Repetati acest
pas pentru toate ansamblurile cilindru si cartus de toner.

C - Albastru Y - Galben
M - Purpuriu K- Negru

@ inchideti capacul de sus al imprimantei.

Cand inlocuiti ansamblul curea cu unul nou, trebuie sa aduceti contorul ansamblului, parcurgand pasii
urmatori:

Realimentati imprimanta cu energie electrica.
Apasati + sau - pentru a selecta Info. aparat.

Apasati OK pentru a trece la urmatorul nivel din meniu si apoi apasati + sau - pentru a alege Res Uzura
Piese.

Apasati OK si apoi apasati + pentru a alege Ansamblu Curea.

Apasati OK de doua ori.
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Cutia pentru resturi de toner

Nume model WT-200CL

Durata de viata a unei cutii pentru resturile de toner este de aproximativ 50.000 de pagini A4 sau Letter,
imprimate pe o singura parte.

Mesaj de expirare in curand a cutiei cu resturi de toner

[Avert.cutie WT ]

Daca ecranul LCD afiseaza Avert.cutie WT, aceasta inseamna ca cutia pentru resturi de toner se apropie
de expirare. Cumparati o cutie pentru resturi de toner noua si pregatiti-o inainte ca mesajul Inloc.cutia

WT sa fie afigat. Pentru a inlocui cutia pentru resturi de toner, consultati Inlocuirea cutiei pentru resturile de

toner la pagina 123.

Mesaj inlocuire a cutiei cu resturi de toner
Cand pe LCD apare urmatorul mesaj, trebuie sa inlocuiti cutia pentru resturi de toner:

[Tnloc.cutia WT ]

! IMPORTANT

NU refolositi cutia pentru resturile de toner.

t AVERTIZARE

NU aruncati in foc cutia pentru resturile de toner. Poate sa explodeze.

Aveti grija sa nu varsati tonerul. NU inhalati sau aduceti in apropierea ochilor.
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inlocuirea cutiei pentru resturile de toner

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator. Deschideti complet capacul superior, ridicand méanerul (1).

123



Intretinere de rutina

! IMPORTANT

+ Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o suprafata curata si

plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta pentru a preveni varsarea sau imprastierea
accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati

in ilustratie.
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* Manevrati cu grija cartugul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.

» Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.
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! IMPORTANT

Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hagurate prezentate in ilustratii.

S A

Nota

Acest pas este necesar doar in cazul primei schimbari a cutiei pentru resturile de toner. Materialul
portocaliu de ambalare este montat din fabrica pentru a proteja aparatul pe durata transportului. Materialul
portocaliu de ambalare nu este necesar pentru cutiile pentru resturi de toner de schimb.
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@ Tineti manerul verde al cutiei pentru resturi de toner gi scoateti cutia cu resturi de toner din imprimanta
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A ATENTIE

Manevrati cu grija cutia pentru resturi de toner in cazul in care varsati sau imprastiati accidental toner. Daca
varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va imediat cu apa rece.

Nota

Aruncati cutia pentru resturi de toner uzata conform legislatiei din tara dvs., tindndu-o separat de gunoiul
menajer. Daca aveti intrebari, sunati la centrul local de colectare a desgeurilor.

@ Despachetati noua cutie de resturi de toner si introduceti-o in imprimanta.
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0 Introduceti inapoi in imprimanta nu stiu daca este corecta expresia.

@ Introduceti in imprimanta fiecare ansamblu format din cilindru si cartugul de toner. Asigurati-va ca
potriviti cartusul de toner de culoare cu eticheta de aceeasi culoare de pe imprimanta. Repetati acest
pas pentru toate ansamblurile cilindru si cartus de toner.

C - Albastru Y - Galben
M - Purpuriu K- Negru

@ inchideti capacul de sus al imprimantei.

@ Realimentati imprimanta cu energie electrica.
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Curatare

Curatati regulat exteriorul gi interiorul imprimantei cu o laveta uscata, care nu lasa scame. Atunci cand
inlocuiti cartusul de toner sau cilindrul, aveti grija sa curatati interiorul imprimantei. Daca paginile imprimate
prezinta pete de toner, curatati interiorul imprimantei cu o laveta uscata care nu lasa scame.

't AVERTIZARE

Folositi detergenti neutri. Curatarea cu lichide volatile, cum ar fi diluanti sau benzina, deterioreaza suprafata
imprimantei.

NU folositi materiale de curatare care contin amoniac.

NU folositi substante inflamabile, orice tip de spray sau solventi/lichide organice care contin amoniac pentru
a curata interiorul sau exteriorul imprimantei.

Aveti grija sa nu inhalati toner.

Curatarea imprimantei la exterior

“ Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi scoateti-o din priza.

2
oSt
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9 Scoateti complet tava pentru hartie din imprimanta.

@ Eliminati eventualele blocaje din interiorul tavii pentru hartie.

e Stergeti interiorul imprimantei cu o laveta uscata, fara scame, pentru a indeparta praful.
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@ Introduceti tava pentru hartie inapoi in imprimanta.

0 Reconectati imprimanta si porniti-o de la intrerupator.

Curatarea Capul cu LED

0 Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi scoateti-o din priza.

S5

/ﬁ@

9 Deschideti complet capacul superior, ridicand méanerul (1).
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9 Stergeti geamurile capului cu LED (1) cu o laveta uscata care nu lasa scame. Fiti atent sa nu atingeti
ferestrele capului cu LED (1) cu degetele.

@ inchideti capacul de sus al imprimantei.

@ Reconectati imprimanta si porniti-o de la intrerupator.

Curatarea firelor corotron

Daca aveti probleme cu calitatea imprimarii, curatati fibrele corotroane in modul urmator:

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator. Deschideti complet capacul superior, ridicand méanerul (1).
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9 Extrageti ansamblul format din cilindru gi cartusul de toner.

! IMPORTANT

+ Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o suprafata curata si
plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta pentru a preveni varsarea sau imprastierea
accidentala a tonerului.

» Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati

in ilustratie.
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9 Curatati firul corotron principal din interiorul unitatii cilindrului, deplasénd usor siguranta de culoare verde
de la dreapta la stanga si de la stanga la dreapta, de cateva ori.

Nota

Aveti grija sa reasezati siguranta in pozitia initiala (A) (1). Daca nu procedati astfel, paginile imprimate pot
prezenta o dunga verticala.

a Introduceti in imprimanta ansamblul format din cilindru si cartusul de toner. Asigurati-va ca potriviti
cartusul de toner de culoare cu eticheta de aceeasi culoare de pe imprimanta.

C - Albastru Y - Galben
M - Purpuriu K- Negru

@ Repetati pasii de la @ la @ pentru a curata si restul firelor corotron.
@ inchideti capacul de sus al imprimantei.

0 Realimentati imprimanta cu energie electrica.
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Curatarea cilindrului

Pete mici pe paginile imprimate
Daca materialul imprimat are mici pete albe sau colorate, urmati pasii de mai jos pentru a rezolva problema.

ﬂ Deschideti capacul deschiderii pentru alimentare manuala.

9 Folosind ambele maini, glisati ghidajele pentru hartie ale fantei de alimentare manuala astfel incat sa
corespunda latimii hartiei pe care o veti utiliza.

9 Folosind ambele maini, puneti o coala alba de hartie in deschiderea pentru alimentare manuala pana
cand marginea din fata a hartiei atinge ruloul de alimentare cu hartie. Asteptati pana cand aparatul
alimenteaza automat hartia. Cand simtiti ca imprimanta trage hartia inauntru, dati drumul hartiei.
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Not

+ Verificati ca hartia sa fie dreapta si in pozitia corecta in deschiderea pentru alimentare manuala. In caz
contrar, hartia nu va fi alimentata corect, acest lucru avand ca efect o imprimare oblica sau blocarea
hartiei.

* Nu introduceti niciodatad mai mult de o coala de hartie in fanta de alimentare manuala, deoarece aceasta
poate duce la blocarea hartiei.

» Daca puneti hartie in deschiderea de alimentare manuala inainte ca imprimanta sa fie in starea Gata, se
poate produce o eroare si imprimanta va opri imprimarea.

Asigurati-va ca imprimanta este in starea Gata. Apasati + sau - pentru a selecta Corectie culoare.
Apasati OK.

[Select AY sau OK]
!

[Corectie culoare]

Apasati + sau - pentru a selecta Curdtare tambur.

[Curétare tambur ]

Apasati Go. Imprimanta va trage bucata de hartie si va incepe sa curete cilindrul.

[Asteptati ]

Cand imprimanta a terminat curatarea, Terminat apare pe LCD. Apasati Cancel pentru ca imprimanta
sa revina la starea Gata.

Repetati pasii de la @ la @ de doua ori folosind de fiecare data o coala alba de hértie. Dupa ce ati
finalizat operatiunea, eliminati hartia folosita. Daca problema de imprimare nu este rezolvata, va rugam
sa contactati Brother Customer Service.
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Pete mari pe paginile imprimate

Daca materialul imprimat are pete colorate la intervale de 94 mm (3,7 inci), urmati pasii de mai jos pentru a
rezolva problema.

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator. Deschideti complet capacul superior, ridicand méanerul (1).

9 Consultati mostra de imprimare pentru a identifica culoarea care cauzeaza problema. Culoarea petelor
este culoarea cilindrului pe care trebuie sa-| curatati. De exemplu, daca petele sunt azurii, trebuie sa
curatati cilindrul pentru azuriu. Scoateti afara unitatea de cilindru si ansamblul cartusului de toner de
culoarea care provoaca problema.
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! IMPORTANT

+ Va recomandam sa agezati ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o suprafata curata si

plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta pentru a preveni varsarea sau imprastierea
accidentala a tonerului.

* Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati
in ilustratie.
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! IMPORTANT

Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe maini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.
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ﬂ Puneti mostra de imprimare in fata cilindrului si determinati pozitia exacta a defectului de imprimare.

@ Cand gasiti pe cilindru semnul care se potrivegte cu mostra de imprimare, stergeti suprafata unitatii de
imagine cu un tampon de vata uscat pana cand indepartati praful sau cleiul de pe suprafata.

! IMPORTANT

NU curatati suprafata cilindrului fotosensibil cu un obiect ascutit.
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0 Introduceti cartusul de toner ferm inapoi in unitatea cilindru pana cand auziti ca se fixeaza in locasul sau.

Nota

Asigurati-va ca ati introdus cartusul de toner corect, altfel se poate separa de cilindru.

@ Introduceti in imprimanta fiecare ansamblu format din cilindru si cartugul de toner. Asigurati-va ca
potriviti cartusul de toner de culoare cu eticheta de aceeasi culoare de pe imprimanta.

C - Albastru Y - Galben
M - Purpuriu K- Negru

© inchideti capacul de sus al imprimantei.

@ Realimentati imprimanta cu energie electrica.
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Curatarea ruloului de prindere a hartiei.

ﬂ Opriti imprimanta de la intrerupator, apoi scoateti-o din priza.

=
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9 Strangeti bine o laveta care nu lasa scame Tnmuiata in apa calduta si apoi stergeti placa separatorului (1)
de la tava de hartie pentru a indeparta praful.

e Introduceti tava pentru hartie inapoi in imprimanta.

@ Reconectati imprimanta si porniti-o de la intrerupator.
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Depanare

Puteti remedia singur majoritatea problemelor. Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, Brother
Solutions Center ofera cele mai recente raspunsuri la intrebarile frecvente (FAQs) si sfaturi tehnice. Vizitati-
ne la http://solutions.brother.com/.

Identificarea problemei

Mai intai, verificati urmatoarele:

B Cablul de alimentare este racordat corespunzator si imprimanta este pornita.
B Toate materialele de protectie au fost indepartate.

W Cartusurile de toner si cilindrul sunt instalate corespunzator.

W Capacul de sus si capacul din spate sunt inchise perfect.

W Hartia este introdusa corect in tava pentru hartie.

B Cablul de interfata este bine conectat la imprimanta si la calculator.

B A fost selectat si instalat driverul corect pentru imprimanta.

B Calculatorul este setat sa se conecteze la portul de imprimanta corect.

Imprimanta nu imprima:

Daca problema nu se rezolva dupa efectuarea verificarilor de mai sus, identificati problema si apoi accesati
pagina sugerata mai jos.

B Mesaje pe LCD
(Consultati Mesaje pe LCD la pagina 143.)
B Manipularea hartiei

(Consultati Manipularea hartiei la pagina 147 si Blocaje de hartie si modul de scoatere a hartiei blocate
la pagina 148.)

H Alte probleme
(Consultati Alte probleme la pagina 163.)

Paginile sunt imprimate, dar sunt probleme cu:
B Calitatea imprimarii

(Consultati Imbunététirea calitétii de imprimare la pagina 155.)
B Imprimarea este incorecta

(Consultati Rezolvarea problemelor de imprimare la pagina 162.)
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Mesaje pe LCD

Daca apare o problema, imprimanta se opreste automat din imprimat, diagnosticheaza problema si afiseaza
mesajul rezultat pe LCD pentru a va avertiza. Luati urmatoarele masuri, consultand tabelele urmatoare. Daca
nu puteti rezolva problema, contactati dealerul de la care ati cumparat imprimanta sau Brother Customer

Service.

& Nota

Numele tavilor de hartie pe ecranul LCD sunt urmatoarele.

e Tava de hartie standard: Tava 1

» Deschiderea de alimentare manuala: A1iment. manuald

Mesaje de eroare

Mesaj de eroare

Remediu

Erocare de acces A
pasati

(numai HL-3070CW)

Dispozitivul USB a fost scos in timp ce se procesau date. Apasati Cancel. Reintroduceti
dispozitivul USB si Tncercati sa imprimati folosind imprimare directa sau PictBridge.

Eroare cartus

Scoateti afara unitatea cilindrului si ansamblul cartusului de toner pentru culoarea tonerului
care este indicata pe LCD. Scoateti cartusul de toner si apoi reinstalati-I in cilindru.
Introduceti Tn imprimanta ansamblul format din cilindru i cartugul de toner la loc din nou.
Repetati procesul pentru fiecare cilindru si ansamblu cartug de toner pana cand mesajul de
eroare este sters de pe LCD. Daca problema persista, contactati dealerul local sau Brother
Customer Service.

Capac deschis

Tnchidet,i capacul indicat pe LCD.

Eroare DIMM

Opriti imprimanta. Reinstalati DIMM corect. Asteptati cateva secunde, apoi porniti-o din
nou. Dacé acest mesaj de eroare apare inca o data, inlocuiti DIMM-ul cu unul nou.
(Consultati Instalarea memoriei suplimentare la pagina 100.)

Eroare tambur
<Mesaj derulant>
Impingeti but.verde
de pe tambur.

Curatati firele corona. (Consultati Curétarea firelor corotron la pagina 131.)

Eroare tambur

<Mesaj derulant>
Inlocuiti unitatea
tamburului.

[nlocuitj unitatea de cilindru cu una noua de culoarea care este indicata pe LCD. (Consultati
Inlocuirea unitétilor de cilindru la pagina 113.)

Eroare cuptor

Opriti butonul de alimentare, asteptati cateva secunde si aprindeti-l din nou. Lasati
imprimanta in functiune timp de 15 minute.

Blocaj XXX

Scoateti cu grija hartia blocata din zona aratata in Blocaje de hértie si modul de scoatere a
hartiei blocate la pagina 148.

Temp. Scazuta

Tncélzi’gi incaperea pentru a permite functionarea imprimantei.

Aliment. manuala

Puneti hartie de aceeasi dimensiune Tn tava de alimentare manuala dupa cum este afigat
pe LCD.

Lipsd curea

Reinstalati cureaua. (Consultati Ansamblu curea de transfer la pagina 118.)
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Mesaje de eroare (Continuare)

Mesaj de eroare

Remediu

Lipsa hartie

Puneti hartia Tn tava de hartie si apoi apasati Go sau puneti hartie in deschiderea de
alimentare manuala. Daca problema continua sa ramana nerezolvata, ruloul de prindere a
hértiei poate fi patat. Curatati ruloul de prindere a hartiei. (Consultati Curétarea ruloului de
prindere a haértiei. la pagina 140.)

Lipsd toner

Reinstalati cartusul de toner care este indicat pe LCD. (Consultati Cartusuri cu toner
la pagina 104.)

Reinstalati cilindrul care este indicat pe LCD. (Consultati Unitati cilindru la pagina 112.)

Lipsd toner rez.

Reinstalati cutia pentru resturile de toner. (Consultati Cutia pentru resturi de toner
la pagina 122.)

Memorie Plina

Daca ecranul LCD afigseazé acest mesaj de eroare cand imprimati datele securizate,
apasati Cancel si stergeti datele stocate anterior.

Adaugati mai multd memorie, cu exceptia cazului in care imprimati date securizate.
(Consultati Instalarea memoriei suplimentare la pagina 100.)

Imprim.Impos 1A

Tntrerupe’;i alimentarea de la comutator si deschideti complet capacul superior. Cu
imprimanta oprita si capacul deschis, asteptati 30 de minute pentru a elimina condensul din
interiorul aparatului, apoi inchideti capacul superior si reporniti aparatul. Daca acest lucru
nu sterge eroare, contactati dealerul dumneavoastra sau Brother Customer Service.

Hartie scurta

Deschideti capacul din spate (tava de iegire din spate) pentru a Iasa héartia imprimata sa iasa
pe tava de iesire din spate. Scoateti paginile imprimate si apoi apasati Go.

Dim. nepotrvita

Puneti in tava de hértie hartie de aceeasi dimensiune cu cea selectata in driverul de
imprimanta si apoi apasati Go sau selectati dimensiunea hartiei fixata pe care ati definit-o
in setarea Dimens tava 1 din panoul de control.

Hértie mica

Deschideti capacul din spate (tava de iesire din spate) pentru a Iasa héartia imprimata sa iasa
pe tava de iesire din spate si apoi apasati Go.

Eroare toner

Scoateti toate ansamblurile formate din cilindru si cartusul de toner. Scoateti cartugul de
toner si puneti-I din nou Tn imprimanta.

Aparat inutiliz.

(numai HL-3070CW)

Scoateti unitatea de memorie flash USB din interfata directa USB.

Mesaje de eroare in Corectare culoare

Mesaj "sunati centrul de | Remediu
service"
Calibrare B Opriti imprimanta. Asteptati cateva secunde, apoi porniti-o din nou.

<Mesaj derulant>

Calibrare esuatd.

Consultati

capitolul Depanare

din Ghidul de
Utilizare.

B |dentificati culoarea care determina problema si inlocuiti cilindrul. (Consultati
Inlocuirea unitatilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina http://solutions.brother.com/
pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la intrebari frecvente si ponturi de
depanare.

W Instalati o noua curea. (Consultati infocuirea ansamblului curea la pagina 118.)

B |nstalati o noua cutie pentru resturile de toner. (Consultati Inlocuirea cutiei pentru
resturile de toner la pagina 123.)

B Daca problema persista, sunati-va distribuitorul local sau Centrul de Service Brother.
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Mesaje de eroare in Corectare culoare (Continuare)

Mesaj "sunati centrul de | Remediu

service"

inregistrare B Opriti imprimanta. Asteptati cateva secunde, apoi porniti-o din nou.

<Mesaj derulant> W Instalati o noua curea. (Consultati infocuirea ansamblului curea la pagina 118.)
inregistrare

- ) B Daca problema persista, sunati-va distribuitorul local sau Centrul de Service Brother.
esuata. Consultati

capitolul Depanare
din Ghidul de
Utilizare.
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Mesaje de intretinere

Depanare

Mesaj de eroare

Semnificatie

Remediu

Toner scézut.X.1

Cartusul de toner se apropie de sfarsitul
duratei sale de functionare.

Cumpérati un cartug de toner nou de
culoarea care este indicata pe LCD inainte
de a primi un mesaj Iinlocuire toner.

Avertiz.cil.

Cilindrii se apropie de sfarsitul duratei de
functionare.

Cumparati un nou cilindru fnainte de a primi
un mesaj inloc. tamburi.

Avertiz.cil.(x)1

Unitatea de cilindru de culoarea indicata pe
LCD se apropie de expirare.

Cumpérati un cilindru nou de culoarea care
este indicata pe LCD inainte de a primi un
mesaj Inloc. tamburi (X).

Avert.curea

Cureaua se apropie de sfarsitul duratei sale
de functionare.

Cumparati o curea noud inainte de a primi
un mesaj inloc.curea.

Avert.cutie WT

Cutia pentru resturile de toner este aproape
plina.

Cumparati o noua cutie pentru resturi de
toner inainte de a primi un mesaj
Inloc.cutia WT.

Inlocuire toner

Trebuie sa inlocuiti cartusul de toner.

Tnlocuiti cartusul de cerneala de culoarea
indicata pe LCD. (Consultati Inlocuirea unui
cartug de toner la pagina 105.)

Inloc. tamburi Trebuie sa inlocuiti unitatile de cilindru. Inlocuirea unitatilor cilindru. (Consultati
Inlocuirea unitétilor de cilindru
la pagina 113.)

fnloc. tamburi (x) | | Este momentul sa inlocuiti cilindrul de Inlocuiti cilindrul de culoarea indicata pe

culoarea indicata.

LCD. (Consultati Inlocuirea unitatilor de
cilindru la pagina 113.)

Inloc.curea

Trebuie sa inlocuiti cureaua.

Inlocuirea curelei. (Consultati Inlocuirea
ansamblului curea la pagina 118.)

Inloc.cutia WT

Trebuie sa inlocuiti cutia pentru resturi de
toner.

Tnlocuirea cytiei pentru resturile de toner.
(Consultati Inlocuirea cutiei pentru resturile
de toner la pagina 123.)

Inloc. Set 1 PF

Trebuie sa inlocuiti kitul de alimentare a
hartiei 1.

Tnlocuirea kitului de alimentare a hartiei 1.
Sunati dealerul sau reprezentanta
autorizata de service Brother.

Inloc.unit.fuz

Trebuie sa inlocuiti cuptorul.

Inlocuirea cuptorului. Sunati dealerul sau
reprezentanta autorizata de service
Brother.

1

Mesaje Sunati centrul de service

(X) afiseaza cartusul de toner sau cilindrul de culoarea care se apropie de expirare. (K)=Negru, (Y)=Galben, (M)=Purpuriu, (C)=Albastru.

Mesaj "sunati centrul de
service"

Remediu

Imprim.Impos. ##

(Cu exceptia
Imprim.Impos 1A)

Opriti imprimanta. Asteptati cateva secunde, apoi porniti-o din nou. Daca eroarea nu se
rezolva astfel, contactati dealerul dumneavoastra sau Brother Customer Service.
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Manipularea hartie

Depanare

Mai intai, asigurati-va ca folositi hartie care respecta specificatiile tehnice recomandate de Brother.
(Consultati Despre hértie la pagina 1.)

Problema

Recomandare

Imprimanta nu se alimenteaza
cu hértie.

B Reduceti cantitatea de coli din tava si incercati inca o data.

Daca sunt coli in tava pentru hartie, asigurati-va ca sunt perfect intinse. Daca
hartia este ondhulaté, indreptati-o inainte de a imprima. Uneori este indicat sa
scoateti colile. Intoarceti teancul pe cealalta parte si reintroduceti-l in tava pentru
hartie.

Asigurati-va ca nu este selectat modul alimentare manuala in driverul de
imprimanta.

Curatati ruloul de prindere a hartiei. Consultati Curédtarea ruloului de prindere a
hértiei. la pagina 140.

Imprimanta nu se alimenteaza
cu hartie de la fanta de
alimentare manuala.

Asigurati-va ca ati selectat Manual la Sursa Hartie in driverul de imprimanta.

Imprimanta nu se alimenteaza
cu plicuri.

Imprimanta se poate alimenta cu plicuri din fanta de alimentare manuala. Trebuie
sa setati aplicatia s imprime pe plicuri avand dimensiunea utilizata de
dumneavoastra. Aceasta se face, in general, din meniul de configurare a paginii
sau de configurare a documentului al programului folosit. (Consultati manualul de
utilizare a aplicatiei.)

S-a produs un blocaj de hartie.

Scoateti hartia blocata. (Consultati Blocaje de hértie si modul de scoatere a
hartiei blocate la pagina 148.)

Imprimanta nu imprima.

Asigurati-va céa ati conectat corect cablul de imprimanta.

Asigurati-va ca imprimanta este alimentata si cad nu apar mesaje de eroare pe
LCD.

Asigurati-va ca ati selectat driverul de imprimanta corect.

Cand imprimati pe hartie
normala, hartia se increteste.

Modificati setarea Tn driverul de imprimanta la Media Type (Tip suport imprimare),
selectand setarea pentru héartie subtire.

Hartia aluneca din partea de
sus a tavii de iesire.

Ridicati clapeta de sustinere (1).
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Blocaje de hartie si modul de scoatere a hartiei blocate

Daca hartia se blocheaza in interiorul imprimantei, imprimanta se va opri. Pe LCD va aparea unul din
mesajele urmatoare care va indica localizarea hartiei blocate.

M Blocaj tava 1(1)

Hartie blocata in tava de hartie standard (Tava 1). (Consultati pagina 149.)
B Blocaj spate (2)

Hartia este blocata in zona pe unde iese hartia din imprimanta. (Consultati pagina 150.)
B RBlocaj interior (3)

Hartia este blocata in interiorul imprimantei. (Consultati pagina 152.)

Daca mesajul de eroare apare pe LCD dupa ce ati scos hartia blocata, inseamna ca mai sunt coli blocate
altundeva. Verificati imprimanta minutios.

Nota

Scoateti Intotdeauna toate colile din tava pentru hartie si uniformizati teancul atunci cand adaugati hartie.
Aceasta impiedica alimentarea cu mai multe coli in acelasi timp si blocarea hartiei.
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Blocaj Tava 1 (Blocaj de hartie in interiorul tavii de hartie)

[Blocaj tava 1 ]
i

Daca hartia se blocheaza in interiorul tavei de hartie, parcurgeti pagii urmatori:

0 Scoateti complet tava pentru hartie din imprimanta.

gy/ Nota
Tragerea hartiei blocate in jos va permite sa scoateti hartia mai ugor.
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9 Asigurati-va ca teancul de hartie nu depaseste semnul care indica nivelul maxim. In timp ce apasati
maneta verde de deblocare a ghidajelor pentru hartie, glisati ghidajele pentru hartie astfel incat sa
corespunda cu dimensiunea hartiei. Asigurati-va ca ghidajele sunt bine fixate in locasele lor.

9 Fixati bine tava de héartie inapoi in imprimanta.

@ Apasati Go pentru a relua imprimarea.

Blocaj spate (Blocaj de hartie in spatele capacului din spate)

[Blocaj spate ]
Daca héartia se blocheaza in spatele tavii de iegire cu fata in sus, parcurgeti pasii urmatori:
ﬂ inchideti imprimanta de la comutatorul de alimentare si scoateti din priza cablul de alimentare cu c.a.

9 Deschideti capacul din spate.

A ATENTIE
A\

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati cel putin 10 minute ca imprimanta sa se raceasca inainte de a continua cu pasul urmator.

150



Depanare

9 Trageti sigurantele verzi din stédnga si din dreapta spre dumneavoastra pentru a deschide capacul
cuptorului (1).

@ inchideti complet capacul din spate.

0 Reconectati imprimanta la priza si apoi porniti imprimanta de la comutatorul de alimentare.

151



Depanare

Blocaj in interior (Blocaj de hartie in interiorul imprimantei)

[Blocaj interior ]

Daca hartia se blocheaza in interiorul imprimantei, parcurgeti pasii urmatori:
0 Inchideti imprimanta de la comutatorul de alimentare si scoateti din priz& cablul de alimentare cu c.a.

9 Deschideti complet capacul superior, ridicand manerul (1).
1

=

& I \"re( \

A ATENTIE
A\

Imediat dupa ce ati folosit imprimanta, anumite piese interne ale imprimantei pot fi extrem de fierbinti.
Asteptati cel putin 10 minute ca imprimanta sa se raceasca inainte de a continua cu pasul urmator.
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9 Extrageti toate cele patru ansambluri formate din cilindru si cartugul de toner.

! IMPORTANT
+ Varecomandam sa agezati fiecare ansamblul format din cilindru si cartugul de toner pe o suprafata curata
si plana, pe o coala de hartie sau pe o laveta de unica folosinta, pentru a preveni varsarea sau
imprastierea accidentala a tonerului.
» Pentru a preveni deteriorarea imprimantei din cauza electricitatii statice, NU atingeti electrozii prezentati
in ilustratie.

I

T
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]
» Manevrati cu grija cartusul de toner. Daca varsati toner pe méaini sau pe haine, stergeti-va sau spalati-va
imediat cu apa rece.
» Pentru a evita probleme de calitate a imprimarii, NU atingeti partile hasurate prezentate in ilustratii.
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a Scoateti incet hartia blocata.

@ Introduceti in imprimanta fiecare ansamblu format din cilindru si cartusul de toner. Asigurati-va ca
potriviti culoarea cartugului de toner cu eticheta de aceeasi culoare de pe imprimanta. Repetati acest
pas pentru toate cele patru ansambluri de cilindru si cartus de toner.

C - Albastru Y - Galben
M - Purpuriu K- Negru

@ inchideti capacul de sus al imprimantei.

0 Reconectati imprimanta la priza si apoi porniti-o de la comutatorul de alimentare.
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Imbunatatirea calititii de imprimare

Daca aveti o problema cu calitatea imprimarii, tipariti mai intdi o pagina de proba (consultati Info aparat.

la pagina 83). Daca pagina de proba este imprimata corect, este posibil ca problema sa nu fie cauzata de
imprimanta. Verificati cablul de interfata sau incercati sa imprimati de la alt calculator.

Daca hartia imprimata are o problema de calitate, consultati mai intai pasii de mai jos. Apoi, daca problema
de calitate a imprimarii persista, consultati tabelul de mai jos si urmati recomandarile.

0 Verificati daca hartia utilizata respecta specificatiile noastre. (Consultati Despre hartie la pagina 1.)

& Nota

Pentru a obtine cea mai buna calitate la imprimare, va sfatuim sa utilizati hartia recomandata. (Consultati

Despre hartie la pagina 1.)

9 Verificati daca cilindrii si cartugele de toner sunt instalate corespunzator.

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

Linii, benzi sau striatii albe pe coala

[v ]

m Tnlocuiti cilindrul. (Consultati inlocuirea unitétilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

culorile sunt mai deschise sau
neclare pe intreaga pagina

=

B Asigurati-va ca modul economisire toner este dezactivat din panoul de control
sau din driverul imprimantei.

B Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din driver corespunde
cu tipul de hartie utilizat. (Consultati Despre hértie la pagina 1.)

B Agitati usor toate cele patru cartuse de toner.

B Stergeti sticla celor patru capete ale LED-urilor cu o carpa moale, uscata,
care nu lasa scame. (Consultati Curdfarea Capul cu LED la pagina 130.)
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Exemple de calitate redusa a

imprimarii

Recomandare

Linii sau dungi albe pe coala

AN

L

B Stergeti ferestrele capului cu LED cu o laveta uscata si moale care nu lasa
scame. (Consultati Curétarea Capul cu LED la pagina 130.)

B Curatati cilindrul. (Consultati Pete mari pe paginile imprimate in Curétarea
cilindrului la pagina 134.)

B |dentificati culoarea lipsa si puneti un cartus de toner nou. (Consultati
Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 105.)
Pentru a identifica culoarea cartusului de toner vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

Pete sau benzi colorate in josul

paginii

B Curatati toate firele corotron (una pentru fiecare culoare) din interiorul unitatii
cilindrului, glisdnd siguranta verde. (Consultati Curatarea firelor corotron
la pagina 131.)

B Asigurati-va ca dispozitivele de curatare a firelor corona sunt la locul lor (A).

[ ] Tnlocuiti cartusul de toner care se potriveste cu culoarea petei sau benzii.
(Consultati Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 105.)
Pentru a identifica culoarea cartusului de toner vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

m inlocuiti cilindrul. (Consultati inlocuirea unitétilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

Pete verticale intr-un fundal
luminos

B Stergeti ferestrele capului cu LED cu o laveta uscata si moale care nu lasa
scame. (Consultati Curatarea Capul cu LED la pagina 130.)
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Exemple de calitate redusa a Recomandare
imprimarii
Linii colorate pe pagina ] Tnlocuiti cartusul de toner care se potriveste cu culoarea liniei. (Consultati

Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 105.)

B Pentru a identifica culoarea cartusului de toner vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

I

m inlocuiti cilindrul. (Consultati inlocuirea unitdtilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

Pete albe sau spatii goale in B Daca problema nu este rezolvata dupa imprimarea catorva pagini, cilindrul
imprimare poate fi patat. Curatati toti cei patru cilindri. (Consultati Pete mici pe paginile
imprimate in Curatarea cilindrului la pagina 134.)

B Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din driver corespunde
cu tipul de hartie utilizat. (Consultati Despre hértie 1a pagina 1.)

B Verificati mediul ambiant al imprimantei. Conditii precum umiditatea ridicata
pot genera pete albe sau spatii goale in imprimare. (Consultati Pentru a utiliza
imprimanta in sigurantd la pagina ii.)

Pagina complet goala sau unele ] Tnlocuiti cartusul de toner. (Consultati inlocuirea unui cartus de toner
culori lipsesc la pagina 105.)
Pentru a identifica culoarea cartusului de toner vizitati pagina

1N

B http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

m Tnlocuiti cilindrul. (Consultati /nlocuirea unitétilor de cilindru la pagina 113.)
} Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

Pete colorate la 94 mm B Daca problema nu se rezolva dupa imprimarea catorva pagini, unitatea
cilindru poate avea lipici de la eticheta ramas pe suprafata unitatii de imagine.
Curatati cilindrul. (Consultati Pete mari pe paginile imprimate in Curatarea
cilindrului la pagina 134.)

?;;"i?) m Tnlocuiti cilindrul. (Consultati inlocuirea unitétilor de cilindru |la pagina 113.)
94 mm Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
(8.7 in.) http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la

intrebari frecvente si ponturi de depanare.
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

Pete colorate la 30 mm

B |dentificati culoarea care provoaca problema si puneti un cartus de toner nou.
(Consultati Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 105.)
Pentru a identifica culoarea cartusului de toner vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

Toner intins sau pata de toner

B Verificati mediul ambiant al imprimantei. Conditii precum umiditatea ridicata
si temperatura ridicata pot genera aceasta problema a calitatii de imprimare.
(Consultati Pentru a utiliza imprimanta in siguranta la pagina ii.)

B |dentificati culoarea care provoaca problema gi puneti un cartug de toner nou.
(Consultati Inlocuirea unui cartus de toner la pagina 105.)
Pentru a identifica culoarea cartusului de toner vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

B Daca problema persistd, instalati o noua unitate cilindru. (Consultati
Inlocuirea unitatilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.
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Exemple de calitate redusa a Recomandare

imprimarii

Culoarea materialelor imprimate B Asigurati-va ca modul economisire toner este dezactivat din panoul de control
nu este cea asteptata sau din driverul imprimantei.

B Executarea calibrarii. (Consultati Calibrare la pagina 96.)

B Ajustati culoarea folosind setarea personalizata din driver si folosind panoul
de control. culorile imprimantei se pot imprima diferit de culorile pe care le
vedeti pe monitor. Este posibil ca imprimanta sa nu poata reproduce culoarea
de pe monitor. (Consultati Corectie culoare la pagina 90.)

® in cazul in care culorile apar in zonele imprimate pe gri, asigurati-va ca ati
bifat caseta de selectare Improve Gray Colour (imbunétiteste Nuanta de
Gri) din driverul imprimantei. Consultati Improve Gray Colour
(imbunatateste Nuanta de Gri) din Settings Dialog (Dialogul Setéri)

la pagina 38 (pentru driverul de imprimanta Windows®), Advanced options
(Optiuni avansate) la pagina 50 (pentru driverul de imprimanta Windows®

BR-Script) sau Print Settings (Setari Imprimare) la pagina 59 (pentru driverul
de imprimanta Macintosh).

® In cazul in care zonele umbrite apar intunecate, debifati caseta de selectare
Improve Gray Colour (Imbunatateste Nuanta de Gri).

® n cazul in care o imagine imprimata alb-negru este prea deschisé, alegeti
modul Enhance Black Printing (Intensificare Imprimare pe Negru) din
driverul imprimantei. Consultati Enhance Black Printing (Intensificare
Imprimare pe Negru) din Settings Dialog (Dialogul Setéri) la pagina 38
(pentru driverul de imprimanta Windows®), Advanced options (Optiuni

avansate) la pagina 50 (pentru driverul de imprimanta Windows® BR-Script)
sau Print Settings (Setédri Imprimare) la pagina 59 (pentru driverul de
imprimantd Macintosh).

B |dentificati culoarea care provoaca problema si puneti un cartus de toner nou.
(Consultati Inlocuirea unui cartug de toner la pagina 105.)
Pentru a identifica culoarea cartusului de toner vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

B |dentificati culoarea care provoaca problema si puneti un cilindru nou.
(Consultati Inlocuirea unitétilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

Totul este o singura culoare u Tnlocuit,i cilindrul. (Consultati Inlocuirea unitatilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina

‘ http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.
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Depanare

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

Inregistrare gresita a culorii

1N

1N

B Asigurati-va ca toate cilindrele si cartusele de toner sunt instalate corect.

B Efectuati inregistrarea automata a culorii folosind panoul de control
(consultati Auto inreg. la pagina 97) sau efectuati inregistrarea manuala a
culorii folosind panoul de control (consultati Inreg. manualé la pagina 98).

B |dentificati culoarea care provoaca problema si puneti un cilindru nou.
(Consultati Inlocuirea unitatilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

W Instalati o noua curea. (Consultati inlocuirea ansamblului curea
la pagina 118.)

Periodic apare o densitate
neuniforma pe coala

B Executarea calibrarii. (Consultati Calibrare la pagina 96.)

B |dentificati culoarea care nu este uniforma si puneti un cartus de toner nou
pentru acea culoare. (Consultati Inlocuirea unui cartus de toner
la pagina 105.)
Pentru a identifica culoarea cartusului de toner vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

B |dentificati culoarea care nu este uniforma si puneti un cilindru nou.
(Consultati Inlocuirea unitatilor de cilindru la pagina 113.)
Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

Imagine lipsa la linie subtire

B Asigurati-va cd modul economisire toner este dezactivat din panoul de control
sau din driverul imprimantei.

B Schimbati rezolutia de imprimare.

B Daca utilizati un driver de imprimanta pentru Windows, selectati Imbunétatire
imprimare tipar sau Imbunatatire Linie Subtire Tn Setari Imprimare din fila De
Baza. (Consultati Settings Dialog (Dialogul Setéri) la pagina 38.)

Incretire

B Utilizati tipul de hértie recomandat.
B Asigurati-va ca este inchis capacul din spate.

B Asigurati-va ca cele doua manete de gri din interiorul capacului spate sunt in
pozitia in sus.

B Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din driver corespunde
cu tipul de hartie utilizat. (Consultati Despre hértie 1a pagina 1.)
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Depanare

Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

Deplasare imagine

-

Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din driver corespunde
cu tipul de hartie utilizat. (Consultati Despre hértie la pagina 1.)

Asigurati-va ca cele douad manete de culoare gri din interiorul capacului din
spate se afla Tn pozitia in sus.

Verificati mediul ambiant al imprimantei. Conditii precum lipsa umiditatii si
temperatura scazuté pot genera aceasta problema a calitatii de imprimare.
(Consultati Pentru a utiliza imprimanta in siguranta la pagina ii.)

Identificati culoarea care cauzeaza problema si instalati un nou cilindru.
(Consultati Inlocuirea unitatilor de cilindru la pagina 113.)

Pentru a identifica culoarea cilindrului, vizitati pagina
http://solutions.brother.com/ pentru a consulta sectiunea cu raspunsuri la
intrebari frecvente si ponturi de depanare.

Fixare necorespunzatoare

Asigurati-va ca setarea tipului de suport de imprimare din driver corespunde
cu tipul de hartie utilizat. (Consultati Despre hértie 1a pagina 1.)

Asigurati-va ca cele doua manete de gri din interiorul capacului spate sunt in
pozitia in sus.

Alegeti modul Improve Toner Fixing (Imbunatétirea fixarii tonerului) din
driverulimprimantei. Consultati Improve Print Output (Imbunatatirea calitatii
imprimarii) din Improve Print Output (Imbunététirea calitatii imprimérii)

la pagina 44 (pentru driverul de imprimanta Windows®), Advanced options

(Optiuni avansate) la pagina 50 (pentru driverul de imprimanta Windows®
BR-Script) sau Print Settings (Setari Imprimare) la pagina 59 (pentru driverul
de imprimanta Macintosh).

Daca aceasta selectie nu ofera o imbunatatire suficienta, selectati Thicker Paper
(Hartie mai groasa) din setarile Media Type (Tip suport imprimare).

Ondulata sau valurita

Selectati modul Reduce Paper Curl (Reducerea curbarii hartiei) din driverul
de imprimanta atunci cand nu folositi hartia recomandata de noi. Consultati
Improve Print Output (Imbunatatirea calitatii imprimarii) din Improve Print
Output (Imbunétatirea calitatii imprimarii) la pagina 44 (pentru driverul de
imprimanta Windows®), Advanced options (Optiuni avansate) la pagina 50

(pentru driverul de imprimanta Windows® BR-Script) sau Print Settings
(Setéari Imprimare) la pagina 59 (pentru driverul de imprimantad Macintosh).

Daca nu utilizati des imprimanta, e posibil ca hartia sa fi ramas prea mult timp
in tava. Rotiti teancul de hartie in tava pentru héartie. De asemenea, aerisiti
teancul de hartie si rotiti colile la 180° in tava de hartie.

Stocati hartia acolo unde nu va fi expusa la temperaturi ridicate sau umiditate
ridicata.
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Exemple de calitate redusa a
imprimarii

Recomandare

Imprimare cu densitate inegala sau

estompata

1N

1N

B Deschideti complet capacul de sus si apoi inchideti-I.

Plicul prezinta incretituri

|

EFGHIJKLMN

— ABCDEFG ____

—
/

B Asigurati-va ca manetele pentru plicuri din interiorul capacului din spate sunt
trase Tn jos cand imprimati plicul.

Rezolvarea problemelor de imprimare

Problema

Recomandare

Imprimanta nu porneste.

Este posibil ca nigte situatii adverse la conectarea electrica (de exemplu fulgere
sau scurgeri de curent) sa fi declansat mecanismele de siguranta interne ale
imprimantei. Opriti imprimanta si deconectati cablul de alimentare. Asteptati zece
minute gi apoi conectati cablul de alimentare si porniti imprimanta.

Imprimanta tipareste pe
neasteptate sau tipareste date
ilizibile.

Asigurati-va ca nu este prea lung cablul imprimantei. Va recomandam sa utilizati
un cablu USB nu mai lung de 2 metri (6,5 picioare).

Asigurati-va ca firul imprimantei nu este deteriorat sau rupt.

Daca utilizati un dispozitiv de comutare a interfetei, renuntati la el. Conectati
calculatorul direct la imprimanta, apoi reincercati.

Asigurati-va ca ati selectat driverul de imprimanta corect cu ‘Setare ca
imprimanta implicita’.
Asigurati-va ca imprimanta nu este conectata la acelasi port cu un dispozitiv de

stocare sau un scanner. Deconectati toate celelalte dispozitive si folositi portul
numai pentru imprimanta.

Opriti Status Monitor (Monitorul de stare).
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Problema Recomandare

Imprimanta nu poate tipari B Apasati Go pentru a imprima datele rdmase in memoria imprimantei. Anulati
pagini intregi dintr-un sarcina de imprimare daca doriti sa stergeti datele ramase in memoria
document. Apare un mesaj de imprimantei. (Consultati Butoane la pagina 75.)

eroare Memorie insuf.. B Reduceti complexitatea documentului sau selectati o rezolutie de imprimare mai

scazuta.

B Adaugati memorie suplimentara. (Consultati Instalarea memoriei suplimentare
la pagina 100.)

Antetele sau subsolurile apar B Reglati marginile de sus si jos ale documentului.
cand documentul este afisat pe
ecran, dar nu suntimprimate de
imprimanta.

Probleme retea sau Probleme ale retelei

Pentru probleme legate de utilizarea imprimantei in retea, consultati Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-
ROM-ul livrat cu imprimanta. Faceti clic pe Documentation (Documentatie) din ecranul de meniu.

Ghidul utilizatorului de retea in format HTML va fi instalat automat o datéa cu instalarea driverului. Faceti clic
pe butonul Start (Pornire), All Programs (Toate programele) 1, imprimanta dumneavoastra si apoi Manualul
utilizatorului.

De asemenea, puteti sa vizualizati manualele in format PDF, accesand Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/).

1

Programs (Programe) pentru utilizatorii Windows® 2000

Alte probleme

Pentru Macintosh cu USB

Problema Recomandare

Imprimanta nu apare in B Asigurati-va ca imprimanta este alimentata si ca nu apar mesaje de eroare pe
Print Setup Utility (Utilitar LCD.

configurare imprimanta) W Asigurati-va ca este conectat cablul de interfatd USB direct la Macintosh si ca

(Mac OS X10.3.9si10.4.x) sau
Print & Fax (Imprimanta si

Fax) din System Preferences B Asigurati-va ca driverul de imprimanta este instalat corect.
(Preferinte sistem)
(Mac OS X 10.5.x).

Imposibil de imprimat din B Asigurati-va ca driverul imprimantei Macintosh este instalat in Hard Disc
aplicatie. (Unitatea de disc) si ca este selectat cu Print Setup Utility (Utilitar configurare
imprimantd) (Mac OS X 10.3.9 si 10.4.x) sau Print & Fax (Imprimare si fax) din
System Preferences (Preferinte sistem) (Mac OS X 10.5.x).

acesta este conectat la portul USB al imprimantei.

163


http://solutions.brother.com

Depanare

BR-Script 3 (numai HL-3070CW)

Problema

Recomandare

Viteza de imprimare este din ce in
ce mai mica.

Adaugati memorie suplimentara. (Consultati Instalarea memoriei suplimentare
la pagina 100.)

Imprimanta nu poate imprima date
EPS care includ coduri binare.

Aveti nevoie de urmatoarele setari pentru a imprima date EPS:

Pentru Windows Vista®: faceti clic pe butonul Start (Pornire),

Control Panel (Panou de control), Hardware and Sound (Hardware si
sunete), si apoi Printers (Imprimante).

Pentru Windows® XP si Windows Server® 2003/2008: faceti clic pe butonul
Start (Pornire) si selectati ferestrele Printers and Faxes (Imprimante si
faxuri).

Pentru Windows® 2000: faceti clic pe butonul Start (Pornire) si selectati
Settings (Setari) si apoi Printers (Imprimante).

Faceti clic dreapta pe pictograma Brother HL-3070CW BR-Script3 si
selectati Properties (Proprietati).

Din fila Device Settings (Setari dispozitiv), alegeti TBCP (Protocol de
comunicare binara cu tag-uri) din Output Protocol (Protocol de iesire).
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Specificatii imprimanta

Motor

Model HL-3040CN | HL-3070CW

Tehnologie Imprimanta cu LED electrografic (o singura trecere)

Viteza Monocrom Pana la 16 ppm (format A4) 3, Pana la 17 ppm (format Letter) 3

imprimare ' 2 3 3
anala 16 ppm (forma , Panala 17 ppm (format Letter

(format Color Panala 16 (f tA4)°, Panala17 (f t Letter)

Ad/format Letter)

Durata de Monocrom Mai putin de 15 secunde

Imprimare a Color Mai putin de 16 secunde

primei pagini 4

Rezolutie Windows® 2000/XP/ XP 2400 dpi (600 x 2400) quality

Professional x64 Edition, 600 x 600 dpi

Windows Vista®, Windows

Server® 2003/ Windows Server®
2003 x64 Edition, Windows

Server® 2008

DOS nu e disponibil | 600 x 600 dpi
Mac OS X 10.3.9 sau o versiune | 2400 dpi (600 x 2400) quality

ulterioara 600 x 600 dpi

Linux 600 x 600 dpi

Viteza de imprimare se poate modifica in functie de documentul pe care il imprimati.
Viteza de imprimare poate fi mai redusa cand imprimanta este conectata printr-o retea LAN fara fir.
Din tava pentru héartie standard.

Prima imprimare se poate modifica daca aparatul se calibreaza sau se inregistreaza.
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Controler
Model HL-3040CN HL-3070CW
Procesor 300 MHz
Memorie Standard 32 MB 64 MB
Optional 1 slot DIMM; extensie pana la 544 MB | 1 slot DIMM; extensie pana la 576 MB
Interfata Standard Hi-Speed USB 2.0, Ethernet 10BASE- | Hi-Speed USB 2.0, Ethernet 10BASE-

T/100BASE-TX

T/100BASE-TX, LAN fara fir IEEE
802.11b/g

Conectivitate | Protocoale TCP/IP (Standard 10/100BASE-TX Ethernet)
la retea
’ Instrument de BRAdmin Light 2
administrare
BRAdmin Professional 3 3
Web BRAdmin 4
Web Based Management °
Emulatie nu e disponibil PCL6, BR-Script 3 (PostScript® 3™)6
Fonturi PCL nu e disponibil 66 fonturi scalabile, 12 fonturi bitmap, 13
rezidente coduri de bare ’
PostScript® 3™ | nu e disponibil 66 fonturi

furnizat.

Utilitar original Brother pentru Windows®

http://solutions.brother.com/.

Emulare de limbaj PostScript® 3™,
Code39, Interleaved 2 of 5, FIM (US-PostNet), Post Net (US-PostNet), EAN-8, EAN-13, UPC-A, UPC-E, Codabar, ISBN (EAN), ISBN (UPC-E),

Consultati locatorul Ghidului utilizatorului de retea de pe CD-ROM pentru detalii cu privire la protocoalele de retea compatibile.

Utilitar original Brother pentru Windows® si Macintosh pentru administrarea imprimantei si a serverului de imprimanta. Instalati din CD-ROM-ul

pentru administrarea imprimantei i a serverului de imprimanta. Descarcati de la

Utilitar de administrare pe suport server. Descarcati de la http://solutions.brother.com/.

Code128 (set A, set B, set C), EAN-128 (set A, set B, set C).

Administrarea imprimantei si a serverului de imprimare prin Web Based Management (Web browser).
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Software
Model HL-3040CN HL-3070CW
P"iV‘?" de 5 Windows® 1 | Driver pe gazda pentru Windows® 2000 Professional, Windows® XP Home Edition,
imprimanta Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Server® 2003, Windows Server®
2003 x64 Edition, Windows Vista®, Windows Server® 2008
nu e disponibil BR-Script 3 (fisier PPD pentru Windows®
2000 Professional, Windows® XP Home
Edition, Windows® XP Professional x64
Edition, Windows Server® 2003,
Windows Server® 2003 x64 Edition,
Windows Vista®, Windows Server®
2008).
Macintosh | Driver de imprimanta Macintosh pentru Mac OS X 10.3.9 sau o versiune ulterioara
nu e disponibil BR-Script 3 (fisier PPD) pentru Mac OS X
10.3.9 sau o versiune ulterioara
Linux 23 Driver Linux pentru sistem de imprimare CUPS (mediu x86, x64)
Driver Linux pentru sistemul de imprimare LPD/LPRng (mediu x86, x64)
Utilitare Driver Deployment Wizard #

3

4

Pentru cele mai recente actualizari de drivere, vizitati http://solutions.brother.com/.

Descarcati driverul de imprimanta pentru Linux de la http://solutions.brother.com/.

Tn functie de distributiile Linux, este posibil ca driverul s& nu fie disponibil.

Optiune de imprimare directa

Driver Deployment Wizard instaleaza automat imprimantele intr-un mediu de lucru peer-to-peer. (numai pentru Windows®)

Model

HL-3040CN HL-3070CW

Direct Print

nu e disponibil

PDF versiunea 1.7 !, JPEG, Exif+JPEG, PRN (creat de HL-3040CN
sau driver de imprimanta HL-3070CW) 2, TIFF (scanat de toate
modelele Brother MFC sau DCP), PostScript® 3™ (creat de driverul
imprimantei HL-3070CW BRScript3) 2, XPS versiunea 1.0

1

Date inclusiv un figier de imagine JBIG2, un figier de imagine JPEG2000 sau fisiere de transparente care nu sunt acceptate.

2 Consultati Crearea unui figsier PRN sau PostScript® 3™ (numai HL-3070CW) pentru imprimarea directa la pagina 28.
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Panoul de control

Anexa

Model HL-3040CN ‘ HL-3070CW

LED 2 LED-uri: LED date, LED eroare

LCD 1 linie, 16 cifre ‘ 1 linie, 16 cifre, 1 culoare

Buton 7 butoane: Go (Deplasare), Cancel (Revocare), Secure Print (Imprimare securizatd), OK, Back (Inapoi)
si 2 butoane de derulare

Manipularea hartiei

Model HL-3040CN HL-3070CW
Introducerea Deschidere de alimentare |1 coala
hartiei ! manuald
Tava pentru hartie 250 de coli
(Standard)
lesirea hartiei ' | Cu fataiin jos 100 de coli
Cu fata in sus 1 coala

Duplex

Manual Duplex (Duplex manuala)

1

Calculat cu hartie de 80 g/m?

Specificatii pentru suportul de imprimare

Model HL-3040CN HL-3070CW

Tipuri de Fanta de alimentare | Hartie obignuita, hartie subtire, hartie groasa, hartie mai groasa, hartie
suporturi de manuala reciclata, hartie de valoare, etichete, plicuri, plic subtire, plic gros
Imprimare Tava pentru hartie | Hartie obisnuita, hartie subtire, hartie reciclata

Greutatea Fantade alimentare | 60 - 163 g/m? (16 - 43 Ib)

suporturilorde | manuala

imprimare

Tava pentru hartie | 60 - 105 g/m? (16 - 28 Ib)

Dimensiuni ale
suporturilorde
imprimare

Fanta de alimentare | Latime: 76,2 - 220 mm, Lungime: 116 - 406,4 mm.

manuala

Tava pentru hartie | A4, Letter, Legal !, B5 (ISO), Executive, A5, A5 (Long Edge), A6, B6 (ISO),

Folio

1

Hartia in format Legal nu este disponibila in anumite regiuni din afara SUA si Canadei.
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Consumabile
Model HL-3040CN HL-3070CW Nume model
Cartug de toner Negru Aprox. 2.200 pagini A4/pagini Letter ! TN-230BK
Azuriu, Aprox. 1.400 pagini A4/pagini Letter | TN-230C, TN-230M, TN-230Y
Magenta,
Galben
Cilindru Negru, Aprox. 15.000 de pagini (1 pagina / DR-230CL 3, DR-230CL-BK 4,
’F’;mﬁtﬁi activitate) 2 DR-230CL-CMY 5
Galben
Ansamblu Curea Aprox. 50.000 pagini A4/pagini Letter BU-200CL
Cutie pentru resturi de toner Aprox. 50.000 pagini A4/pagini Letter WT-200CL
T Productivitatea aproximativa a tonerului este declarata in conformitate cu ISO/IEC 19798.
2 Dpurata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia in functie de tipul de utilizare.
3 Contine 4 buc. Set cilindru.
4 Contine 1 buc. Unitate cilindru negru.
5 Contine 1 buc. Unitate cilindru Culoare.
Dimensiuni / Greutati
Model HL-3040CN HL-3070CW
Dimensiuni (L x I x ) 409 x 466 x 250 mm
Greutate Aprox. 19,0 kg
Altele
Model HL-3040CN HL-3070CW
Consumul de energie electrica Imprimare In medie 480 W la 25 °C (77 °F) | In medie 480 W la 25 °C (77 °F)
Asteptare In medie 70 W la 25 °C (77 °F) | In medie 70 W la 25 °C (77 °F)
Repaus In medie 8 W In medie 10 W
Nivelul de | Presiune sonora Imprimare LpAm =53 dB (A)
zgomot Asteptare LpAm = 30 dB (A)
Put.erve Imprimare Monocrom LWAd = 6,34 Bell (A)
fonica Culoare LWAd = 6,29 Bell (A)
Asteptare LWAd = 3,64 Bell (A)
Ecologie Economie de energie electrica Da
Economisire Toner 2 Da

1

emisiilor sonore, un astfel de echipament trebuie asezat in incaperi separate.

2

Echipamentul de birou cu LWAd>6,30 Bell (A) nu este adecvat pentru a fi utilizat incaperi unde predomina activitatea intelectuala. Din cauza

Nu recomandam modul de economisire toner pentru imprimarea fotografiilor sau a imaginilor in nuante de gri.
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Cerinte privind calculatorul

Anexa

Componentele hardware & Versiunea | Viteza minima a Memori | Memor | Spatiu Interfata
Sistemului de Operare procesorului e RAM |ieRAM | pe hard- | suportata
minima |recom |disc de
andata | pentru | calculator 2
instalare
Sistem de Windows® 2000 Intel® Pentium® Il sau 64 MB 256 MB | 50 MB USB,
operare ©1 Professional echivalent :30/10(_:_)(
i ase-
Windows Windows® XP Home 128 MB (Ethernet),
Edition Wireless
Windows® XP 802.11b/g
Professional
Windows® XP Procesor acceptat pe 64 de | 256 MB | 512 MB
Professional x64 Edition | biti (Intel® 64 sau AMD64)
Intel® Pentium® 4 sau
echivalent pe 64 de biti
(Intel® 64 sau AMD64)
Windows Server® 2003 | Intel® Pentium® 11l sau 256 MB | 512 MB
echivalent
Windows Server® 2003 | Procesor acceptat pe 64 de
x64 Edition biti (Intel® 64 sau AMD64)
Windows Server® 2008 CPU acceptat 512 MB 2 GB
Intel® Pentium® 4 sau
echivalent pe 64 de biti
(Intel® 64 sau AMD64)
Sistemde |0OS X10.3.9-10.4.3 PowerPC G4/G5, PowerPC | 128 MB | 256 MB | 80 MB
operare G3 350 MHz
Macintosh [ 55 'x 10.4.4 sau o Procesor PowerPC G4/G5, |512MB |1 GB

versiune ulterioara

Intel® Core™

1

2

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 sau o versiune ulterioara.

Porturile USB fabricate de terti producatori nu sunt compatibile.

Pentru cele mai recente actualizari de drivere, vizitati http://solutions.brother.com/.
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Informatii importante privind alegerea hartiei

Aceasta sectiune va ofera informatii care sa va ajute in alegerea hartiei pentru aceasta imprimanta.

Nota

Daca utilizati hartie care nu este recomandata, hartia se poate bloca sau se poate produce o alimentare
incorecta. (Consultati Hartie recomandaté la pagina 2.)

fnainte de a cumpira o cantitate mare de hartie
Asigurati-va ca hartia este indicata pentru imprimanta.

Hartie pentru copierea pe hartie obisnuita

Hartia se clasifica, in functie de destinatie, in hartie pentru imprimare si hartie pentru copiere. Destinatia
hartiei este de obicei mentionata pe ambalajul acesteia. Verificati ambalajul pentru a vedea daca este
adecvata pentru imprimantele laser. Utilizati hartie adecvata pentru imprimantele laser.

Greutatea de baza

Greutatea de baza a hartiei difera, in general, de la tara la tara. Va recomandam sa utilizati hartie care
cantareste 75 - 90 g/mz, desi aceasta imprimanta poate lucra si cu hartie mai groasa sau mai subtire.

Unitate de masura Europa SUA
g/m? 80-90 75-90
livre 20-24

Fibra lunga si fibra scurta

Fibra de celuloza a hartiei este aliniata Tn timpul fabricarii hartiei. Hartia poate fi clasificata in doua categorii,
cu fibra lunga si cu fibra scurta.

Fibrele hartiei cu fibra lunga sunt in aceeasi directie ca latura lunga a hartiei. Fibrele hartiei cu fibra scurte
sunt perpendiculare pe latura lunga a hartiei. Desi majoritatea hartiei obisnuite de copiere este cu fibra lunga,
exista si hartie cu fibra scurtd. Va recomandam sa utilizati hartie cu fibra lunga pentru aceasta imprimanta.
Hartia cu fibra scurta este prea moale pentru sistemul de transport hartie al imprimantei.

Hartie acida si neutra
Hartia se poate imparti in hartie acida si hartie neutra.

Desi la inceput metodele moderne de fabricare a hartiei foloseau hartie acida, hartia neutra castiga tot mai
mult teren fata de hartia acida, datorita aspectelor legate de protectia mediului.

Totusi, In hartia reciclata se regasesc multe forme de hartie acida. Va recomandam sa utilizati hartie neutra
pentru aceasta imprimanta.

Pentru a deosebi hartia acida de cea neutra puteti folosi un stilou de verificare a hartiei acide.

171



Anexa

Suprafata de imprimare
Caracteristicile prezentate de fata si verso-ul unei coli de hartie pot fi usor diferite.

De obicei, latura de deschidere a topului de hartie este latura de imprimare. Urmati instructiunile de pe
ambalajul hartiei. In general, partea de imprimare este indicata de o sageata.

Continutul de umezeala

Continutul de umezeala reprezinta cantitatea de apa ramasa in hartie dupa fabricare. Este una din
caracteristicile importante ale hartiei. Pot aparea variatii mari in functie de mediul de stocare, desi in mod
normal hartia contine circa 5% apa in masa totala. Deoarece hartia absoarbe adesea apa, cantitatea de apa
poate ajunge la circa 10% intr-un mediu cu umiditate mare. Cand cantitatea de apa creste, caracteristicile
hartiei se modifica in mare masura. Fixarea tonerului se poate inrautati. Pentru stocarea hartiei si in timpul
utilizarii, va recomandam ca umiditatea mediului ambiant sa fie intre 50% si 60%.

Estimare aproximativa a greutatii de baza

g/m? livre
Autoadeziva Index
60 16
64 17
75 20
90 24
105 28
120 32
135 36
163 43 90
200 53 110
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Dimensiune hartie

Anexa

Dimensiune hartie mm inci

Letter 8,5 x 11 inci
Legal 8,5 x 14 inci
Executive 7,25 x 10,5 inci
A4 210 x 297 mm

A5 148 x 210 mm

A5 Long Edge (A5 pe lungime) 210 x 148 mm

A6 105 x 148 mm

Plic Monarch 3,875 x 7,5 inci
Plic Com-10 4,12 x 9,5inci
Plic DL 110 x 220 mm

Plic C5 162 x 229 mm

B5 (JIS) 182 x 257 mm

B5 (ISO) 176 x 250 mm

B6 (JIS) 128 x 182 mm

B6 (ISO) 125 x 176 mm

Folio 8,5 x 13 inci
A4 Long 210 x 405 mm

Plic DL-L 220 x 110 mm

3x5 3 x 5inci
Hagaki ' 100 x 148 mm

1

Carte postala cu dimensiunea specificata de Japan Post Service Co., LTD
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Seturi de caractere si simboluri (numai pentru HL-3070CW)

Pentru modurile de emulatie HP LaserJet, puteti alege seturile de caractere gi simboluri utilizand o
Adiministrare bazata pe Web (browser Web) sau butoanele panoului de control.

Cum se utilizeaza Web Based Management (Web browser)

Pentru a utiliza Web Based Management (Web browser), urmati pasii de mai jos.

Nota

Va recomandam Internet Explorer® 6.0 (sau o versiune ulterioara) sau Firefox 1.0 (sau o versiune

ulterioara) pentru Windows® si Safari™ 1.3 (sau o versiune ulterioara) pentru Macintosh. Va rugam sa va
asigurati ca JavaScript gi cookie-urile sunt intotdeauna activate indiferent de browserul utilizat. Pentru a
utiliza un browser Web, va trebui sa stiti adresa IP a serverului de imprimanta.

0 Porniti browserul Web.
9 Tastati “http://printer’s IP address/” in browser. (Unde “printer’s IP address” este
adresa IP a imprimantei)
B De exemplu:
http://192.168.1.2/
(@ Nota

+ Daca ati editat fisierul gazda pe calculatorul dumneavoastra sau folositi un Domain Name System (Sistem
de nume de domeniu - DNS), puteti, de asemenea, introduce numele DNS al serverului de imprimanta.

« Pentru utilizatorii Windows®, deoarece serverul de imprimanta accepta TCP/IP si NetBIOS, puteti de
asemenea introduce numele NetBIOS al serverului de imprimanta. Numele NetBIOS poate fi gasit pe
pagina cu setari a imprimantei. Numele NetBIOS atribuit il reprezinta primele 15 caractere ale numelui
nodului i, in mod implicit, va aparea sub forma “BRNxxxxxxxxxxxx” pentru o retea cu fir, respectiv
“BRWxXxxxxxxxxxx" pentru o retea fara fir.

+ Pentru utilizatorii Macintosh, puteti de asemenea sa aveti acces rapid la Web Based Management, facand
clic pe pictograma aparatului din ecranul Status Monitor (Monitor de stare).

Q Faceti clic pe Printer Settings.

9 Introduceti un utilizator si o parola.

Nota

Numele de conectare pentru Administrator este “admin” (depinde de majuscule si minuscule) si parola
implicita este “access”.

@ Faceti clic pe OK.

@ Alegeti fila HP LaserJet si faceti clic pe Font Setup. Alegeti un set de simboluri pe care doriti sa le
folositi din caseta cu lista Symbol Set.
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Lista de seturi de simboluri si caractere

Seturi de simboluri OCR

Anexa

Atunci cand selectati un font din setul OCR-A sau OCR-B, este intotdeauna utilizat setul de simboluri

corespunzator.
OCR A (00)
OCR B (10)

Modul HP LaserJet

ABICOMP Brazil / Portugal (13P)

Desktop (7J)

HP Germana (0G)

ISO Latina1 (ON)

ISO Latina5 (5N)

ISO2 IRV (2U)

ISO5 ASCII (0U)

ISO11 Suedeza (0S)
ISO15 ltaliana (OI)
ISO17 Spaniola (2S)
ISO25 Franceza (OF)
ISO60 Norvegiana1 (0D)
ISO69 Franceza (1F)
ISO85 Spaniola (6S)
ISO8859 / 15 Latin (9N)
Legal (1U)

MC Text (12J)

PC8 (10U)

PC8 D/N (11U)

PC8 Latin / Greek (12G)
PC8 Turca (9T)

PC850 Multilingv (12U)

PC852 Europa de ESt (17U)

PC855 Chirilic (10R)

PC858 Multilingual Euro (13U)

PC861 Islanda (21U)
PC865 Nordic (25U)
PC869 Grecia (11G)

ABICOMP International (14P)
Greaca8 (8G)

HP Spaniola (1S)

ISO Latina2 (2N)

ISO Latina6 (6N)

ISO4 UK (1E)

ISO10 Suedeza (3S)

ISO14 JIS ASCII (0K)

ISO16 Portugheza (4S)

ISO21 Germana (1G)

ISO57 Chineza (2K)

ISO61 Norvegiana2 (1D)

ISO84 Portugheza (5S)

ISO8859 / 7 Latin / Greek (12N)
ISO8859 / 15 Latin / Cyrillic (10N)
Math-8 (8M)

MS Publishing (6J)

PC8 Bulgara (13R)

PC8 Greaca alternativa (437G) (14G)
PC8 PC Nova (27Q)

PC775 (26U)

PC851 Grecia (10G)

PC853 Latin3 (Turca) (18U)
PC857 Latin5 (Turca) (16U)
PC860 Portugalia (20U)

PC863 Franceza canadiana (23U)
PC866 Chirilic (3R)

PC1004 (9J)
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Modul HP LaserJet

Pi Font (15U) PS Math (5M)
PS Text (10J) Roman8 (8U)
Roman9 (4U) Roman Extension (OE)

Rusa-GOST (12R) Symbol (19M)
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Instructiuni de baza privind comenzile pentru coduri de bare
(numai HL-3070CW)

Imprimanta poate imprima coduri de bare in modurile de emulatie HP LaserJet.

Imprimarea codurilor de bare sau a caracterelor extinse

Cod ESCi
Dec 27 105
Hex 1B 69

Format: ESCin..n\

Creeaza coduri de bare sau caractere extinse conform segmentului de parametri ‘n ... n’. Pentru mai multe
informatii despre parametri, consultati urmatoarea definitie a parametrilor. Aceastd comanda trebuie sa se
termine cu ‘\’ cod (5CH).

Definitia parametrilor

Aceastd comandé& de cod de bare poate avea urmatorii parametri in segmentul de parametri (n ... n). intrucat
parametrii sunt aplicabili intr-o sintaxa cu o singura comanda ESCin ... n\, ei nu se aplica la comenzile de
coduri de bare. Daca anumiti parametri nu sunt specificati, sunt preluate setarile prestabilite. Ultimul
parametru trebuie sa fie inceputul datelor reprezentand codul de bare (‘b’ sau ‘B’) sau inceputul datelor
reprezentand caractere extinse (I’ sau ‘L’). Alti parametri pot fi specificati in orice succesiune. Fiecare
parametru poate incepe cu minuscula sau majuscula, de exemplu, ‘10’ sau ‘T0Q’, 's3’ sau ‘S3’ etc.

Mod cod de bare

n =40 sau ‘TO’ COD 39 (implicit)

n =41 sau ‘Tt Interleaved 2 of 5

n =43 sau ‘T3 FIM (US-Post Net)

n =14’ sau ‘T4’ Post Net (US-Post Net)
n =15 sau ‘T EAN 8, EAN 13 sau UPC A
n =‘t6’ sau ‘T6’ UPCE

n =49 sau ‘TY Codabar

n =412 sau ‘T12’ Cod 128 set A

n =13 sau ‘T13 Cod 128 set B

n = ‘114’ sau ‘T14’ Cod 128 set C

n =130 sau ‘T130° ISBN (EAN)

n =131 sau ‘T131 ISBN (UPC-E)
n=‘1132" sau ‘T132’ EAN 128 set A

n =133 sau ‘T133’ EAN 128 set B

177



Anexa

n =134’ sau ‘T134’ EAN 128 set C

Acest parametru selecteaza modul cod de bare dupa cum este indicat mai sus. Cand n este 15’ sau ‘TS’
modul cod de bare variaza (EAN 8, EAN 13, sau UPC A) in functie de numarul de caractere al datelor.

Cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii si caractere grafice

n = ‘s0’ sau ‘SO’ 3: 1 (implicit)
n="‘s1 sau ‘ST’ 2:1
n = ‘s3’ sau ‘S3’ 2.5:1

Acest parametru selecteaza stilul codului de bare dupa cum este indicat mai sus. Cand se selecteaza modul
de cod de bare EAN 8, EAN 13, UPC-A, Code 128 sau EAN 128, acest parametru de stil al codului de bare
este ignorat.

Caracter extins

ES1
0=AIlb
1 = Negru

2 = Benzi verticale

3 = Benzi orizontale

4 = Hasurare transversala

De exemplu ‘S’ n1 n2

n1 = Model de umplere a fundalului

n2 = Model de umplere primplan

Daca ‘S’ este urmat de un singur parametru, atunci parametrul este un model de umplere a primplanului.
Desenare de bloc de linii & caractere grafice
‘g

1 = Negru

2 = Benzi verticale

3 = Benzi orizontale

4 = Hasurare transversala

Cod de bare
n = ‘mnnn’ sau ‘Mnnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Acest parametru indica latimea codului de bare. Unitatea de masura pentru ‘nnn’ reprezinta un procent.
ACTIVAREA sau DEZACTIVAREA sirului de caractere lizibil corespunzator codului de bare

n =‘r0’ sau ‘RO’ Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare DEZACTIVAT
n =1 sau ‘RT1 Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare ACTIVAT
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Setare prealabila: Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare ACTIVAT
(1) ‘T5 sau ‘t5’
(2) ‘TG’ sau ‘t6’
(3) “T130’ sau 1130’
(4) ‘T131’ sau ‘11371’
Setare prealabila: Sir de caractere lizibil corespunzator codului de bare DEZACTIVAT
Toate celelalte
Acest parametru indica daca imprimanta imprima sirul de caractere lizibil corespunzator codului de bare sub
codul de bare. Caracterele lizibile corespunzatoare codului de bare sunt imprimate intotdeauna cu font

OCR-B cu pasul egal cu 10 si toate modificarile de stil curente ale caracterului sunt mascate. Setarea
implicita este determinata de modul de cod de bare selectat de ‘t’ sau ‘T'.

Zona libera
n = ‘onnn’ sau ‘Onnn’ (nnn = 0 ~ 32767)

Zona libera este spatiul liber din ambele parti ale codurilor de bare. Latimea ei poate fi afigsatd cu ajutorul
unitatilor configurate cu ajutorul parametrului ‘v’ sau ‘U’. (Pentru descrierea parametrului ‘u’ sau ‘U’, consultati
sectiunea urmatoare.) Setarea implicita pentru latimea zonei libere este 1 inci.

Cod de bare, caracter extins, desenare de bloc de linii i caractere grafice

n = ‘u0 sau ‘U0’ mm (presetat)
n=‘u1sau ‘U1’ 1/10

n =‘u2 sau ‘U2’ 1/100

n=‘u3 sau ‘U3 112

n = ‘u4’ sau ‘U4’ 1/120

n = ‘u5 sau ‘U%’ 1/10 mm

n = ‘u6’ sau ‘U6’ 1/300

n =‘u7 sau ‘U7 1/720

Acest parametru indica unitatile de masura pentru distanta pe axa X, distanta pe axa Y si inaltimea codului
de bare.

Distanta pe axa X pentru cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii si caractere
grafice

n = ‘xnnn’ sau ‘Xnnn’

Acest parametru indica distanta fata de marginea din stdinga masurata in ‘u’- sau ‘U’.

Distanta fata de axa Y pentru cod de bare & caractere extinse
n = ‘ynnn’ sau ‘Ynnn’

Acest parametru indica distanta pe verticala fata de pozitia actuala de imprimare masurata in ‘u’- sau ‘U’-.
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inéltimea pentru cod de bare, caracter extins, desenare bloc de linii si caractere grafice
n = ‘hnnn’, ‘HNnn’, ‘dnnn’, sau ‘Dnnn’

1 EAN13, EANS8, UPC-A, ISBN (EAN13, EANS, UPC-A), ISBN (UPC-E): 22 mm

2 UPC-E: 18 mm

3 Others: 12 mm

Caractere extinse - 2,2 mm (presetat)

Bloc de linii gi caractere grafice = 1 punct

Acest parametru indica inaltimea codului de bare sau a caracterelor extinse, dupa cum este prezentat mai
jos. Poate incepe cu ‘h’, ‘H’, ‘d’ sau ‘D’. Tnél’gimea codurilor de bare este masurata in ‘u’- sau ‘U’-. Setarea
implicita pentru inaltimea codului de bare (12 mm, 18 mm sau 22 mm) este determinaté de modul de cod de
bare selectat prin ‘t’ sau ‘T".

Latimea caracterului extins, desenare bloc de linii gi caractere grafice
n = ‘wnnn’ sau ‘Wnnn’

Caracter extins ~ 1,2 mm

Bloc de linii si caractere grafice - 1 punct

Acest parametru indica latimea caracterului extins, dupa cum se arata mai jos.

Rotirea caracterului extins

n = ‘a0’ sau ‘A0’ Pozitie verticala dreapta (presetat)
n=‘al sau ‘AT’ Rotire la 90 de grade

n = ‘a2’ sau ‘A2’ Pozitie rasturnata, rotire la 180 de grade
n = ‘a3’ sau ‘A3’ Rotire la 270 de grade

inceputul sirului de date tip cod de bare
n="‘b’ sau ‘B’
Datele care urmeaza dupa ‘b’ sau ‘B’ sunt citite ca date tip cod de bare. Sfarsitul sirului de date tip cod de

bare este indicat prin codul ‘\’ (5CH), care de asemenea termina aceasta comanda. Datele acceptate ca si
cod de bare sunt determinate de modul de cod de bare selectat de ‘t’ sau ‘T".

B Daca CODE 39 este selectat cu parametrul 10’ sau ‘TO’:

43 de caractere de la ‘0’ la ‘9’, de la ‘A’ la ‘Z’, -, * .7, (blanc)’, ‘$’,  /*, '+’ si ‘%’ pot fi acceptate ca date tip
cod de bare. Folosirea altor caractere va determina o eroare de date. Numarul de caractere pentru
codurile de bare nu este limitat. Datele tip cod de bare incep si se termina automat cu un asterisc * *’
(caracter de inceput si caracter de sfarsit). Daca datele receptionate au un asterisc ‘ * ’ la inceput sau la
sfarsit, asteriscul este interpretat ca si caracter de inceput sau caracter de sfarsit.

B Daca este selectat Interleaved 2 of 5 cu parametrul ‘t1’ sau ‘T1’:

Zece caractere numerice de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare. Folosirea altor caractere
va determina o eroare de date. Numarul de caractere pentru codurile de bare nu este limitat. Acest mod
de cod de bare necesita un numar de caractere par. Daca numarul de caractere este impar, ‘0’ este
adaugat automat la sfarsitul datelor tip cod de bare.
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B Daca este selectat FIM (US-Post Net) cu parametrul €3’ sau ‘T3’:

Caracterele de la ‘A’ la ‘D’ sunt valabile si poate fi imprimata o cifra reprezentand date. Pot fi acceptate
caractere alfabetice majuscule si minuscule.

B Daca este selectat Post Net (US-Post Net) cu parametrul ‘14’ sau ‘T4’:

Numerele de la ‘0’ la ‘9’ pot reprezenta date si trebuie sa se termine cu o cifra de verificare. ‘?’ poate fi
folosit in locul cifrei de verificare.

B Daca sunt selectate EAN 8, EAN 13 sau UPC A cu parametrul ‘t5’ sau ‘T5’:

Zece caractere numerice de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare. Numarul de caractere
pentru codurile de bare este limitat dupa cum urmeaza:

EAN 8: Un total 8 cifre (7 cifre + 1 cifra de verificare)
EAN 13: Un total 13 cifre (12 cifre + 1 cifra de verificare)
UPC A: Un total 12 cifre (11 cifre + 1 cifra de verificare)

Un numar de caractere altul decat cele enuntate mai sus va cauza o eroare de date care are ca efect
tiparirea datelor tip cod de bare ca date normale de imprimare. Daca cifra de verificare nu este corecta,
imprimanta decide automat numarul de verificare corect astfel incat vor fi imprimate date tip cod de bare
corecte. Daca este selectat EAN13, adaugarea caracterului ‘+’ si @ unui numar din 2 sau 5 cifre dupa
primele date poate crea un cod suplimentar.

B Daca este selectat UPC-E cu parametrul 16’ sau ‘“T6’:

Numerele de la ‘0’ la ‘9’ pot fi acceptate ca date tip cod de bare.

Opt cifre 12 (format standard) Primul caracter trebuie sa fie ‘0’ si sirul de date trebuie sa se termine cu
o cifra de verificare.

Total 8 cifre = ‘0’ plus 6 cifre plus 1 cifra de verificare.
Sase cifre 2 Primul caracter gi ultima cifré de verificare sunt eliminate din sirul de date de 8 cifre.

Ty poate fi folosit in locul cifrei de verificare.

2 Prin adaugarea caracterului ‘+’ si a unui numar din 2 cifre dupa primele date se poate crea un cod suplimentar.

B Daca este selectat Codebar cu parametrul 19’ sau ‘T9’:
Caractereledela‘0’la‘9’, -, *.",'$’, /', '+, * . * pot fi imprimate. Caracterele de la ‘A’ la ‘D’ pot fi imprimate
ca si cod inceput-sfarsit, scris cu majuscule sau minuscule. Daca nu exista un cod inceput-sfarsit, apar
erori. Nu poate fi adaugata o cifra de verificare gi daca folositi “?’ apar erori.

B Daca sunt selectate Code 128 Set A, Set B, sau Set C cu parametrul ‘112’ sau ‘T12’, 113’ sau ‘T13’, sau
‘114’ sau ‘T14’:
Seturile A, B si C ale Codului 128 pot fi selectate individual. Setul A afiseaza caracterele Hex 00 pana la
5F. Setul B include caracterele Hex 20 pana la 7F. Setul C include perechile 00 pana la 99. Comutarea
este permisa intre seturile de coduri prin trimiterea %A, %B sau %C. FNC 1, 2, 3 si 4 sunt produse cu %1,

%2, %3 si %4. Codul SHIFT, %S, permite comutarea temporara (numai pentru un caracter) intre setul A
si setul B si viceversa. Caracterul ‘%’ poate fi codat prin trimiterea lui de doua ori.

B Daca este selectat ISBN (EAN) cu parametrul ‘t130’ sau ‘T130’:
Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘t5’ sau ‘T5'.
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B Daca este selectat ISBN (UPC-E) cu parametrul ‘1131’ sau ‘T131":
Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘t6’ sau ‘T6'.

B Daca este selectat EAN 128 setul A, B sau C cu parametrul ‘1132’ sau ‘T132’, ‘1133’ sau ‘T133’ sau ‘1134’
sau ‘T134’:

Se aplica aceleasi reguli ca si pentru ‘112’ sau ‘T12’, 113’ sau ‘T13’, sau ‘114’ sau ‘T14’.

Caractere grafice
ESCi.. E(saue)
‘E’ sau ‘e’ este un caracter de sfarsit.

Desenare bloc de linii
ESCi...V (sauv)
‘V’ sau ‘v’ este un caracter de sfarsit.

inceputul sirului de date reprezentand caractere extinse
n="‘sau‘l’
Datele care urmeaza dupa ‘I’ sau ‘L’ sunt citite ca date reprezentand caractere extinse (sau date pentru

etichete). Sfarsitul sirului de date tip caractere extinse este indicat prin codul ‘\’ (5CH), care de asemenea
termind aceasta comanda.
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Tabelul de coduri (EAN) 128, set C

Codul (EAN) 128, setul C descrie o comanda originala. Tabelul de corespondenta se gaseste mai jos.

No. | Code 128 Set C|Input command Hex No. |Code 128 Set C|Input command Hex
0 00 NUL 0x00 52 52 4 0x34
1 01 SOH 0x01 53 53 5 0x35
2 02 STX 0x02 54 54 6 0x36
3 03 ETX 0x03 55 55 7 0x37
4 04 EOT 0x04 56 56 8 0x38
5 05 ENQ 0x05 57 57 9 0x39
6 06 ACK 0x06 58 58 : 0x3a
7 07 BEL 0x07 59 59 ; 0x3b
8 08 BS 0x08 60 60 < 0x3c
9 09 HT 0x09 61 61 = 0x3d
10 10 LF 0x0a 62 62 > 0x3e
11 11 VT 0x0b 63 63 ? 0x3f
12 12 NP 0x0c 64 64 @ 0x40
13 13 CR 0x0d 65 65 A 0x41
14 14 SO 0x0e 66 66 B 0x42
15 15 Sl 0xOf 67 67 C 0x43
16 16 DLE 0x10 68 68 D 0x44
17 17 DC1 0x11 69 69 E 0x45
18 18 DC2 0x12 70 70 F 0x46
19 19 DC3 0x13 71 71 G 0x47
20 20 DC4 0x14 72 72 H 0x48
21 21 NAK 0x15 73 73 | 0x49
22 22 SYN 0x16 74 74 J Ox4a
23 23 ETB 0x17 75 75 K 0x4b
24 24 CAN 0x18 76 76 L 0x4c
25 25 EM 0x19 77 77 M 0x4d
26 26 SUB Ox1a 78 78 N Ox4e
27 27 ESC 0x1b 79 79 0 0x4f
28 28 FS Ox1c 80 80 P 0x50
29 29 GS 0x1d 81 81 Q 0x51
30 30 RS Ox1e 82 82 R 0x52
31 31 us Ox1f 83 83 S 0x53
32 32 SP 0x20 84 84 T 0x54
33 33 ! 0x21 85 85 U 0x55
34 34 " 0x22 86 86 V 0x56
35 35 # 0x23 87 87 W 0x57
36 36 $ 0x24 88 88 X 0x58
37 37 % 0x25 89 89 Y 0x59
38 38 & 0x26 90 90 Z 0x5a
39 39 ' 0x27 91 91 [ 0x5b
40 40 ( 0x28 92 92 \\ 0x5c5¢c
41 41 ) 0x29 93 93 ] 0x5d
42 42 * 0x2a 94 94 A Ox5e
43 43 + 0x2b 95 95 _ 0x5f
44 44 , 0x2c 96 96 ) 0x60
45 45 - 0x2d 97 97 a 0x61
46 46 . 0x2e 98 98 b 0x62
47 47 / 0x2f 99 99 c 0x63
48 48 0 0x30 100 Set B d 0x64
49 49 1 0x31 101 Set A e 0x65
50 50 2 0x32 102 FNC 1 f 0x66
51 51 3 0x33

Anexa
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Exemple de listinguri de program

WIDTH "LPT1:", 255

'CODE 39

LPRINT CHRS (27);"it0r1s000x00y00bCODE392\";
'"Interleaved 2 of 5

LPRINT CHRS$ (27);"itlrls000x00y20b1234562\";

'FIM

LPRINT CHRS (27);"it3rl1o0x00y40bA\";

'Post Net

LPRINT CHRS$ (27);"it4rlo0x00y60b12345678902\";
'EAN-8

LPRINT CHRS (27);"it5rlo0x00y700b12345672\";

'UPC-A

LPRINT CHR$(27);"it5r10o0x50y70b123456789012\";
'EAN-13

LPRINT CHR$ (27);"it5r100x100y70b123456789012?2\";
'UPC-E

LPRINT CHRS$ (27);"it6rlo0x150y70001234562\";
'Codabar

LPRINT CHRS$ (27);"it9r1s000x00y100bA123456A\";
'Code 128 set A

LPRINT CHR$(27);"itl12r100x00y120bCODE128A12345?\";
'"Code 128 set B

LPRINT CHR$(27);"it13r100x00y140bCODE128B12345?\";
'Code 128 set C

LPRINT CHRS$ (27);"it14r100x00y160b";CHRS (1) ;CHRS (2);"?\";
'ISBN (EAN)

LPRINTCHRS (27) ;"it130rl1o0x00y180b1234567890122+12345\";
'"EAN 128 set A

LPRINT CHR$(27);"it132r1o0x00y210b1234567890?\";
LPRINT CHRS (12)

END
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Anexa

Drepturi de autor si licenta Libtiff

Use and Copyright

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear
in all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS, IMPLIED
OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Drepturi de utilizare si drepturi de autor

Copyright© 1988-1997 Sam Leffler
Copyright© 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permisiunea de utilizare, copiere, modificare, distribuire si vanzare a acestui software si a documentatiei sale
in orice scop este acordata aici gratuit, cu conditia ca (i) notele privind drepturile de autor de mai sus si
aceasta nota de permisiune sa apara pe toate exemplarele software-ului si pe documentatia legata de
acestea si (i) numele Sam Leffler si Silicon Graphics saa nu poata fi folosite in nicio reclama sau publicitate
comerciala n legatura cu software-ul fara permisiunea scrisa prealabila a lui Sam Leffler, si a Silicon
Graphics.

SOFTWARE-UL ESTE FURNIZAT CA ATARE S| FARA GARANTIE DE NICIUN FEL, IMPLICITA SAU
EXPLICITA SAU DE ORICE ALT FEL, INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA ORICE GARANTIE DE
VANDABILITATE SAU ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP.

IN NICIUN CAZ SAM LEFFLER SAU SILICON GRAPHICS NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU ORICE
PAGUBE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE SAU COLATERALE DE NICIUN FEL, SAU PENTRU
ORICE ALTE PAGUBE CARE POT REZULTA DIN PIERDEREA UTILIZARII, DATELOR SAU
PROFITURILOR, FIE CA AU FOST SAU NU PREVENITI CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA ACESTOR
PAGUBE SI LA ORICE TEORIE PRIVIND RASPUNDEREA REZULTATA DIN SAU iN LEGATURA CU
UTILIZAREA SAU PERFORMANTA ACESTUI SOFTWARE.
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Anexa (pentru Europa si alte tari)

Numere Brother

! IMPORTANT

Pentru asistenta tehnica si de utilizare, sunati la numarul din tara in care ati cumparat imprimanta.
Apelurile trebuie facute din tara respectiva.

inregistrarea produsului dumneavoastra
Inregistrand imprimanta dumneavoastra Brother, veti fi inregistrat ca proprietar original al acesteia.
Inscrierea la Brother:
B poate reprezenta o confirmare a datei de cumparare a produsului in cazul in care pierdeti chitanta,
B poate sustine o cerere de despagubire in cazul in care pierdeti produsul, daca acesta este asigurat, si
B ne permite sa va informam in legatura cu imbunatatirile aduse produsului si ofertele speciale.

Completati Buletinul de inscriere si garantie Brother sau, modul cel mai simplu si eficient de a inscrie noul
produs, efectuati aceasta operatiune online la adresa

http://www.brother.com/registration/

intrebari frecvente (FAQ)

Brother Solutions Center rezolva toate problemele legate de imprimanta dumneavoastra. Puteti sa descarcati
cele mai recente drivere, programe si utilitare, sa cititi raspunsuri la intrebari frecvente si ponturi de depanare
pentru a afla cum sa beneficiati de tot ceea ce va poate oferi produsul Brother.

http://solutions.brother.com/

Puteti afla aici despre actualizarile driverelor Brother.

Serviciu clienti
Vizitati http://www.brother.com/ pentru informatii de contact privind reprezentanta locala Brother.

Adresele centrelor de service

Pentru a afla care sunt centrele de service din Europa, contactati reprezentanta localéa Brother. Informatiile
de contact legate de adresa si numarul de telefon pentru reprezentantele europene pot fi gasite la
http://www.brother.com/, selectand tara dumneavoastra.

Adrese de internet

Site-ul web general Brother: http://www.brother.com/

Pentru a obtine raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ), asistenta pentru produs si chestiuni tehnice, precum si
actualizari ale driverelor si utilitarelor, accesati: http://solutions.brother.com/
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Anexa (pentru SUA si Canada)

Numere Brother

! IMPORTANT

Pentru asistenta tehnica si de utilizare, sunati la numarul din tara in care ati cumparat imprimanta.
Apelurile trebuie facute din tara respectiva.

inregistrarea produsului dumneavoastra

inregistrand produsul dvs. la Brother International Corporation, veti fi inregistrat ca prim proprietar al
produsului.

Inscrierea la Brother:

B poate reprezenta o confirmare a datei de cumparare a produsului in cazul in care pierdeti chitanta.

B poate sustine o cerere de despagubire in cazul in care pierdeti produsul, daca acesta este asigurat, si.
B ne va ajuta sa va ingtiintam in legatura cu imbunatatirile aduse produsului si ofertele speciale.

Completati Buletinul de inscriere gi garantie Brother sau, modul cel mai simplu si eficient de a inscrie noul
produs, efectuati aceasta operatiune online la adresa

http://www.brother.com/registration/

FAQ (intrebari frecvente)

Brother Solutions Center rezolva toate problemele legate de imprimanta dumneavoastra. Puteti sa descarcati
ultimele softuri i utilitare, sa cititi raspunsuri la intrebarile frecvente si ponturi de depanare pentru a sti cum
sa beneficiati de tot ce va ofera produsul Brother.

http://solutions.brother.com/

Puteti afla aici despre actualizarile driverelor Brother.
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Anexa (pentru SUA si Canada)

Customer Service

in SUA: 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
in Canada: 1-877-BROTHER

Daca aveti comentarii sau sugestii, va rugam sa ne scrieti la:

in SUA: Printer Customer Support
Brother International Corporation
7905 North Brother Boulevard
Bartlett, TN 38133
in Canada: Brother International Corporation (Canada), Ltd.
- Marketing Dept.
1, rue Hotel de Ville Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

Locator centru de servicii (numai pentru SUA)

Pentru a afla amplasarea unui centru de service Brother autorizat, sunati la 1-877-BROTHER (1-877-276-
8437).

Amplasarea centrelor de service (numai pentru Canada)
Pentru a afla amplasarea unui centru de service Brother autorizat, sunati la 1-877-BROTHER

Adrese de Internet

Site-ul web general Brother: http://www.brother.com/

Pentru a obtine raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ), asistenta pentru produs si chestiuni tehnice, precum si
actualizari ale driverelor si utilitarelor, accesati: http://solutions.brother.com/

Pentru accesorii si consumabile Brother:

in SUA: http://www.brothermall.com/
in Canada: http://www.brother.ca/
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Comandarea consumabilelor

Pentru rezultate de cea mai buna calitate, folositi numai consumabile originale Brother, disponibile la

Anexa (pentru SUA si Canada)

majoritatea comerciantilor cu amanuntul de produse Brother. in cazul in care nu gasiti consumabilele de care

aveti nevoie, dar detineti un card de credit Visa, MasterCard, Discover sau American Express, puteti

comanda consumabilele direct de la Brother. (Ne puteti vizita online pentru oferta completa de accesorii si
consumabile Brother, disponibile pentru a fi achizitionate.)

in SUA: 1-877-BROTHER (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (fax)
http://www.brothermall.com/

in Canada: 1-877-BROTHER
http://www.brother.ca/

Descriere

Piesa

Cartus de toner <Negru>

TN-210BK (aprox. 2.200 pagini) ' 2

Cartus de toner <albastru>

TN-210C (aprox. 1.400 pagini) ! 2

Cartus de toner <Purpuriu>

TN-210M (aprox. 1.400 pagini) ' 2

Cartus de toner <Galben>

TN-210Y (aprox. 1.400 pagini) 12

4 buc. Cilindru

DR-210CL (aprox. 15.000 pagini fiecare unitate de cilindru) 134

1 buc. Unitate cilindru <Negru>

DR-210CL-BK (aprox. 15.000 pagini fiecare) ' 34

1 buc. Unitate cilindru <Culoare>

DR-210CL-CMY (aprox. 15.000 pagini fiecare) ' 34

Cutie pentru resturi de toner

WT-200CL (aprox. 50.000 pagini)

Ansamblu Curea

BU-200CL (aprox. 50.000 pagini) 1

1 o0 pagina pe sarcina.

Pagini cu o singura fatd de dimensiune A4 sau Letter.

Productivitatea aproximativa a tonerului este declarata in conformitate cu ISO/IEC 19798.

Durata de viata a cilindrului este aproximativa si poate varia Tn functie de tipul de utilizare.
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